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Pilkington opiera swoja dziatalno$§¢

o innowacje technologiczne i uznawany jest
za $§wiatowego lidera w dziedzinie
technologii szkfa. Przyktadami tej wiodgcej
pozycji moga by¢ wynalezienie

i eksploatacja procesu produkgcji szkta
metoda float oraz wprowadzenie takich
produktdw, jak szklo samoczyszczace
Pilkington Activ™. Naszym zamierzeniem
jest kontynuacja pozycji lidera w branzy.
Celem naszej firmy sg inwestycje w rozwdj
wiodacych technologii i nowych
ulepszonych produktéw dla naszych
klientow.

Wszystkie nasze dziatania faczg
bezpieczenstwo i jakos¢. Dziatamy

w oparciu o surowe normy ekologiczne

i wiele z naszych produktéw charakteryzuje
si¢ pozytywnym wplywem na srodowisko.

Znakowanie znakiem CE jest obecnie
konieczne i Pilkington dazy do zapewnienia
zgodnosci swoich produktow ze wszystkimi
wymaganiami technicznymi Komisji
Europejskiej, okreSlonymi w Dyrektywie
Wyrobéw Budowlanych. Pomozemy
Panstwu w jak najefektywniejszym
oznaczeniu Waszych produktéw znakiem
CE, dostarczajac informacji o normach i ich
wymaganiach, gdy tylko zostang nam
udostepnione.

Niniejsza publikacja umozliwia zapoznanie
si¢ ze szklem, procesem jego wytwarzania,
naszg ofertg produktéw stworzonych

z mysla o Panstwa potrzebach oraz
szczegOtowymi informacjami dotyczacymi
naszej gamy produktéw ognioochronnych.
Mam nadzieje, ze zawarto$¢ tej broszury
okaze si¢ interesujaca i przydatna.

JesteSmy dzisiaj Swiadkami nowych,
rewolucyjnych inicjatyw w dziedzinie
zastosowan szkla. W wigkszosci tych dziatan
firma Pilkington zajmuje czolowa pozycje

i zamierza nadal pozostawa¢ wiodacym
Swiatowym wytworca szkta.

Stuart Chambers
Group Chief Executive

Pilkington — 3T0 KOMNaHusl, JESITEILHOCTh
KOTOpOil OCHOBaHa Ha TEXHOJOTHYECKOIT
WHHOBAIUU. Ouna cuntaeTcs MUPOBLIM
JIUEPOM B 00JIACTH TEXHOJIOTHH JIHCTOBOTO
crekiia. [IppMepoM TOMy MOTYT CITyXXHThb
n300peTeHne 1 3KCITyaTanus goaTt-mnpomuecca
IPOU3BOICTBA CTEKIIA, & TAKXKE CO3AAHUE
TaKUX IPOIYKTOB, KAK CAMOOYHIIAIOIIEECS]
crexio Pilkington Activ™. Hamme HamepeHue

— 0CTaBaThCsI JIMACPOM B CTEKOJILHOM OTpACH.
Llenp HalIei KOMIAHUU — 3TO UHBECTHUIMH

B TOAACPXKKY TEXHOJIOTHIECKOI'O pa3BUTHUS

1 pa3paboTKa HOBBIX YCOBEPLIEHCTBOBAHHBIX
MPOAYKTOB IJIsI HAIMX KIIMEHTOB.

KauecTBo 1 6€30macHOCTD SIBIISIIOTCS
(hyHIAMEHTOM Halleil AesTEIbHOCTH.

Mpzi paGoTaeM Ha 6as3e CTPOrHX 3KOJIOTHU-
YCCKUX HOPM, U MHOT'MC HaAIllA MMPOAYKTbI
6JIarOTBOPHO BJIMSIOT HA OKPYXAIOIIYIO CPE/y.

Ceronnst Mapkuposka 3HakoM CE siBrsieTcst
HeoOxoaumoii, u Pilkington crpemurcs
rapaHTUPOBATh COOTBETCTBUE CBOUX
HPOAYKTOB BCEM TEXHUYECKUM TPEOOBAHUAM
Esponeiickoit Komuccuu, onpeneneHHbIME

B upextuse Crpoutensubix [TpoaykTos.
Mei nomoxem Bam Haunbosnee 3pdexTuBHO
MapkupoBaTh Bamm npoaykrtel 3uakom CE,
npenocrasiisisi Bam nnhopMaruio o HOBbIX
HOpMax U TpeOOBaHUsX.

Bnaropaps Hacrosmeit myOaukanuu Bol
CMOJKETE 03HAKOMHUTBCS CO CTEKIIOM,
TMPOIIECCOM €TO MPOU3BOICTBA,
aCCOPTUMEHTOM Hallleil IPOAYKIUHY, a TakKe
noapoOHOM HH(pOpManueii, kacaromencs
HalllUX OTHE3alUTHBIX TPOAYKTOB.

S Hazeroch, 4TO cofepkaHue 3TOH OPOLIIOPLI
6yLLCT UHTEPCCHBIM U TIOJIC3HBIM.

CeroHs MBI SABJISIEMCSI CBUAETESIMU HOBBIX
PEBOJIIOLMOHHBIX AroB B 00JIacTU
ucnonp3oBanus crekita. Kommnanus Pilkington
Obl1a MepBO B OONIBIIMHCTBE ITHX
MHHOBAIIUH, 1 HAMEPEHA U JaJIbIe
0CTaBaThCs! BEAYIIM MHUPOBBIM
HPOU3BOJUTENIEM CTEKIIA.

Crroapt Uembepc
Hcnonuutenshslii Jupexrop Ipynmsl




Pilkington in the world

Pilkington wraz z firmami
powiazanymi kapitalowo
dysponuje zaktadami
produkeyjnymi, przetwor-
czymi oraz dystrybucyjnymi
na pigciu kontynentach.

Pilkington BMecTe co cBonMHI
TapTHepPaMH BJIafIeeT IIPOH3BO-
JCTBEHHBIMY, TIepepabaThIBa-
IOIMMH U JUCTPHOBIOTOPCKHU-
MH NPEANPUATHAMY HA IATH
KOHTHHEHTAX.

Argentina
Australia
Austria

Brazil

Canada

Chile

China

Czech Republic
Denmark
Finland

France
Germany
Holland (Benelux)
Hungary

Italy

Japan

Mexico

New Zealand
Norway

Poland

Russia

Spain

Sweden
Switzerland
United Kingdom
United States

Pilkington plc to jeden z najwigkszych
Swiatowych producentow szkla i produktow
szklanych dla budownictwa i motoryzacji.
Roczne przychody firmy wynosza

2,8 miliarda funtéw (4,3 miliarda €).
Spotka posiada zaktady produkcyjne w 24,

a przedstawicielstwa handlowe w 130 krajach.

Firma Pilkington powstata w 1826 roku.
Pozostawata firmg prywatng az do roku 1970,
kiedy jej akcje pojawily si¢ na Londynskiej
Gieldzie Papierow Wartosciowych.

Obecnie ponad 80 procent sprzedazy Grupy
realizowane jest poza Wielkg Brytania.
Pilkington posiada znaczny udziat w rynkach
produktdéw budowlanych i motoryzacyjnych
na calym $wiecie. Wraz z firmami
powigzanymi kapitalowo, Grupa ma
najwiegkszy, sposrod wszystkich producentow
szkla, zasieg geograficzny i zapewnia obstuge
klientom, ktorych dzialalno$¢ nabiera coraz
bardziej globalnego charakteru.

Z geograficznego punktu widzenia ponad
potowa sprzedazy Grupy realizowana jest

w Europie, okoto jedna trzecia w Ameryce
Ponocnej, a pozostata czes¢ gtownie

w Ameryce Potudniowej i Australazji.
Swiatowa centrala oraz gtéwne osrodki
badan, rozwoju oraz inzynierii zlokalizowane
sa w Wielkiej Brytanii.

Pilkington plc — 310 0auH U3 caMbIX GOJIBIINX
B MHUpE IIPOU3BOAUTENCH CTEKIA U
CTEKOJIbHON MPOIYKIHH AJIsSI CTPOUTEIBHOH

1 aBTOMOOUIIBHOM IPOMBIIUIEHHOCTEH.
[010BOI OXOI KOMITAHUH COCTABILIET 2,8 MIIPA.
¢ynToB (4,3 mipa. espo). [Ipeanpusitue
MMEET NPOU30CTBEHHBIE MOIIHOCTH B 24,

1 KOMMEPUYECKHUE PEACTABUTEILCTBA

B 130 cTpanax. Kommnanus Pilkington Obuta
ocHoBaHa B 1826 rozy u ocraBajiach YaCTHBIM
npeanpusitueM A0 1970 rona, koraa ee akiun
nosiBUIUCH Ha JIOHDOHCKO# (hOHIOBOI Gupke.

Ceropns 6onee 80 npoueHTOB Mpogak
Ipynmel ocymecTBIAIOTCS 32 IpeieiaMu
BenuxoOpuranuu. Pilkington 3anumaet
3HAYUTEJIbHBIE 10JM MUPOBBIX PBIHKOB
CTPOMTENILHON U aBTOMOOMIILHOM MPOJYKLHH.
Bmecte co ceoumu naptHepamu Ipynma
UMeEET caMblil OOJIbIION reorpaduyeckuii
OXBAT CPe/IU BCEX MIPOU3BOAUTENEH CTEKIa

1 o0ecneunBaeT OOCITYKUBAHUE KIICHTOB,
JEATEIBHOCTh KOTOPBIX IPHOOPETAET BCE
Gonee rinobanbHblil Xapaktep. C reorpagmyec-
KOH TOYKH 3peHus1 60Jiee TOJOBHHbI IPOAXK
Ipynner npuxoputcs na EBpony, OGonee Tpetu
Ha CeBepHyI0 AMEpUKY, a OCTaIbHAasl 4acThb
npeumyiiecTBeHHO Ha IOxnyto Amepuky

U ABCTpasnasuio.

LenTpasnbHelii oduc [pymnmsl, a Taxke
IJIaBHbIE LIEHTPbI HAYYHBIX HCCIIEI0BAHUIM

U MHKEHEPHBIX Pa3pabOTOK HAXOAATCS

B BennkoOpuranuu.



Glass in Building

Szkto stanowi jeden z zasadniczych
sktadnikdéw budynkow. Jego charakterystyka
estetyczna i techniczna sprawia, ze jest to
idealny i wysoce wydajny materiat, oferujacy
szerokg swobodg architektonicznej ekspresji.

Szklo float przeznaczone dla budownictwa
moze by¢ sprzedawane bez dodatkowej
obrobki lub przetwarzane na produkty

o dodatkowych wiasciwosciach. Produkty
firmy Pilkington pozwalaja na kontrole
zuzycia energii, chronia przed ogniem

i hatasem, zapewniaja bezpieczenstwo,

sa stosowane w celach dekoracyjnych

i dla ochrony prywatnosci. Sg rowniez
wykorzystywane w fasadach wykonanych
w calosci ze szkla, a obecnie maja rowniez
wlasciwosci samoczyszczace.

Do wytwarzania tych produktéw na szeroka

skale wykorzystywane sg procesy
powlekania, laminowania i posrebrzania.

Produkty te spetniajg zarowno wymogi
kreatywnych architektéw, jak i okreSlone
potrzeby uzytkownikdéw budynku, zwigzane
z trwaloScia, komfortem, mozliwoscia kon-
troli i oszczgdzania energii. Produkty firmy
Pilkington spelniaja tez najwyzsze europej-
skie normy dotyczace ochrony Srodowiska
oraz bezpieczenstwa osOb i mienia.

CTeKII0 — 3TO OfIH U3 OCHOBHBIX 3IEMEHTOB
3MaHKS. DCTETHYECKUE U TEXHUYECKUE CBOMCTBA
JENAOT Er0 COBEPLIEHHBIM U BBICOKOI((hEK-
THBHBIM MaTEPHATIOM, IPEIOCTABISIOMIM
TBOPYECKYIO CBOOOIY B BOIUIOIEHUH
APXUTEKTYPHBIX UICH.

dr0at-cTeKII0, MPeTHA3HAYEHHOE IS
CTPOUTENBHOTO PhIHKA, MPOJAETCs 6€3 OMoN-
HUTEJBHOM 00pabOTKU MM TIOABEPraeTCs
nepepaboTKe B IPOZYKTHI C IONOTHUTEILHBIMU
xapakrepuctukami. [Tpomyxuus Pilkington
TI03BOJISIET KOHTPOJIMPOBATD NOTpeOIIeHne
SHEPTHH, H30JIUPYET OT OTHS M IITyMa, IPeaocTa-
BIISIET 3AIIUTY U O€30MaCHOCTD, YKpaIaeT
HHTEphLEpP U 00ECIEUNBACT YeUHEHHOCTD,
HUCIONB3YETCs IPU CTPYKTYPHOM OCTEKIICHUH,

a cerofiHs 00JTalaeT Takke CaMOOUHIIAIOIIMHE-
cs1 cBoiicTBamu. [Ipu npousBoacTBe 3TOM
HPOAYKLUHU UCIIONB3YIOTCS IIPOLIECCH HAHECEHNUST
TOKPBITHSL, JIAMHHUPOBAHS U OCEPEOPEHIS.

Ota NPOIYKIUS OTBEYAET KaK TBOPYECKUM
TpeOOBaHUSIM APXUTEKTOPOB, TaK U NOTPEOHOC-
TSM IOJIb30BaTENIEH 3AaHNI B IUIAHE TOJITO-
BEYHOCTHU, KOM(OpPTa U COCPEKEHUS SHEPTUH.
IMponykuus xomnanuu Pilkington oTBeuaroT
TAKXKE CaMbIM KECTKIM €BPONEHCKUM
CTaHAAPTaM 3aIUThI OKPYXAIOIEN CPEabl,

a Taxke 0e30MacHOCTH JIIOAEH ¥ UMYIIECTBa.




Glowna innowacja.
Proces produkcji szkta
float zostal wynaleziony
przez Sir Alaistaira
Pilkingtona w roku 1952.
Proces ten zrewolucjoni-
zowal produkcje szkta
plaskiego i obecnie jest
Swiatowym standardem
dla produkcji wysokiej
jakosci szkta. Proces float
jest obecnie uznawany za
jeden z wazniejszych
wynalazkéw przemysto-
wych XX wieku.

Baxxnas nHHOBanus.
Ipouecc npoussozacTBa
(hroar-cTexsia u300pet cap
Anacrep [IUKuHr TOH

B 1952 rogy. Orot nmpouecc
HPOU3BET PEBOJIIOLIHIO

B IIPOM3BOJCTBE JIACTOBOTO
CTEKJIa ¥ CETOIHSI SIBIISIETCS
MHPOBBIM CTAaHAAPTOM UL
IPOU3BOJCTBA
BBICOKOKaUECTBEHHOTO
CTeKIa.

Ceronus (roat-mpouecc
CUMTAETCS] ONHUM U3 CAMBIX
BQKHBIX IPOMBIIIICHHBIX
u3o0perenuit XX Bexa.

The float process

(D Podawanie zestawu
szklarskiego.
Surowcowy zestaw
szklarski podawany jest
bezposrednio do pieca.

Ilomaua cbipbeBBIX
MaTepHasioB.

[IuxTa [y U3roTOBIEHUS
CTEKJIa MOAAETCs
HETOCPE/ICTBEHHO B MEYb.

@ Odprezarka tunelowa.
Odprezarka tunelowa
umozliwia chtodzenie
szklanej wstegi w starannie
kontrolowanych warun-
kach. Proces pozbawia
szkto wewnetrznych napre-
zen, zwigkszajac jego wy-
trzymato$¢ mechaniczna.

Tynnens 1u1s oTxura.

B TyHHene ayst oTxkuUra
JIEHTA CTEKJIa OXJTKIAETCS
B TIIATEJILHO KOHTPOJIUpPYE-
MBIX YCJIOBHESIX. DTOT TPOLECC
CHUMAET BHYTPEHHHUE
HaIpsDKEHNS B CTEKIIE, TAKUM
00pa3oM MOBHIIIAs €T0
MEXaHUYECKYIO IIPOYHOCTb.

@ Piec do topienia.
Zbudowany
z ogniotrwalych cegiet
typowy piec miesci
w sobie do 2000 ton
roztopionej masy szklanej
o temperaturze 1550°C.

IInaBuibHas Nevb.
ITeun, nocTpoeHHast U3
OTHEYMOPHBIX KUPIUYCH,
BMermaet a0 2000 ToHH
pacIuIaBICHHON
CTEKOJIbHOM MacChl IPH
temnepatype 1550° C.

@ Pomieszczenie
kontrolne.
Pomieszczenie kontrolne
pozwala na monitorowa-
nie i regulowanie wszyst-
kich parametréw pieca

oraz procesu float. Kontrola

jakosci prowadzona jest
na wszystkich etapach
produkcji.

Kommnara ynpasienns.

B xomuare ynpasneHus
OCYILIECTBIIAETCS KOHTPOJIb
U yTpaBJIeHUE BCEM
MIPOU3BOJCTBEHHBIM
npoueccoM. Kontpoins
KayecTBa BHINOJIHAETCS

Ha Ka)XIOM 3Tarle.

@ Kapiel cynowa.
Szklo wylewane jest do
wanny ze stopiong cyna.
Zebate rolki umieszczone
na brzegach wstegi szkta
przesuwaja ja do przodu,
modelujac tym samym jej
ostateczna grubosc.

®noar-BaHHa.
CTeKJ10 BBUTMBAETCS

B BaHHY C PaCIIaBICHHBIM
0JI0BOM. 3y0uaThble POJIUKH,
pa3MEIIEHHBIE 110 KpasM
BAHHBI, IPO/IBUTAIOT JIEHTY
cTeKa Brepes, GopMupys
TakuM o0pa3om ee
OKOHYATEJIBHYIO TOJIIIMHY.

(&) Rozkréj szkla.
Nieustannie kontrolowa-
ne szkfo (grubos¢, jakosé
optyczna, wady, itd.) kroi
si¢ na tafle o wymiarach
6000 x 3210 mm.

Pe3ska crekina.

Crekio, KoTopoe
TOABEPraeTCs
MOCTOSTHHOMY KOHTPOJTIO
(To TOMIIMHE, ONTHYECKOMY
KauecTBY, AeeKTaM U T.11.),
PEKETCS Ha JIUCTH
MaKCUMAJILHOTO pa3mepa
6000 x 3210 Mm.



15% stluczka szklana/
OHnTOE CTEKIIO

13% dolomit/noomur 16% soda/cona

4% wapief/u3BecTHAK

1% pozostate/
ocTajbHbIE

(@) Odbiér szkia za

pomocg sztaplarek.
System odbioru szkta
pozwala na automatyczne
uktadanie tafli szkta na
stojakach, do magazyno-
wania i transportu.

Cucrema yKJIaJiKu JIHCTOB
CTEK/Ia HA CTeJUIAKH.

DTa cucTeMa aBTOMaTHye-
CKU CHUMAeT JIUCTHI CTEKIIa
C KOHBEWEPa ¥ YKIaabIBaeT
UX Ha CTEJUTAXH JJIS Xpa-
HEHUS U TPAaHCIOPTUPOBKH.

Transport szkla.

Specjalnie zaprojektowa-
na naczepa samochodowa
jest w stanie pomieSci¢
stojak z taflami szkfa

o wadze 20 ton. Stojak
utrzymywany jest we
wiasciwej pozycji dzigki
przegubowym elementom
dociskowym lub
poduszkom powietrznym.

TpancnopTupoBka cTekia.
CrienmaabHO CKOHCTPYHPO-
BaHHBIN aBTONPHUIIET
HNPUHUMAET CTEJLTAX

C JINCTAMU CTEKJIa BECOM

B 20 ToHH. Cremax noaaep-
JKUBAETCS B COOTBETCTBYIO-
IEeM HOJIOXKEeHUU Ornarogapst
MTHEBMATUYECKUM 3aKUM-
HBIM YCTPOMCTBAaM MIIN
BO3/IYIIHBIM OAYLIKAM.

51% piasek/mecok

Zmieszany zestaw surowcOw szklarskich jest
bez przerwy podawany do pieca do
topienia. Przy wyjsciu z pieca szkto tworzy
szklang wstege plynaca po powierzchni
stopionej cyny. Powierzchnia stopionej cyny
jest idealnie plaska, co wplywa na idealna
powierzchnig¢ szkla.

Szklana wstega jest stopniowo schiadzana
az do catkowitego utwardzenia. W ten
sposob wstega uzyskuje jednolitg grubosé
(od 2 do 25 mm) z idealnie wypolerowana
powierzchnig. Nastepnie wstega jest cigta
na duze tafle do wysyiki.

Proces produkgji float, z racji swojej jakosci
oraz niezawodnosci, jest uzywany przez
wigkszo$¢ fabryk na calym Swiecie. Obecnie
ponad 270 fabryk float na Swiecie
produkuje rocznie wstege szkta o dlugosci
ponad 1,6 milionéw kilometrow.

Pilkington jest wiadcicielem lub posiada
udzialy w 36 fabrykach float w 13 krajach.

IIuxra (0OXHOPOIHASI CMECH CHIPHEBBIX
MaTEpUATIOB B HYXKHO! HPONOPLUHN) IS
U3TOTOBJIEHUS CTEKJIA IOCTOSIHHO MOJAETCs
B IUTABUJIBbHYIO Neub. [Ipu BbIXOAE U3 edn
CTEKOJIbHASI Macca pacTeKaeTes 1o
HOBEPXHOCTHU PACILIABICHHOTO 0JI0BA,
SIBJIAIOLIEHCS YPE3BBIYAHO IUIOCKOM, YTO
I€NaeT MOBEPXHOCTh CTEKIIA UACATBHO
pOBHOIL. JIeHTa CTeK/Ia IOCTENEHHO
OXJIAXKIAETCS, TIOKA HE CTAHOBUTCS
MOJIHOCTBIO TBepAOoi. Takum oOpa3oM JieHTa
TOJTy4aeT eIMHYIO TONMHHY (0T 2 10 25 MM)
1 UACAJIbHO OTIIOJIMPOBAHHYIO IIOBEPXHOCTD.
IToTrom nenTa PEXKETCs Ha JIUCThI AJI
TPAHCIOPTUPOBKU.

Brarogapst kKauecTBy U HaIEXXHOCTH,
(hI10aT-NMPOIECC UCMONB3YIOT OONBIINHCTBO
3aB0J0B BO BceM mupe. Ceroans Oosee

270 ¢10aT-3aBOI0B B MUPE €XETOTHO
IPOM3BOISAT JIEHTY CTEKIA JJIMHON OoJee ueM
1,6 MIWJUTHOHA KUJIOMETPOB.

Pilkington siBsieTcst COOCTBEHHUKOM MITH 7
y4acTHUKOM B 36 ¢oat-3aBoaax B 13 crpaHax.



Swiatlo i komfort
w Konicu pogodzone

Grupa produktdw

do ochrony przed
stoficem jest szczegdlnie
odpowiednia w wypadku
zarzadzania energia

w pomieszczeniach

o duzej powierzchni
przeszklen. Szyby
przeciwsloneczne firmy
Pilkington ograniczajg
ilos¢ energii dostajacej
si¢ do budynku.
Catkowita przepuszczal-
no$¢ energii stonecznej
do budynku okresla
wspdlczynnik g.

Cget n komopT

Ipynna conHue3amuTHBIX
MIPOAYKTOB OCOOEHHO
NOAXOAMUT AJIs
peryiaupoBaHus
noTpeOIeHNs SJHEPTUU

B IOMCIICHU X

¢ 00JIBbLION MIIOLAbIO
3aCTEKJICHUSI.
ConHue3amuTHOE
CTEKJIO KOMITAaHUU
Pilkington orpannmuuBaet
KOJIMYECTBO COJTHEYHOTO
U3JIy4eHHUs],
MOMAJAIoLIEro B 3[jaHUE.
daxkTop g onpenesnsieT
ob11ee KOIM4ecTBO
COJIHEYHOM 3HEPIUH,
NIPOHMKAIOIIEH B 3[1aHUE.

D

=) EA

LT Przepuszczalnosé swiatta
Mponyckanue ceeta

LR Odbicie swiatta
OrtpaxeHue cseta

ET Bezposrednia przepuszczalnosé
energii stfonecznej
Mpsmoe nponyckanue
CONHEYHOW 3Heprumn

ER Odbicie energii stonecznej
OTpaxeHune conHe4YHOWM
3Heprun

EA Absorpcja energii stonecznej
MornoweHue conHeuHon
3Heprun

Lubicz Centre, Krakow,
Poland.
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Pilkington Suncool™ High Performance (HP)

l‘l‘M

Pilkington Suncool™ HP jest grupa
produktdéw specjalnie opracowanych dla
zarzadzania energia, ktore oferuja duze
mozliwosci projektowe i estetyczne, jak
rowniez efektywne wykorzystanie Swiatfa

i energii we wszystkich sytuacjach.

Gama Pilkington Suncool™ HP zapewnia
wysoka przepuszczalno$¢ Swiatla oraz
znakomity komfort cieplny.

Pilkington Suncool™ HP zapewnia
znakomita izolacj¢ cieplna zima

i optymalng ochrong przed stoficem latem.
Niska refleksyjnos$¢ wiekszosci z szyb w tej
grupie oraz wysoka przepuszczalno$¢
Swiatla sprawiaja, ze szczegllnie nadaja si¢
one do przeszklen duzych powierzchni,
takich jak ogrody zimowe.

Pilkington Suncool™ HP jest bezbarwnym
szktem float z powtoka naniesiona

w procesie powlekania off line.

Zalety:
Wysoka przepuszczalnos¢ §wiatta
Maksymalna ochrona przed stoficem
Niskie odbicie §wiatla (oproécz odmiany Silver)
Bardzo dobra izolacyjno$¢ cieplna
(U = 1,2 W/m2K)
Przyczynia si¢ do oszczednosci energii
Dostepne z samoczyszczaca powloka
Pilkington Activ™

Zastosowanie:
Fasady, dachy szklane

Ipynma npoaykros Pilkington Suncool™ HP,
CO3[aHHAs CIENUATBHO IJIs YIPABICHUS
SHeprueil, npeasaraeT OoJbIIMe
JOU3aiHEPCKUE M ICTETHYECKUE BO3MOXKHOCTH,
a Taxxe 3 (PeKTUBHOE UCTIOIb30BAHNE CBETA
¥ TEIJIOBOH SHEPTHH BO BCEX CUTYALIHSX.
Crexo Pilkington Suncool™ HP
00€CIeunBaeT BBICOKOE CBETONPOIYCKAHUE,
a TaKKe IIPEBOCXOIHBIH TEIIIOBON KOM(OPT.
Pilkington Suncool™ HP — 370 npeBocxonHas
TEIJIOU3O0JISILMS 3UMOM, a TaKkkKe
ONTUMAJIbHAS 3AIIUTA OT COJHIA JIETOM.
VunTBIBasI HU3KHIT yPOBEHBb CBETOOTPAXKEHHS
GOJIBIIMHCTBA CTEKO B 3TOI TpyIIe,

1 BBICOKOE MPOIYCKAHUE CBETA, OHU OCOOEHHO
HOJXOAST IJIS1 OCTEKIIEHHUS! OOJIbIINX
MOBEPXHOCTEH, TAKUX KAK OPAHKEPEH.
Pilkington Suncool™ HP — 310 GecuseTHOE
(h10aT-CTEKIIO C MSTKUM HOKPBITHEM,
HAHECECHHBIM B OT/ICJIbHOM
MPOM3BOJCTBEHHOM nporiecce off line.

Jocrouncrsa:
BBICOKOE CBETOIPOIYCKaHHE
MaKCUMaJIbHasl 3aIUTa OT COJIHLIA
HH3KOE OTpakeHue cBeTa (kpoMe Tuma Silver)
OYEHb XOPOMIasl TEIIOM30JIAIIS
(U=1,2 Br/m2K)
CrocoOCTBYeT COEPEKEHHUIO SHEPTHU
JOCTYITHO C CAMOOYHIIAIOIIMMCS IIOKPHITHEM
Pilkington Activ™

Ilpumenenne:
(hacabl, CTEKIISIHHBIE KPBIIIH
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Swiatlo — zrédlo zycia
i energii

Szkto odgrywa kluczowg
role w regulacji wymiany
Swiatla i energii
pomiegdzy otoczeniem

a wnetrzem budynku.
Jego rola rdzni sie

w zaleznosci od rodzaju
budynku, jego
przeznaczenia, polozenia
geograficznego

i lokalnego klimatu.
Przepuszczalnosé swiatta
(LT) wyraza naturalne
oswietlenie wnetrz

a odbicie swiatta (LR)
zewnetrzng estetyke
fasady, z wigkszym lub
mniejszym efektem
lustrzanym.

CBeT — HCTOYHHK JKH3HA
H YHePrun

CTexI10 UrpaeTt IJIaBHyIO
POJIb B PETYJINPOBAHUU
oOMeHa cBeTa M Teria
MEXIYy HHTEPbEPOM
30aHUS U OKPYKAKOLIMM
mupoM. Ero posib
3aBUCHUT OT THUIIA 3aHMU:,
€ro NpeHa3HaAuYCHUs,
reorpauyecKoro
TIOJIOKEHUS U MECTHOI'O
KJIMMaTa.
Cseronponyckanue (LT)
onpenessier
€CTECTBEHHOE
OCBELIEHHUE TOMENICHU,
a ceetootpaxenue (LR)
BHEUIHUH B (pacana,

¢ Oosiee Uy MeHee
BbIPpaXXCHHBIM
3epKaIbHBIM 3 (HEKTOM.

Gardenia, Tropical Garden,
Helsinki, Finland.




Pilkington Optifloat™ Barwiony w masie * Pilkington Optifloat™ Oxpamennoe

Szklo Pilkington Optifloat™ Barwione
W masie wytwarzane jest poprzez
wprowadzenie do masy szklanej tlenkow
metali barwigcych. Szkto dostepne jest
w kolorze zielonym, brazowym, szarym.
Szyby te charakteryzuja si¢ wysokim
wspolczynnikiem absorpcji oraz niskim
wspoOlczynnikiem odbicia Swiatta.

Zalety:
Zredukowana przepuszczalnos¢ energii
stonecznej
Niska refleksyjnos¢
Dostepne w roznych kolorach
Moze by¢ dostarczone w wymiarach
handlowych, jak i w postaci szyb zespolonych
Mozliwos¢ gigcia, laminowania i hartowania
Zastosowania:
Budownictwo, dekoracja, meble

Crexuo Pilkington Optifloat™ oxpamenHoe
B Macce MPOU3BOIUTCS MyTeM 100ABICHUS
B CTEKOJIbHYIO MACCy OKHCEH METaJlIOB.
JlocTymHOE B 3€1€HOM, OPOH30BOM H CEPOM
IBETAX, 3TO CTEKJIO OTJIMYAETCS] BBICOKUM
K03((PUIMEHTOM HOIIOMEHNS], & TAKXKE
HU3KUM KO3(QOHUIMEHTOM OTPAXKEHHS CBETA.

Hocrouncrsa:
YMEHBIIAET NOCTYIUICHUE COJTHEYHOM 3HEPrUn
HHU3KOE OTPaXXCHHE
JIOCTYITHO B Pa3JINYHBIX I[BETAX
MOXET MOCTABIISITBCS B PA3IMYHBIX pa3Mepax,
a TaKKe B BUIIEC CTEKIIOMAKETOB
MOXET IMOJBEPraThCsl MOJUIMPOBAHHUIO,
JIAMUHUPOBAHUIO U 3aKaJIKe

IIpumenenue:
CTPOUTENIBCTBO, IEKOpUpOBaHUE, MeOeb

Air France, Toulouse,
France.

Pilkington Optifloat™ Bezbarwny ¢ Pilkington Optifloat™ BecuseTHoe

Pilkington Optifloat™ jest sodowo-
-wapniowo-krzemianowym szkiem
wytwarzanym w procesie float
wynalezionym przez firme Pilkington.

Jest to podstawowe szklo uzywane

w budownictwie i motoryzacji. Ze wzgledu
na wysoka jako$¢ optyczng moze podlegac:
obrobcee krawedzi, wierceniu, gieciu,
grawerowaniu, piaskowaniu, hartowaniu,
laminowaniu, powlekaniu i zespalaniu.
Dostepne jest w grubosciach od 2 do 25 mm
i maksymalnym wymiarze produkcyjnym
6x3,21 m.

Zalety:
Wysoka jakos¢ optyczna szkla
Wytwarzane zgodnie z norma europejska
EN 572-2
Zakres grubosci od 2 mm do 25 mm
Wysoka przepuszczalnosé swiatta
Odporne na niszczenie
Latwe do czyszczenia
Podlega recyklingowi

Zastosowanie:
Budownictwo, dekoracja, meble

Pilkington Optifloat™ — 3T0 CONOBO-KaILLUEBO-
CIJIUKaTHOE CTEKJIO, IPOM3BOIUMOE

C UCIIONIb30BaHueM (rroaT-Ipolecca, KOTOpBIi
mo0pena kommnanus Pilkington. 910 ocHOBHOM
BHJI CTEKJIA, KOTOPBIi UCIOJIB3YETCs B CTPOU-
TEJIbHOI U aBTOMOOWILHOH MPOMBIILIEHHOCTH.
VuuTeIBast €0 BEICOKOE ONTHYECKOE KaueCTBO,
OHO MOXET HMOABEPraThCs CIEAYIOMIM
nporneccaM: 00paboTKa Kpaes, CBEpIICHHE,
MOJITIPOBAHNE, [PAaBUPOBKA, 00paboTkKa cTpyei
TeCKa, 3aKAJIMBAHKE, JAMIHUPOBAHHE,
HAHECEHHE TIOKPBITHS M IPOU3BOACTBO
CTEKJIONAKEeTOB. JJOCTYITHO TONIMKMHOI OT 2

10 25 MM U B MaKCUMAJIbHOM IPOU3BOZICTBEH-
HOM pa3mepe 6 x 3,21 m.

Jocrouncrsa:
BBICOKOE ONTHYECKOE KaYeCTBO CTEKIIA
MPOM3BOAUTCS B COOTBETCTBHU C €BPONEHCKUM
crannaprom EN 572-2
TOJIIMHA OT 2 MM 10 25 MM
BBICOKOE CBETOINPOIyCKaHUE
YCTOWYMBOCTH K MOBPEKICHUSIM
JIETKO OYHIIAETCsI
MOXET OBITh MCIOJIb30BAaHO TOBTOPHO
Ilpumenenne:
CTPOUTENBLCTBO, AEKOPHPOBAHUE, MeOEIb.

The Great Court at the British
Museum, London, England.




Swiatlo dzienne,
komfort wnetrz
i oszczedno$¢ energii

Przeszklenia o wysokiej
izolacyjnosci cieplnej,
takie jak w $wietlikach
dachowych, zapewniajg
wieksza przepuszczalno$¢
Swiatfa dziennego

do pomieszczen, popra-
wiajac komfort zycia

i pracy. Zastosowanie
szkla o podwyzszonych
parametrach uzytkowych
pozwala na oszczednosci
rOwnowazne miesi¢czne-
mu kosztowi ogrzewania
zima oraz na znaczne
obnizenie kosztow oswie-
tlenia w ciggu roku w stan-
dardowym budynku.

JIneBHoi cBerT,

vy
I

KOMGOpPTHBII HHTEpLep
U SKOHOMMA SHEPruu
Bepxuee ocrexyienue

=
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C TEIUIOBOH U30JISILUEH,
TaKoe KaK MOTOJIOYHbIC
OKHa, obecreuynBacT
OoJibliee IPOMyCKaHHE
JOHEBHOI'O CBETa

B MIOMEIIICHUSI, CO3/1aBast
KOMQOpPTHBIE YCIIOBHS
JJI51 )KU3HU U p'<16OTbI.

IIpumenenue BbICOKO (-
(peKTUBHOTO OCTEKIICHHS

F

MO3BOJISICT KAXKIYIO 3UMY

3KOHOMUTBH CyMMY, paB-
HYIO MECAYHBIM 3aTpaTam
Ha OTOILJIEHHE, & TAKKE
B TEUEHHUE IOJla 3HAUU-
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Mercedes dealership, Rome,
Italy.




Pilkington Optitherm™ SN

Pilkington Optitherm™ SN umozliwia
polaczenie wysokiej przepuszczalnosci swiatta
i znakomitej izolacyjnosci cieplnej. Wysoka
przepuszczalno$¢ Swiatla i dobre wiasciwosci
izolacyjne (wspolczynnik przenikania ciepia
U = 1,2 W/m2K) sprawiaja, ze pomieszczenia
przeszklone tym produktem sa jasniejsze

i bardziej komfortowe.

Pilkington Optitherm™ SN to bezbarwne
szkto float o wysokiej jakosci optycznej

z niskoemisyjna powloka o neutralnym
zabarwieniu, nalozona na szkfo w odrebnym
procesie produkcyjnym off line.

Szkto dostepne jest w wersji hartowanej,
laminowanej lub w postaci szyb
zespolonych.

Zalety:

Ograniczenie strat ciepta zima

Oszczedno$¢ energii

Ograniczenie zjawiska wewnetrznej kondensacji

Wysoka przepuszczalno$¢ Swiatta

Neutralna barwa w §wietle przepuszczonym

i odbitym

Bardzo dobra izolacyjno$¢ cieplna
Zastosowanie:

Okna, fasady

Pilkington K Glass™

Pilkington K Glass™ jest szktem float
powlekanym pirolitycznie w trakcie procesu
jego produkgji.

Powloka tego szkta jest powloka twarda,
trwala, o neutralnym zabarwieniu

i wiaSciwosciach niskoemisyjnych.
Zastosowane w szybie zespolonej pozwala
na uzyskanie dobrej izolacyjnosci cieplne;j.

Zalety:
Dobre wiasciwosci izolacyjnosci cieplnej;
30% redukc;ji strat ciepta w poréwnaniu z szyba
zespolona wykonana ze zwykltego szkia
Ograniczenie strat ciepta zima
Ograniczenie zjawiska wewnetrznej kondensacji
Wysoka przepuszczalno$¢ Swiatta
Neutralna barwa w Swietle przepuszczonym
i odbitym
Twarda i trwala pirolityczna powloka
Moze by¢ dostarczane w wymiarach
handlowych oraz w postaci szyb zespolonych
Moze by¢ takze gigte, laminowane i hartowane
Zastosowanie:
Budownictwo, dekoracja, meble, lady
chtodnicze, szyby grzewcze

Pilkington Optitherm™ SN

Pilkington Optitherm™ SN coenuusieT B cede
BBICOKOE MPONYCKAHKUE CBETA U MIPEBOCXOJHYIO
TEIIOU30JLINHIO. Briaromapst BBICOKMM Xapak-
TEPUCTUKAM CBETOINPOIYCKAHUS ¥ XOPOLIUM
M30JIMPYIOIIM CBOHCTBaM (KO3 dHUImMeHT
temwtonepenadn U = 1,2 Br/mZK), nomenienus,
OCTEKJICHHBIE 3TUM CTEKJIOM, CTAHOBSITCS
Gosee CBETIBIMU U KOM(POPTAOETBHBIMU.
Pilkington Optitherm™ SN - 310 0Onagaromee
BBICOKUMHU OIITHYCCKUMHU KaUYCCTBAMHU
OecuBeTHOE (I0aT-CTEKIO C HI3KOIMUCCHOH-
HBIM CJIOEM HEWTPaJIbHON OKPACKH, HAHECEH-
HBIM B OTACJIbHOM IIPOU3BOACTBEHHOM
npouecce off line. CTek10 JOCTYIHO

B CJICAYIOLIUX BApUAHTAX: 3aKaJIEHHOE,
JIAMUHUPOBAHHOC WUJIK B BUAC CTCKIIONAKCTOB.

JlocrouncrBa:
YMEHBIIEHHE TEIUIONOTEPh 3UMOM
9KOHOMUSI SHEPTHH
YMEHBIICHHE BHYTPEHHEN KOHICHCAIINH
BBICOKOE CBETOIIPOIyCKaHUE
HEeHTpabHAsI OKpacka MpH MPOIMYCKAHUU
¥ OTpPaKCHUH CBETA
OUYCHb XOPOIIHE TEIION30JIAIHOHHbBIC
XapaKTePUCTUKI

Ilpumenenne:
OKHa, (hacasbl

Pilkington K Glass™

Pilkington K Glass™ - 3T0 ¢hsoaT-cTexsio

C MUPOJIUTUYECKUM MOKPBHITHEM, HAHECEHHBIM
B IIPOLIECCE IIPOU3BOJCTBA CTEKIIA.

ITokpeITHE 9TOTO CTEKIIA SABIIAETCS TBEPABIM,
JIOJITOBEYHBIM, C HEUTPAJILHOM OKPaCKOM

Y HU3KO3MHCCUOHHBIM CBOHCTBAMH.

B cTeknonakere 3T0 CTEKIIO MO3BOJISAET
HOJIyYUTh XOPOIIYIO TEIJIOBYIO H30JIALMIO.

JlocrouncrBa:
XOpoIe TEeIUIOU30JAMOHHBIE CBolicTBa; 30%
MPOUEHTHOC CHUXXCHUE TECIUIONOTEPD IO
CPaBHEHHMIO CO CTEKJIONaKeTaMH, CICITaHHBIMHA
13 OOBIYHOTO CTEKIIA
YMEHBLIECHUE TCIJIONOTEPH 3UMOM
YMEHBIICHHE BHYTPEHHEN KOHICHCAINH
BBICOKOE CBETOIIPOIyCKaHUE
HEWTpasbHAsI OKPACKA MPU MPOIYCKaHUH
¥ OTpPaKCHUH CBETA
TBEPAOE U JOJTOBEYHOE MAPOITUTHIECKOE
MMOKPBITHE
MOXET IOCTABJISITHCS B Pa3IMYHBIX pa3Mepax,
a TaKke B BUIE CTEKIOMAaKeTOB. MOXeT mozaBsep-
raThcsl cleaytouieit 00paboTke: MOJTUPOBaHUE,
JIAMUHUPOBAHUE ¥ 3aKaJIMBaHUE
IIpumenenue:
CTPOUTENBLCTBO, AEKOPHPOBaHUE, MeOeb,
XOJIOJWIIbHBIC TIPHJIABKH, CTEKJIA C IOAOTPEBOM

Ingenigrhuset, Copenhagen,
Denmark.

Air traffic management centre,
Warsaw, Poland.



Ochrona przed ogniem

Ochrona przed ogniem
stanowi giéwny obszar
zainteresowania
w odniesieniu do norm
budowlanych i technik
konstrukgji.

Celem ochrony
przeciwpozarowe;j jest
zapewnienie ochrony
0sOb i mienia przed
plomieniami i radiacja
termiczna pochodzaca
od ognia.

3ammra oT orus

3amuTa OT OrHs
HAXOJIUTCSI B LIEHTPE
BHUMAaHHUSI CTPOUTEID-
HBIX HOPM U TEXHOJIOTHH.
Llenb npoTuBONOXKApHOH

3aIIUTHI - 3TO

obecrieueHue 3allUThl
JIIOER ¥ UMYILECTBA OT
IJIaMEHU U TEIIOBOTO
U3JTyYEHUS], UCXOIALIETO
OT OTHSL.

'

Warstwy ognioochronne
OrHesamuTHLIE CII0H

Reakcja szkia
Peaxuus crexna

.‘ 4 Reichstag, Berlin,
Germany.



Ochrona
przed ogniem

Produkty ognioodporne firmy Pilkington zapew-
niajg znakomita odporno$¢ ogniowa i bezpie-
czenstwo. Spetniajg wysokie wymagania szczel-
nosci ogniowej, izolacyjnosci ogniowe;j i znacza-
co redukuja radiacjg termiczng. Warstwy ognio-
ochronne podczas pozaru tworza nieprzejrzysta
bariere dla ognia. Szyby ognioodporne moga
by¢ rédwniez zespalane z innymi dla uzyskania
dodatkowych parametrow, takich jak efektyw-
nos¢ energetyczna czy ochrona przed hatasem.

3ammura
OT OIr'HSI

Orneynopusle mpoaykTsl komnanuu Pilkington
00ecneunBaoT IPEBOCXOAHYIO OTHECTOHKOCTh
1 Ge3onacHOCTb. OHM OTBEYAIOT BBICOKUM
TpeOOBaHUSIM LIEJOCTHOCTH, H30IUPYIOIIEH
CIOCOOHOCTH U 3HAYUTEBHO YMEHBIIAIOT
Teronsiydenre. Bo Bpemst moxapa
OTHE3AIIUTHBIE CIIOU CO3/1al0T HEMPO3PAYHBIH
Gapbep 11t orast. OrHeCTolKUE CTEKIa MOKHO
KOMOUHMPOBATH C APYTUMHU CTEKIIAMH, YTOOBI
THOJTYYUTb JOMOIHUTEIBHbIE XapAKTEPUCTUKH.

Pilkington Pyrostop™ ¢ Pilkington Pyrodur™

Pilkington Pyrostop™ — szyby zapewniajg
30, 60, 90, 120 lub 180 minut izolacyjnosci
ogniowej w odpowiednim systemie ram.
Pilkington Pyrodur™ — szyby zapewniajg
30 Iub 60 minut szczelnosci ogniowej.

Zalety:

= Szeroki asortyment produktow

= Przebadane w wigkszoSci dostepnych na rynku
systemow ram

= Dostepne jako szyby pojedyncze lub zespolone

= Atestowane duze wymiary i rdzne ksztatty
Pilkington Pyrostop™ o wigkszej grubosci
wykorzystuje szkto Pilkington Optiwhite™
dla podwyzszenia przepuszczalnosci Swiatla.

Zastosowanie:

= Scianki dzialowe i inne konstrukcje
do zastosowan wewnetrznych

= Drzwi ognioochronne z naswietlami

= Fasady, dachy i przeszklenia uko$ne

Pilkington Pyroshield™

Pilkington Pyroshield™ — szkto zbrojone me-
talowa siatkg o kwadratowym oczku o boku
13 mm, ktéra znajduje si¢ w srodku szyby.
Siatka jest obrabiana chemicznie i elektrycznie
spawana. Pilkington Pyroshield™ dostepne
jest w dwoch odmianach: Clear — polerowanej
oraz Texture — wzorzystej. Obie odmiany
dostepne sa takze w wersji nazywanej Safety,
charakteryzujacej si¢ bezpieczefistwem
udarowym. W wypadku pozaru szkto
Pilkington Pyroshield™ peka, zachowujac
szczelno$S¢ ogniowy dzieki obecnosci
metalowej siatki. Przezroczysty charakter
szkla nie zostaje zaki6cony w trakcie pozaru.

Zalety:

= Odpornos¢ ogniowa

= Przezroczystosé

= Przeszklenie bezpieczne (typ Safety)
= Latwosc¢ rozkroju

Zastosowanie:

= Drzwi ognioodporne z naswietlami
= Budownictwo, dekoracja

Pilkington Pyrostop™ oGecneunBaet 30, 60,
90, 120 nnu 180 MUHYT U30IHUPYIOLIEH CIOCO0-
HOCTH B COOTBETCTBYIOIIECH CHCTEME pam.
Pilkington Pyrostop™ oGecrneunBaet 30 wiu
60 MHHYT LEJIOCTHOCTH.

JIOCTOMHCTBA:

= OOJIBIION ACCOPTUMEHT MPOIYKIINU

= CepTU(UIUPOBAHBI B OOJIBIIUHCTBE CUCTEM pam

= JJOCTYIHBI KaK OT/IEJIbHBIE CTEKIIA UIIU B BUJIE
CTEKJIONAKETOB

= IIPOLLTH TECTUPOBAHKE B OOJIBIINX pa3Mepax
7 Pa3IUYHbIX (hOpMax
B Pilkington Pyrostop™ Gomnbumx Tommmn
ucnonb3yetcs Pilkington Optiwhite™ st
MOBBIIIEHNUS CBETONPOIYCKAHMUSI.

IIpumenenue:

= BHYTPEHHUE NIEPETOPOAKU

= OTHE3AIIUTHBIE IBEPU

= OKHa U acasl

= KPBIIIM U HAKJIOHHOE OCTEKIIEHUE

Pilkington Pyroshield™

Pilkington Pyroshield™ — creko, BHyTpH
KOTOPOTO PacIoJIOKEHa METAJUTHYECKAs CETKA
¢ pasmepoM stueiiku 13 x 13 MM, noBepruyras
XUMHYECKOH 00pabOTKe U JIEKTPOCBapKE.
Pilkington Pyroshield™ moctymHO B ABYyX
ocHOBHBIX Buaax: Clear — monupoBaHHOE

u Texture — y3opuatoe. O0a BUAa AOCTYIHbBI
TaKxke B BapuaHte Safety, npeaHa3HauYCHHOM
IULSL 3aIUTHL OT yAapa. Bo Bpems moxapa
crekiio Pilkington Pyroshield™ Tpeckaercs,
TIIPU 3TOM COXpPAHsLS LEIOCTHOCTD Oarozapst
MeTaIMIecKoii cetke. [Ipo3padHocTs cTekna
HE U3MEHSIETCS B PE3yJIbTaTe MOXapa.

JIOCTOMHCTBA:

= OTHECTOUKOCTh

= IPO3PAYHOCTD

= 0€301macHOe OCTEKIICHUE

= JIETKOCTb PE3KU

Ilpumenenne:

= OTHEYIIOpPHBIE IBEPU

= CTPOUTENILCTBO, 1€KOPHUPOBAHIE

ENS Library, Lyon,
France.

International Neuroscience
Institute (INI), Hanover,
Germany.




Odpowiedz na halas

56% mieszkafncow
terenow wielkomiejskich
cierpi z powodu hatasu.
Szklo laminowane
Pilkington Optilam™ Phon
jest znakomitym
rozwiazaniem problemu,
dzigki wtasciwosciom
tlumienia hatasu
dostajgcego si¢

do budynkow.

3ammuTa ot myma

56% TOPOACKHX KHUTEJCH
CTPAJaIOT OT LIyMa.
JlaMMHUpOBaHHOE
CTEKJIO

Pilkington Optilam™ Phon
IIPEBOCXOJHO PEIIACT
3Ty npobJiemMy, ociabisis
IIPOHUKAIOIINH B 30aHUS
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.‘ 6 BMW, Berlin,
Germany.




Ochrona
przed halasem

Pilkington Optilam™ Phon

Pilkington Optilam™ Phon jest idealnym
wyborem szkta w sytuacji, w ktorej mamy
do czynienia z nadmiarem hatasu ulicznego,
kolejowego, lotniczego lub z innych Zrodet.
Pilkington Optilam™ Phon, wykorzystujac
specjalna akustyczna foli¢ PVB (poliwinylo-
butyralowa), jest wysokiej jakosci laminowa-
nym szklem dzwigkochtonnym, ktére oferuje
znakomitg redukcje nat¢zenia hatasu. Poziom
tlumienia hatasu mierzony jest w decybelach
(dB, patrz skala decybeli ponize;j).
Asortyment szyb Pilkington Optilam™ Phon
obejmuje bezpieczne szyby laminowane

o grubosciach 6,8; 8,8; 9,1; 10,8; 12,8; 13,1 mm.
Szyby zespolone z wykorzystaniem tych
produktéw zapewniaja odpowiednia izolacje
dzwigkowa.

Zalety:

= Dostepne w taflach (wymiar Jumbo i wymiary
handlowe)

= Latwe do przetwarzania tak, jak w wypadku
tradycyjnego szkta laminowanego (rozkroj,
zespalanie)

= Liczne raporty z badan

= Dostepne w potaczeniu z powloka
samoczyszczaca Pilkington Activ™

Poziom halasu (Skala decybeli)
YpoBens myma (nkasna aenuoesion)

Silnik odrzutowy na ziemi
PeaxkTuBHBII ABUTATENb HA 3EMJIE
Wiertarka pneumatyczna
ITaeBMaTHYECKas IpeIib
Hatasliwa galaz przemystu
IIlymHOE NPOMBIIIIEHHOE POM3BOJCTBO
Glos$na muzyka

Ipomxast my3bika

Tunel kolei podziemnej, fabryka
IToesn B MeTpo, 3aBOT

Bardzo hatasliwa ulica

OdeHb OXXUBJICHHAS yIIHAIA
Hatasliwa ulica

OxxMBJICHHAS yIMIIA

Rozmowa

Pazrosop

Ciche biuro

Tuxuit oduc

Mieszkanie

Ksaprtupa

Liscie na wietrze

JIuctes Ha BeTpe

Pustynia

IlycTeiaa

130

70

"
3amura o &
OT IIyMa

Hall 3, Frankfurt Messe,
Germany.

Pilkington Optilam™ Phon

Pilkington Optilam™ Phon - 370 uaeanbHblIit
BBIOOP CTEKIIA B CIIy4asix, KOTAa HYXKHO
n30aBUTHCS OT YPE3MEPHOTO YIMYHOTO,
XKEJIE3HOJOPOXHOTO, BO3/YIIHOTO W
apyroro myma. Pilkington Optilam™ Phon,
CO CrennaNbHOM aKycTuIeckoii mienkoit PVB
(moTMBHHMIIOOY THPAIBHOM ), SIBISIETCS
BBICOKOKA4Y€CTBEHHBIM JIAMHUHHPOBAHHBIM
3BYKOIIOTJIOMAIONINM CTEKIOM, KOTOpPOE
HpeUIaraeT OTIMYHOE CHIKEHUE
MHTEHCUBHOCTH IIyMa. YPOBEHb CHUKECHHUSI
myma u3Mepsietcs B erubenax (ob, cm.
IIKajy Aeuu0enoB HIKe). ACCOPTUMEHT
crekon Pilkington Optilam™ Phon Bkmouyaet
B ce0s1 Oe30MmacHOe JIAMUHUPOBAHHOE CTEKIIO
TomuHou B 6,8; 8,8; 9,1; 10,8; 12,8; 13,1 mm.
CTexnonakeTsl ¢ TaKUM CTEKIIOM
00€CIeYnBAIOT COOTBETCTBYIONIYIO 3BYKOBYIO
M30JIILHIO.

JIOCTOMHCTBA:

= JJOCTYIIHO B JIUCTaX (pa3mep Jumbo u MeHbIIIe
pasMepsI)

= TIPOCTOTA NEepepabOTKHU, KaK U B CIydae
0OBIMHOTO JTAMMHUPOBAHHOTO CTEKIIA (pe3Ka,
IIPOU3BOJICTBO CTEKIIOIAKETOB)

= MHOXECTBO CepTH(MHUKATOB 00 HCIBITAHUAX

= JJOCTYIHO TAaKXe C CAMOOYUILAIOMIUMCS CIIOEM
Pilkington Activ™




Przezroczyste
zabezpieczenie

Szkto hartowane lub
szklo laminowane to
szyby bezpieczne, ktore
redukuja ryzyko
zranienia w razie
wypadku — ochrona
bierna; lub zabezpieczaja
przed celowym atakiem
—ochrona czynna.
Szklo bezpieczne:
chroni ludzi przed
* uderzeniem (drzwi),
* spadajacym szktem
(dachy),
* przypadkowym
upadkiem (bariery).
Szklo chroniace
przed atakiem:
zabezpiecza ludzi przed
e wandalizmem,
e wlamaniem,
e atakiem z broni palnej
lub eksplozja.

IIpo3paunas 3amura

3akaJieHHOE WM JIaMU-
HUPOBAHHOE CTEKJIO —
3TO 0€30MacHOE CTEKIIO,
KOTOPOE CHIKAET PHUCK
MOJIYIEHUST TPABM TPH
HECYaCTHOM ClTydae
(maccuBHas 3amuUTa) UIN
MpY HAMEPEHHOM Harajie-
HHUHU (aKTHUBHAS 3aI0H1TA).

besonacnoe crexio:
3aIIAIIAeT JTIOAEH OT
* ynapa (aBeph)
¢ 0OpyHIMBLIETOCS
cTexsa (KphIIIH)
* CIIly4ailfHOTO MaJIECHUA
(6apbepsr)

CrexJi0, 3aIuINawIee
OT HanmaAeHus:
MpEeIOXpaHsIeT JII0ICH OT
* BaHAJIM3Ma
* B3jI0Ma
* HamaJCHUS C OTHE-
CTPEJIbHBIM OpPYKHEM
WJIM B3pbIBA

.‘ 8 Royal Library, Copenhagen,
Denmark.



Bezpieczenstwo

Szkto Pilkington T

Szkto Pilkington T jest szktem, ktore zostato
poddane obrobcee termicznej. Obrobka ta
polega na ogrzewaniu a nastepnie
gwaltownym chiodzeniu, co powoduje
wytworzenie si¢ naprezen wewnatrz szkla.
Naprezenia znaczaco podwyzszaja jego
mechaniczng i termiczng wytrzymatos¢.
Szkto hartowane bezpieczne w odniesieniu
do norm jest 3-4 razy bardziej wytrzymale
na uderzenie niz zwykle szkto odpre¢zone.
W wypadku rozbicia rozpada si¢ na drobne,
nieostre, mniej szkodliwe odtamki.

Szklo Pilkington T moze mie¢ rdzny ksztalt
oraz otwory lub wyciecia.

Zalety:

= Szkto bezpieczne

= Zwigkszona wytrzymalo$¢ mechaniczna

= Odporno$¢ na zmiany temperatur

= Dostepne z powltoka samoczyszczacy
Pilkington Activ™

Ochrona
przed atakiem

Pilkington Optilam™

Dedykowany bezpieczenstwu 0sob,
asortyment szyb laminowanych

Pilkington Optilam™ oferuje zabezpiecze-
nie 0sob przez zranieniem w wypadku
rozbicia szkla, a takze przed przypadkowym
wypadnieciem. Oferuje takze mozliwoSci
ochrony przed wandalizmem, wiamaniem

i atakiem z broni palne;j.

Zalety:

= Szkto bezpieczne

= Szeroka gama produktow

= Dostepne w duzych wymiarach

= Bardzo dobre parametry akustyczne
w wypadku uzycia folii akustycznej
(Pilkington Optilam™ Phon)

= Ochrona przed promieniowaniem UV

= Dostgpne odmiany barwne

= Dostepne z powltoka samoczyszczaca
Pilkington Activ™

Zastosowanie:

= Przeszklenia drzwi, barier, dachéw, podiog,
akwariow

be3onmacHoCTh

Crexno Pilkington T

Crexo Pilkington T - 310 cTexo,
HOJIBEPTHYTOE TEPMUYECKOI 00paboTKe.
Ora 00paboTKa 3aKIII0YAETCs B HATPEBaHUN,
a IIOTOM PE3KOM OXJIQXKIEHHUH, UTO BBI3BIBACT
00pa3oBaHKe HANPSDKEHUH BHYTPH CTEKIIA.
HanpspkeHus 3Ha4UTENIbHO MOBBIIAIOT €0
MEXaHUYECKYIO ¥ TEPMUYECKYIO IPOYHOCTb.
3akaseHHOe Oe30MacHoe CTEKJIO,

B COOTBETCTBUM C HOPMAMH, SIBILSIETCS

B 3-4 pa3za Gosiee MPOYHBIM Ha yAap, YeEM
00byHOE cTeK10. OHO pa30uBaeTCst

Ha MEJIKHE, TYIIbIE, MEHEE OMACHbIE OCKOJIKHL.
Crexo Pilkington T MoxeT UMETb pa3Hylo
(hopMy, a TaKKe OTBEPCTHUSI HJIU BHIPE3HL.

Jocrouncrsa:

= 0€30MmacHoe CTEKIIO

= YBEJIMUCHHASI MEXaHUYECKasi TPOYHOCTh

= YCTOIYMBOCTH Ha M3MEHEHUS TEMIIEPaTyphl

= JOCTYITHO C CAMOOYHMILAIOIINMCSI CIIOEM
Pilkington Activ™

Supermarket,
Civrieux d’Azergues, France.

3amura °
OT HaNaJeHus

Pilkington Optilam™

Jlamunuposanzoe ctexio Pilkington Optilam™,
IpeAHa3HAUYEHHOE AT 00eCIeYeHNs
0€30IaCHOCTH JIIOJEH, IpeJIaraeT 3aluTy OT
TPaBM, CBSI3aHHBIX C IOBPEXKICHUEM CTEKIIA,

a TaKxke OT cilydaiHbIX mageHuil. Taxke oHO
IpEeAIaracT BO3MOXKHOCTHU 3alUThI OT
BaHJAIM3Ma, B3JIOMa U HAaMaACHUs

C OTHECTPEJILHBIM OPYKUEM.

Jocrouncrsa:

= 0e30MmacHoe CTEKII0

= HIUPOKHUI aCCOPTHUMEHT MPOAYKTOB

= JOCTYITHO B GOJIBIINX pa3Mepax

= OYEHb XOPOLINE 3BYKOIOIIIONIAIOIIHNE
XapaKTEPUCTHKH B CIIydae MPUMEHEHUsI
AKyCTHYECKOM IICHKH
(Pilkington Optilam™ Phon)

= 3aLUTA OT YIbTPA(UOIECTOBOIO U3ITYyYCHHUS

= JOCTYITHBI IBETHbIC BAPHAHTBHI

= JOCTYITHO C CAMOOYHMILIAIOMINMCSI CIIOEM
Pilkington Activ™

Aquatic Centre,
Charleville-Mézieres, France.

IIpumenenue:
= OCTEKJICHHE Bepell, 0apbepoB, KPbILl, MOJIOB,

aKBapHyMOB



Badania i rozwoj

Rynek nieustajaco
wymaga od producentow
szkta nowych produktow
0 podwyzszonych
parametrach uzytkowych,
ktore oferowatyby
profesjonalistom

i konsumentom nowe
korzysci. Pilkington
zdobyt sobie szerokie
uznanie w dziedzinie
rozwoju nowych
procesow i produktow
dla branzy szkia
plaskiego, dzigki
zaangazowaniu

w badania i rozwdj oraz
w inzynierig.

Pilkington spetnit
oczekiwania rynku,
wprowadzajac nowe
szkto samoczyszczace
Pilkington Activ™.

Hccenenosanus n passurue

PriHOK MOCTOSIHHO
TpeOyeT OT NPOU3BOIH-
TeJIEH CTeKJIa HOBBIX
BBICOKOI((PEKTUBHBIX
MPOAYKTOB, KOTOPHIC
npezyaraiau Obl HOBbIE
BO3MOXHOCTHU U IIPEUMY-
ecTBa npodgeccuo-
HaJ1aM u HOTpe6HT€J’IHM.

Pilkington mosnb3yercst

OOJIBIIUM yBaXXEHUEM
B 00J1aCTH pa3paboTOK
HOBBIX IIPOLIECCOB

U IPOAYKTOB B OTPACiIn
JIICTOBOTO CTEKJIA,
Onarozmapst yuacTHIO

B UCCIICOOBAHUAX

1 UHXXEHEPHBIX pa3pa-
OOTKax.

Pilkington onpasasiBaeT
OXHOaHUsA, BBOOS

Ha PBIHOK HOBOE
CaMOOUHIIAIONIEECs
crexuo Pilkington Activ™.

Museum of the Earth, Ithaca,
New York State.




Samoczyszczenie

Pilkington Activ™

Szklo samoczyszczace Pilkington Activ™
wykorzystuje technologi¢ powlekania na
linii (on line) i opracowane zostato do
zastosowan w przeszkleniach zewnetrznych.
Opracowana przez firme Pilkington
powloka samoczyszczaca o podwojnym
dziataniu, ktora nakifadana jest na szklo
W procesie jego wytwarzania, eliminuje
zanieczyszczenia organiczne oraz powoduje
fatwe splywanie wody z powierzchni szkta.
Powloka ma dwie gtéwne wtasnosci
chemiczne, ktére w polaczeniu decyduja
0 samoczyszczgcych wiasciwoSciach szkta:
Fotokatalityczno$é
Promieniowanie ultrafioletowe, zazwyczaj
znaczne w ciagu dnia, uaktywnia reakcje
chemiczna powloki z niechcianymi
zanieczyszczeniami organicznymi
i osadami, utleniajac je i zmniejszajac ich
przyleganie do powierzchni szkla.
Hydrofilowosé
Przyciaganie wody do powierzchni
powlekanej powoduje tworzenie si¢ filmu
wodnego na powierzchni szkla i zapobiega
formowaniu si¢ pojedynczych kropel,
zapewniajac naturalne zmywanie luznych
czasteczek brudu i kurzu z powierzchni
szkla podczas deszczu.
Pilkington Activ™ jest materialem
przyjaznym Srodowisku, ograniczajacym
potrzebe stosowania detergentow i Srodkow
chemicznych do czyszczenia szkia.

Zalety:
= Dostepne w wielu grubosciach
= Moze by¢ hartowane, emaliowane, laminowane

i giete

Pilkington Activ Suncool ™

Samoczyszczgce przeciwstoneczne szkio
Pilkington Activ Suncool™ jest najnowsza
innowacja firmy Pilkington z dlugiej listy
siegajacej ubieglego wieku.

Zastosowanie:

« Sciany kurtynowe, okna, szklane dachy, ogrody
zimowe

= Dostepne 3 typy szkta:
Pilkington Activ Suncool™ Silver 50/30
Pilkington Activ Suncool™ Neutral 53/40
Pilkington Activ Suncool™ Neutral 70/40

Dostepne réwniez jako

Pilkington Activ Optitherm™

CamMmoouunimnenue

Pilkington Activ™

Co31aHHOE C UCIOIb30BAHUEM TEXHOIOIUH
HAHCCCHUS MOKPBITHUA B IIPOLECCE
Tpou3BOACTBA (on line), caMOOUMIIAOIEECs
crexyo Pilkington Activ™ npenHasHaueHo st
BHELIHETO OCTEKJIEHN 3aHUH.
CamoouuIIaomeecs: MOKpLITHE IBOXHOTO
JEHCTBUSL, KOTOPOE HAHOCUTCS HA CTEKIIO
B IPOM3BOJICTBEHHOM IIPOLIECCE, pa3iaraet
OpraHUYECKUE 3arpPSI3HEHUS, a TAKKe M03BO-
JISIET JICTKO CMBIBATh I'PA3b C IOBEPXHOCTU
C TIOMOIIIBIO BOJBIL. Y MOKPBLITHS €CTh BA
OCHOBHBIX XUMHUYCCKHUX CBOﬁCTBa, KOTOpBIC
BMECTE JETAI0T €r0 CAMOOYHIIAIOMUMCSL.
PoTOKATATHTHYECKOE CBOIICTBO

YnbTpauonaeToBoe U3IydeHne, OOBIMHO

3HAYUTEIJIBHOC BO BPEMSI HA, aKTUBU3UPYET

XUMHUYECKYIO PEAKLIUIO MOKPBITHUS

C OpTaHUYCCKUMU 3arpA3HECHUSMU, YTO

BEICT K UX OKUCJICHUIO U HAPYIICHUIO

CIIEIJIEHUSI C TOBEPXHOCTBIO CTEKIA.
I'nnpoduibHoe cBOlCTBO

[IpuTtsrusanue BOzbl K OKPLITHIO

BBI3LIBAET CO3/IaHUE BOMSIHOM IJICHKU

Ha [OBEPXHOCTHU CTEKJIA, MPEAYIPEXKIast

(hOpMHUPOBAHUE OT/IEIbHBIX KaIEb,

u obecrieunBasi CMbIBaHHE T'psA3U U IBUTA

C MOBEPXHOCTH CTEKJIA BO BPEMSI JOXKIS.
Pilkington Activ™ — 310 GIaronpusTHBIHA
cpelie MaTepua, KOTOPbIA OrpaHUYUBAET
HCO6XOLLI/IMOCTI) NPUMCHCHUS ACTCPTCHTOB
U XUMHWYCCKUX CPEACTB [JIsI OUYMCTKU CTCKIIA.

JlocrouncrBa:

= JOCTYITHO B PA3JIMYHBIX TOJIIIMHAX

= MOXHO 3aKaJIITh, SMAJIUPOBATh,
JIAMUHUPOBATh U THYTh

Pilkington Activ Suncool ™

CaMOOYHIIAIONIEECs COMHIE3AMITHOE CTEKIIO
Pilkington Activ Suncool™ — 310 camas
nocneaHsst HHHOBanus komnanuu Pilkington
13 JUTMHHOTO CIHCKa, OepyIero Havaso ele

B IIPOLIJIOM BEKE.

IIpumenenne:

= HaBECHBIEC CTEHBI, OKHA, CTEKJITHHBIC KPBIIIH,
3UMHHE CaJlbl, OPAHXKEPEH

= TOCTYIIHBI 3 THUIIA CTEKJIA:
Pilkington Activ Suncool™ Silver 50/30
Pilkington Activ Suncool™ Neutral 53/40
Pilkington Activ Suncool™ Neutral 70/40

JIOCTYIHO TaKxe

Pilkington Activ Optitherm™

Trachsel house, Frutigen,
Switzerland.

Swimming pool, Bezons,
France.



Swiatlo, estetyka, “‘-.,]‘
energia, akustyka

Te cztery kryteria
wplywaja na komfort
i wysoka jako$¢ zycia 1
wewnatrz budynku.

Wyjatkowe parametry

systemoOw przeszklen

firmy Pilkington w tych

czterech dziedzinach

zapewniajg projektantom

wigksza swobode
architektoniczna.

v
\

Caer, 3cTeTHKA, SHEPrHsi,
aKyCTHKA

OTH YeThIpe KpUTEPUs
BIIMSTIOT Ha KOMQOPT
U BBICOKOE Ka4eCTBO
JKU3HU BHYTPHU 3[0aHUSL.
HcknmountenbHble
apaMeTpbl CUCTEM
OCTEKJICHUSI KOMIIaHUH
Pilkington B 3THX
YeThIpex 00J1acTsIX
obecneunBaoT
nu3aliHepam OOJIBIIYIO
TBOPYECKYIO CBOOOY.

22 LOT Polish airlines, Warsaw,
Poland.




Systemy
szklenia

Pilkington Planar™

Pilkington Planar™ jest systemem szklenia
strukturalnego opartym na mocowaniu
punktowym szkla za pomoca specjalnych
$rub do réznego typu konstrukcji
wsporczych, takich jak stalowe stupy,
kratownice przestrzenne, systemy ciegnowe
czy szklane Zzebra.

Zaawansowany technologicznie system
Pilkington Planar™ pozwala na uzyskanie
duzych transparentnych i catkowicie
plaskich powierzchni ze szkta.

Zalety:

=« Atrakcyjnos¢ estetyczna

= Calkowicie ptaska powierzchnia

= Duze ciagle powierzchnie bez potrzeby
stosowania stupow i rygli

= Architektoniczne rozwigzanie dla fasad

Zastosowanie:

» Budownictwo (fasady, Sciany kurtynowe,
systemy dachowe itp.)

Pilkington Profilit™

Pilkington Profilit™ to szklo profilowe

w ksztalcie ceownika wytwarzane w procesie
walcowania, przezierne, ale nie
przezroczyste, 0 Wzorzystej zewnetrznej
powierzchni i charakterystyce szkia
walcowanego. Standardowe i specjalne
odmiany szkta Pilkington Profilit™
dostepne sg takze w wersji zbrojonej,

w roznych wzorach, jak i z powlokami.
Wysoka przepuszczalnos$¢ Swiatta bez
przezroczystosci, atrakcyjny wzor,
zacienienie i efekt giebi oraz opracowany
system mocowania sa niektorymi

z wlasciwosci tego szkta, ktore powoduja
duze zainteresowanie jego stosowaniem.

Dostepne produkty:

=« Pilkington Profilit™ Amethyst — niebieski

= Pilkington Profilit™ Clear — bez ornamentu

= Pilkington Profilit™ Antisol — przeciwstoneczny
=« Pilkington Profilit™ Plus 1,7 — niskoemisyjny

Zalety:

= Wysoka przepuszczalnos¢ $wiatta

= Duze powierzchnie przeszklen

= Mozliwo§¢ tworzenia zaokraglonych fasad
= Szybka i tatwa konserwacja oraz wymiana
= Przeszklenia pojedyncze lub podwojne

= Dostepne w kilku kolorach

« Architektoniczne rozwigzanie dla fasad

= Kompletny system mocowan
Zastosowanie:

» Budownictwo, dekoracja

Cucremsl
OCTEeKJICHUS

Pilkington Planar™

Pilkington Planar™ - 310 cucrema
CTPYKTYPHOT'O OCTEKJICHHUSI, OCHOBaHHAsI HA
TOYEYHOM NIPUKPEIUICHUN CTEKIIA IIPH
MOMOIIY CENHUATBHBIX BUHTOB [ULSI Pa3HOIO
THIIA OMOPHBIX KOHCTPYKLMH, TAKUX KaK: CTAJIb-
HbIE CTOJIOBI, IPOCTPAHCTBEHHBIE PELIETKH,
TSATOBBIE CUCTEMBI WU CTEKIISIHHBIE pedpa.
BbICOKOTEXHOIOTUYHAS CHCTEMA

Pilkington Planar™ 1o3BosisieT NOJIy4UThb
OorbIIKe TPO3pavyHbIE U MOTHOCTBIO TIOCKHE
TOBEPXHOCTH 3 CTEKTIA.

JIOCTOMHCTBA:

= 3CTETUYECKAs IPUBIIEKATEIBHOCTD

= TIOJIHOCTBIO IIJIOCKAs! TIOBEPXHOCTh

= OOJIBIIINE HENPEPBIBHBIE TOBEPXHOCTH
6e3 HeOOXOAMMOCTH MTPUMEHEHHS CPETHUKOB
U puresnei

= apXUTEKTYPHOE pelleHune Al pacaaon

IIpumenenue:

= CTPOUTEIBCTBO (hacambl, HABECHbIE CTCHBI,
CHCTEMBI KPBIII U T.IL.)

Pilkington Profilit™

Pilkington Profilit™ — 310 npodunupoBaHHOE
CTEKJIO KOpoOUaToil hOpMBI, MPOU3BOANMOE
B Iporecce NpokaTku. OHO MPOMYCKAET CBET,
HO HE SIBJIETCS IPO3PAYHBIM U 00IaaeT
y30p4aTOil BHEIIHEH OBEPXHOCTBIO.
CraHgapTHbIC U CIELUANbHBIC BAPUAHTE
crexia Pilkington Profilit™ noctynHsl Taxke
B apMHPOBAHHOH BEPCUH, C PA3TTUIHBIMU
y30paMu U ¢ MOKpbITHEM. Bricokoe
CBETOINPOIYyCKaHue 0e3 MPO3pavHOCTH,
IPUBJIEKATENBHBIN Y30p, 3aTeHEHNE U 3DPEKT
rIyOMHBL, a TakKe pa3pabOTaHHAs CUCTEMA
KpEIUIEHHS] — 9TO TOJIBKO HEKOTOPbIE CBOMCTBA
3TOTO0 CTEKIIA, KOTOPBIC BHI3BIBAIOT OOJIBIIOH
HHTEPEC B €T0 IPUMEHEHUH.

JlocTynHble PO YKTHI:
= Pilkington Profilit™ Amethyst — romy6oit
= Pilkington Profilit™ Clear — Ge3 opHamenTa
= Pilkington Profilit™ Antisol — conHIe3ammTHLIH
= Pilkington Profilit™ Plus 1,7
— HU3KOIMHCCHOHHBII

JlocTomHTCBA:

= BBICOKOE CBETOIPOIYCKaHHE

= OOJIbIINE NOBEPXHOCTU OCTEKIICHUH

= BO3MOXHOCTb CO3/IaHHs 3aKPYTJICHHBIX (hacasioB
= OBICTPOE U MPOCTOE OOCITY)KUBAHKE U 3aMEHA
= OIUHAPHOE WJIM JBOWHOE OCTEKICHUE

» HECKOJIBKO IIBETOB

= APXUTEKTYpHOE pelieHue st hacagon

= TIOJTHASI CHCTEMa KpeIUICHUI

IIpumenenne:

= CTPOMTEJILCTBO, IEKOPHPOBAHUE

Hamar Cathedral,
Norway.

EDE Neuilly sur Marne,
France.



Jedli istotnym wymogiem
jest duza ilos¢ Swiatta

i naturalny kolor ekspo-
nowanych przedmiotow,
to wysoki poziom
przezroczystosci szkla
Pilkington Optiwhite™
jest w stanie sprostac
tym oczekiwaniom.
Pilkington Optiwhite™
jest specjalnie opracowa-
nym ekstrabezbarwnym
szktem float, ktorego
znakomite walory
optyczne sg nieporoéwny-
walne do zadnego
zwyklego bezbarwnego
szkta. Jest idealnym
produktem dla szerokiej
gamy zastosowan,

od komercyjnych fasad
az do produkcji mebli.

Ecnu Bam Tpebyercs
00JIbIIOE KOJIMYECTBO
CBETa, U HYXHO
rnepeaaTb eCTECTBEHHBII
LBET BBICTABJISIEMBIX
MIPEIMETOB,

BBICOKU YPOBEHb
MIPO3PAYHOCTH CTEKJIA
Pilkington Optiwhite™
yaoBIEeTBOPUT Bamm
OXHUIAHUS.

Pilkington Optiwhite™
—3TO CHELMAIIBHO
pa3pabotanHoe OecrBeT-
HOe (pJI0aT-CTEKIIO,
MIPEBOCXOAHBIE ONTH-
YECKHE XapaKTEPUCTUKHI
KOTOPOI'0 HECPABHUMBI - I-“ S
€ OOBIYHBIM CTEKJIOM. e
OTO uaeaIbHbIH
MPOAYKT [JIs1 LIHPOKOTO
CIIEKTpa IPUMEHEHUH,
OT KOMMEPYECKUX
(acagoB 10 mpou3BOI-
cTBa Mebenu.
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2 4 Deutsche Post Tower, Bonn,
Germany.




Zastosowania
specjalne

Pilkington Optiwhite™

Pilkington Optiwhite™ jest specjalnym
typem szkta Pilkington Optifloat™ o bardzo
matej zawartosci tlenku zelaza. Niska
zawartos¢ tlenkow zelaza sprawia, ze szkio
Pilkington Optiwhite™ ma calkowicie
bezbarwny wyglad i w zwiazku z tym bardzo
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wysoka przepuszczalno$¢ swiatla dla
wszystkich grubo$ci w poréwnaniu do szkta
Pilkington Optifloat™ bezbarwnego.

Zalety:

= Prawie bezbarwne w poréwnaniu do szkta
Pilkington Optifloat™ bezbarwnego

= Jako$¢ optyczna szkla Pilkington Optiwhite™
jest szczegblnie uwypuklona w wypadku
emaliowania go bezbarwna, pastelowa czy bialg
emalig lub uzycia go do wytwarzania grubego
szkla laminowanego

= Szeroki zakres grubosci od 2 do 19 mm

= Moze by¢ przetwarzane w taki sam sposob, jak
Pilkington Optifloat™ bezbarwny

Zastosowanie:

= Budownictwo, dekoracja, meble

CnemunananHoe
IpPpUMEHEeHHe 9

Pilkington Optiwhite™

Pilkington Optiwhite™ — 3T0 cnenuanbHbIIR
tun crekia Pilkington Optifloat™ ¢ ouens
MAaJIBIM COAEPXKAHUEM OKUCH XKeJle3a.
Huskoe copepxanne okuceii xenesa geaaer
crexyo Pilkington Optiwhite™
CYIEpIPO3PaYHbIM, U TO3TOMY OHO 00JIagaeT
OYEHb BBICOKOIl CBETOMPOMYCKAEMOCTBIO LT
BCEX TOJIIIHH, IO CPABHEHUIO CO CTEKIIOM
Pilkington Optifloat™ GecuBeTHBIM.

JIOCTOMHCTBA:

= TOYTH OECIBETHOE MO CPABHEHUIO CO CTEKIIOM
Pilkington Optifloat™

= ONITHYECKOE KadecTBO cTekna Pilkington
Optiwhite™ ocoOGeHHO oAYEpKUBACTCS
B CJIy4ae NOKPBITHUS €ro OeCBETHOM,
MaCTEJIbHON MJTH OEJION 3MalIbio TN
UCIIOJIb30BAHUS €TI0 JJ1s1 IPOU3BOICTBA
TOJICTOTO JJAMHHHPOBAHHOTO CTEKIIA

= MIUPOKHIA CIEKTP TOMIIMH ¢ 2 10 19 MM

= MOXKHO MOABEPraTh Takoi xe 00paboTke, Kak
u Pilkington Optifloat™ GecuBeTHBII

IIpumenenue:

= CTPOUTENBCTBO, IEKOPUPOBAHUE,
MIPOU3BOJICTBO Mebenu

BMW Building, Milan,
Italy.
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Wdrsaw '

METROPOLITAN BUILDING
WARSAW, POLAND

Pentagonalny gmach niemal w catoci
wypelnia dziatke pomigdzy ulicami
Wierzbowa i Moliera. Nieco obnizony

i wycofany parter sprawia wrazenie,

iz budynek jest zawieszony nad placem.
Powyzej znajduje si¢ szes¢ kondygnacji
biurowych z ostatnig znacznie cofnigta

w stosunku do elewacji, przez co budynek
jest postrzegany znacznie nizszym niz jest
w rzeczywistosci. Wnetrze stanowi okragly
dziedziniec o §rednicy pigcdziesieciu metrow
z trzema otwarciami na otoczenie.

[IsaTHYrobHOE 3AaHUE TOYTH MOJTHOCTHIO
3aMOJTHSET YYaCTOK MEKIY IByMSI YIIULAMH:
Bex0OoBoit 1 Momnuepa. [1epsrlit sTax,
HECKOJIbKO 3aHMKEHHBIN W OTBECHHBIN
BIJIyOb, CO3IAET BIEYATIICHUE TOTO, YTO
3AaHKe Kak OYATO BUCHT HaJ IIONIA/BIO.
Bblie HaxOOUTCS WECTb OPUCHBIX ITAXKEH,
HOCHCI[HPII;'I us3 KOTOprX OTBCACH BI‘J'Iy6I; 1o
OTHOIICHHUIO K (pacajiy, MO3TOMY 3[aHHE
KaxeTcst 00Jiee HU3KUM, YeM B
NeHCTBUTENBHOCTH. BHyTpU HaxoauTcs
KPYIJIbIH IBOP IMAMETPOM IATHIAECAT
MGTpOB, C TpeM}I BbIXOJaMHU Ha yjauiy.




Warszawski budynek Metropolitan, w ktérym zastosowano
przeszklenia dostarczone przez firme Pilkington, zostat uznany
Naijlepszym na Swiecie Biurowcem roku 2003

na Miedzynarodowych Targach Nieruchomosci (MIPIM) w Cannes.

3panue Metpononutax B Bapluase, B kKoTopom 6b1nm MCNOnb30OBAHBI
cucrembl octeknenus komnaum Pilkington, nonyuuno seanue Jlyuwero
B MMpe aaMUHUCTpaTuMBHoro 3aanus 2003 roga Ha MexayHapoaHowm
sapmapke Heasmixumoctn (MIPIM) B Kanne.

Dobor przeszklen

Fasada zewnetrzna budynku zostata
zaprojektowana w taki sposdb, aby
optymalnie wykorzystac ilos¢ $wiatta
dziennego. Przeszklenia od strony dziedzifica
poprzez swoja przezroczystosé otwieraja
budynek na cze¢$¢ publiczna.

Zardwno dla elewacji zewnetrznej jak

i wewnetrznej ideg projektantow bylo
zastosowanie szyb zespolonych o wysokosci
kondygnacji (od podiogi do sufitu),

bez wprowadzania posredniego
poprzecznego rygla. Zminimalizowanie pasa
miedzystropowego prawie do grubosci
konstrukeyjnej stropow, wykluczyto
konieczno$¢ stosowania spandreli szklanych,
przez co poszczegdlne bryly budynku ujete sg
w sze§¢ metalowych pierscieni.

Zabieg ten spowodowat koniecznos§¢
zastosowania wyrafinowanych rozwiazan
technicznych dla $ciany aluminiowo-szklanej
zwazywszy, iz w strefie stupow na calej elewacji
przymocowane zostaly bloki granitowe.

Tak duze przeszklenia, bez stosowania
wewngtrznej balustrady, zdolne s przenie$¢
obciazenia wiatrowe jak i te charakterystyczne
dla przegrod wewnetrznych. Ustalony modut
wysokoSci szyby dla elewacji zewnetrznej to
3200 mm, natomiast jej szeroko$¢ w zaleznoSci
od miejsca zabudowy oscyluje w granicach
1500 mm (zaokraglone narozniki zbudowane
zostaly z plaskich szklanych elementow).
Dodatkowym kryterium projektowym byta
koniecznos¢ uzyskania dla catej fasady
podwyzszonego poziomu tlumienia hatasu. Na
obiekcie zastosowane zostaly szyby zespolone
Pilkington Insulight™ Phon sktadajace si¢ ze
szkta Pilkington Optitherm™ T SN

o grubosci 10 mm od zewnatrz, przestrzeni
miedzyszybowej wypelnionej argonem

o szerokosci 16 mm oraz szkia

Pilkington Optilam™ Phon 10,8 od wewnatrz.
Szkto Pilkington Optitherm™ T SN zapewnia
odpowiednig ochrong termoizolacyjna, przy
jednoczesnie maksymalnej przeziernosci

i neutralnym kolorze elewacji.

Szkto Pilkington Optilam™ Phon,

w polaczeniu z gruba monolitycznag tafla
zewnetrzna, stanowi niezwykle efektywna

ITon0op crexna

Buemnuit acan 3maHus cnpoekTUpoBaH Tax,
4TOOB! ONTUMAJIBHO HCIOJIB30BATh AHEBHOM
cseT. Brarozmapst cBoeit mpo3payHOCTH, CTEKIIO
CO CTOPOHBI IBOPA BU3YAJIbHO PACIIUPSIET
IPOCTPAHCTBO.

Kax u1s1 BHemmHero ¢hacana, Tak U 47151 BHYTPEH-
HET0, apXUTEKTOPbI HCIOIb30BAIH CTEKIIO-
IIAaKEeTHI BBICOTOH B 3TaX (C IOJIa 40 MOTOJIKA),
0e3 BBEEHHUS IPOMEXKYTOYHOT'O NONEPEYHOrO
cronopa. CBeeHre K MUHUMYMY HOJIOCHI
MEKIY YPOBHSIMH MOYTH 10 KOHCTPYKTOPCKOH
TOJIIIHHBI 9TAXEH UCKITIOYNIO HEOOXOAUMOCTD
IpUMEHEHHUS (DacagHbIX CTEKIISHHbIX TaHEIEH;
13-32 3TOTO OTJEJIbHbIE YACTHU 3AAHUS
3aKJTIOYEHBI B IIECTh METAIIMIECKUX KOJIELL.
OTOT MpueM BbI3BaJI HEOOXOAUMOCTh
UCIONB30BAHUS U3bICKAHHBIX TEXHIYECKUX
PELUECHUI [UTsl AIFOMUHUEBO-CTEKILIHHON
CTE€HBI, TAKUX KaK YCTAHOBKA IPaHUTHBIX
pebep 1o Beemy dacamy. OcTekneHne Takoi
GoubLION MUIOMAAH, 0€3 TPUMEHEHHS
BHYTPEHHOM OAJIIOCTPAMbl, B COCTOSHUN
HEPEHECTH BBICOKUE BETPOBBIE HATPY3KH.
BbIcoTa CTEKIIHHOTO MOAYJISL 7S BHEIIHETO
dacana cocrasnsiet 3200 MM, a €ro MUpPHHA

B 3aBUCHMOCTH OT MECTa YCTQHOBKHU KOJle-
6aercs B mpezenax 1500 MM (3akpyriieHHbIE
YIJIBI CAEJIAHBl U3 INIOCKUX CTEKILTHHBIX
5JIEMEHTOB). JIONOTHUTEILHBIM TPEOOBAHUEM
IpoeKTa OBUIO MOBLICUTH YPOBEHb
myMou30JsIuy. I1pu ocTexIeHuy 31anus
OBbLIH HCIOJIL30BAHBI CTEKIONAKEThI
Pilkington Insulight™ Phon, cocrosmue u3
HapyxHoro crekia Pilkington Optitherm™ T
SN tommuno#i 10 MM, 3aMOJIHEHHOTO aprOHOM
MEKCTEKOJIBHOTO IPOCTPAHCTBA MUPUHOI

16 MM, a TakKe BHYTPEHHETO CTEKIa
Pilkington Optilam™ Phon 10,8 mm.

Crexo Pilkington Optitherm™ T SN
00€eCIeunBaeT COOTBETCTBYIOMIYIO
TEIIOU30JISILHIO, OMHOBPEMEHHO COXPAHSIS
MaKCUMAJIbHYIO IIPO3PavHOCTb U
HelfTpanbHblil IBeT (hacana.

Crexo Pilkington Optilam™ Phon,

B COUETAHUHU C TOJICTBIM MOHOJUTHBIM
BHEILIHUM JIICTOM, SBJISIETCSI HEOOBIKHOBEHHO
3(h(EKTUBHBIM aKYCTUIECKUM OapbepOM JULs
apEeHaToOpOB 3/1aHusl MeTpONOINuTaH.



barier¢ akustyczna dla najemcow
pomieszczen budynku Metropolitan.

Tuz za przeszkleniem, w jego gornej strefie,
wprowadzono kieszen stalowa, zapewniajaca
konieczng ochrong ogniowa pomigdzy
stropami a zarazem ukrywajaca wewnetrzna
zaluzjg. Calos¢ schowana za podwieszanym
sufitem wewnetrznym i niewidoczna od §rodka
stanowila duzy problem techniczny.
Jakakolwiek proba ingerencji w ten element
miataby swoje konsekwencje w wygladzie
elewacji zewnetrznej, badZ w koniecznosci
przeprojektowywania strefy ogniowej w gérnej
partii przeszklenia. Rozwigzaniem okazaly si¢
sugestie pochodzace z Biura Technicznego
firmy Pilkington. Dokonane analizy wykazaly
koniecznos¢ stosowania szkta hartowanego
jako sktadnika wewnetrznego laminatu.
Podniosto to w sposdb znaczacy odpornosé
szkla na roznice temperatur i wyeliminowato
ryzyko peknie¢ termicznych. Zabiegi te dopro-
wadzily do uzycia nie stosowanych wczesniej
rozwigzan. Modyfikacja budowy szyby
wewngtrznej polegata na zastosowaniu dwoch
tafli bezbarwnego szkta Pilkington Optifloat™ T
(hartowanego) o grubosci 5 mm,
zlaminowanych specjalng folia akustyczna.
Nietypowe rozwigzania bedace odpowiedzia
na oczekiwania projektantéw, to od strony
warsztatowej konieczno§¢ wprowadzenia
rezimu produkeyjnego. Hartowanie cienkich
szyb o duzych wymiarach (w wypadku
budynku Metropolitan 3200 mm x 1500 mm),
moze ujawni¢ w sposob znaczacy znieksztalce-
nia powstajace w czasie hartowania

a w konsekwencji problemy przy laminowaniu
wzwichrowanych” tafli szkla. Po raz kolejny
doswiadczenie pracownikow firmy Pilkington
okazato si¢ niezwykle pomocne. Po pierwsze,
W sposOb znaczacy zminimalizowane zostaly
znieksztalcenia na szkle hartowanym,
dwukrotnie w stosunku do obowiazujacych
standardow, po drugie opracowany zostat
specjalny system znakowania tafli szkta, tak by
formatki stanowily ,,pary” w procesie lamino-
wania. Pozwolilo to na osiagniecie jakosci
poréwnywalnej ze standardowym, produkowa-
nym na linii szklem laminowanym. Niezwykle
ciekawym wyzwaniem produkcyjnym byto
zastosowanie nieprzeziernych szyb w strefach
wejsciowych do budynku i w przejsciach
stanowigcych bramy na dziedziniec. Idea
projektanta zaktadata zastosowanie §niezno-
bialej szklanej okladziny. Zwieficzeniem prob
bylo zastosowanie szkfa o obnizonej
zawartoSci zelaza Pilkington Optiwhite™
pokrytego biata emalia ceramiczng. Wigkszo$¢
z elementOw nieprzeziernych zostata

Hap BepxHeit 4acTbio OCTEKICHUS
PACIIOJIOKEH CTATIbHON KapMaH, KOTOpPbIi
obecreynBaeT HeOOXOAUMYIO
IPOTUBONOXAPHYIO 3AIUTY MEXIY 3TAKAMH,
a TAKXKE CKPbIBAECT BHYTPEHHHE XKaJIO3H.

OTa KOHCTPYKIHS, CKPBITAs! 38 MOABECHBIM
MOTOJIKOM U HE3aMETHAs U3HYTPH,
npeacTasiisia coO0 GOIBIIYIO TEXHUYECKYIO
npoOsieMy. Besikast mombITKa BMENIaTeNbCTBa
B 9TOT 3JIEMEHT BbI3Bajia Obl U3MEHEHMS

BO BHEIIHEM (acaje, Wil HEOOXOIUMOCTh
nepepaboTKN MPOTUBONOKAPHON YacTh

B BEpXHEH 4acTH OCTeKIeHus. Pemennem
CTaJIH TIPEUIOKEHNUSL, OCIIeJOBABIITE

n3 Texunueckoro OTaena KOMIaHUT
Pilkington. Ananu3 nokasan HeOOXOAUMOCTb
IPUMEHEHHUS 3aKATEHHOIO CTEKIIa Kak
COCTaBHOM YaCTH BHYTPEHHETO JIAMUHATA.
Takum 00pa3om, NoBbINIaNack Obl
YCTOMUMBOCTB CTEKIIA K TEMIIEPATYPHBIM
HU3MCHCHUSIM, U 3HAYUT, UCKITIOYAJIaCh
OIIACHOCTb TEPMHUYECKOTO PA3PyILIEHUSL.
Pe3ynbTaToM CTANI0 HCIOIb30BaHUE
OecripenieIeHTHIX peteHnit. Moaudukauus
CTPYKTYpPBI BHYTPEHHEN YaCTU OCTEKICHHUS
3aKJTIOYaJIOCh B MPUMEHEHUHU IBYX JINCTOB
GecusetHoro crekia Pilkington Optifloat™ T
(3aKaJIEHHOT0) TONIIMHOK B 5 MM,
JIAaMUHUPOBAHHBIX CIICIIUATIBHON aKyCTHYECKON
ieHKoil. HeTunuyHeIM pemenneM, KOTopoe
SBJISIJIOCH OTBETOM Ha OXHUAAHUS ﬂH3aﬁHCpOB,
ObUTa HEOOXOAMMOCTD BBEACHUS
CHENUATBLHOrO IPOU3BOACTBEHHOTO PEXHUMA.
3akajka TOHKOIO OKOHHOT'O CT€KJIa O0JIBIIOro
pasmepa (B ciyyae 3gaHust MeTpononuTan
3200 mm x 1500 MM), MOXKET BBI3BATD
nedopmariuio, a B moCJAeACTBUN TPOOIEMBI

B JIAMUHUPOBAHUU “HCKPUBJICHHBIX JINCTOB
crekia. Eme oquH pa3 npuroguics onbIT
paboTtHukoB kommanuu Pilkington. Bo-nepseix,
ObLIY 3HAYUTEIILHO YMEHBIIEHBI eopManiu
3aKaJICHHOTO CTEKIIa, B 1BA pasa Io
OTHOLIEHHUIO K IEHCTBYIOIMM CTaHAAPTAM;
BO-BTOpBIX, OblTa pa3paboTaHa creluaibHas
cucTeMa MapKUPOBKY JIUCTOB CTEKIIA, TaK
4TOOBI UX MOXKHO OBUIO COCTAaBUTh B “NIapbl”

B IIPOLiECCE JIAMUHUPOBAHUSL. DTO MO3BOJIUIO
JOCTUTHYTh Ka4€CTBa, CPABHUMOI'O

CO CTaHAAPTHBIM JIAMUHUPOBAHHBIM CTCKJIOM,
NIPOU3BOIMMBIM Ha JiuHuu. Eme oqHoit
3afayeil ObUIO IPUMEHEHUE HETIPO3PAYHOTO
OKOHHOT'O CTEKJIa BO BXOAHBIX ABEPAX

U B OIbe31ax Bo ABop. Mnes nusaitnepa
OCHOBBIBAJIACh B IPUMEHEHUH OEIOCHEXKHOI
CTEKJLTHHOM 00nuuoBku. McnbITanus
MOKa3aJid, YTO JIY4IIHM pelieHueM OblIo
UCIOJB30BAHUE CTEKIA C IOHWKEHHBIM
conepxanuem xesesa — Pilkington Optiwhite™,



przyklejona do profili aluminiowych a calo$¢
miala uzyskac nieskazitelng biel. Zastosowa-
nie nowych rozwiazan materialowych, nie
spotykanych we wczesniejszych realizacjach,
pozwolifo sprosta¢ oczekiwaniom architekta.
Fasada wewnetrzna to siedem kondygnacji
catkowicie przeszklonych wokot okragtego
dziedzifica. Tu rowniez zastosowano szyby
zespolone o pelnej wysokosci — od posadzki
do sufitu. Procz wyraznego braku granitowych
zeber, roznice, na pozor niewidoczne,

sa W sposobie mocowania szkla i jego
dodatkowego wykonczenia. O ile zewnetrzna
elewacja byta rozwigzaniem z zastosowaniem
pelnego mocowania szyby zespolonej po
obwodzie, o tyle wewnetrzna zaktada podpar-
cie tylko wzdtuz dwu krawedzi poziomych.
Pionowe krawedzie sa w calosci odslonigte.
Wrazenie catkowitej przeziernoSci zastosowa-
nych szyb zespolonych jest szczegdlnie
wyrazne od strony pomieszczen biurowych.
Stojac w bezpoSrednim sasiedztwie szklanej
$ciany, odnosi si¢ nieodparte wrazenie, ze
wystarczy tylko jeden krok i jeste$Smy na
wewnetrznym dziedzificu. Miedzy innymi to
uczucie spowodowato koniecznosé
wprowadzenia nadruku ceramicznego na
zewnetrznej szybie, stanowigcego optyczng
informacje, gdzie konczy si¢ powierzchnia
biurowa. Do przeszklenia elewacji od strony
dziedzifica zastosowano wiec szyby zespolone
Pilkington Insulight™ Phon zbudowane ze
szkta Pilkington Optitherm™ T SN

o grubosci 10 mm z poziomym nadrukiem
ceramicznym, powietrznej przestrzeni
miedzyszybowej o szerokosci 20 mm i szkia
Pilkington Optilam™ Phon 10,8, podobnie jak
w wypadku fasady zewnetrznej wykonanego
ze szkla hartowanego.

»Uwzgledniajac tylko szkio uzyte na
przeszklenia elewacji, wykorzystane zostato
ponad 10 000 m? szyb zespolonych oraz
blisko 1000 m? spandreli wykonanych ze
szkta Pilkington Optiwhite™” powiedzial
Piotr Oleszynski, Project Manager w firmie
Pilkington IGP.

Zakonczenie realizacji i otwarcie obiektu
przypadlo na rok 2003.

HOKPBITOro Oe10i KepaMHUYECKO! SMabIO.

BonbIIMHCTBO HEMPO3PAYHBIX HIEMEHTOB
OBLIO MPUKPEIICHO K ATIOMUHUEBBIM
HpO(UILSIM, a BCS KOHCTPYKLMS JOJDKHA ObLIa
HOJIYYUThCA HAeanbHo Oenoil. braaronaps
IPUMEHEHHUIO HOBBIX KOMOMHALIMI
MaTEepUaoB, KOTOPbIE HE BCTPEUATIUCh PAHEE,
CTJI0 BO3MOXHO YIOBJIETBOPUTD OXKUIAHUS
apXUTEKTOPA.

IToaHOCTBIO 3aCTEKIEHHBIH BHYTPEHHUI
(hacaz, COCTABIISIONINIA CeMb 3TaXEH,
oOpamJisieT KpyrJblit 1Bop. Kpome 3amerHoro
OTCYTCTBHSI TPAaHUTHBIX peOep CyLIECTBYIOT
elle AeTaIl, He3aMEeTHBIE C BUIY, HAIIPHMED,
cr1oco0 MPUKPEIIEHNS CTEKIIA U €T0
JONONHUTENbHAS OTAENKa. Eciii BO BHEIIHEM
(hacazme cTEKIONAKeTh! ObLIH 3aKPEIICHBI

0 BCEMY IEPUMETPY, TO CTEKIIOMAKEThI
BHYTPEHHET0 (acaza NOAAEPKUBAIOTCS
TOJIBKO O AByM FOPH30HTAIBHBIM KPasiM.
BrieuaTnieHue NOIHOI MPO3paYHOCTH
OCTEKJIEHHUSI OOJIbIIE BCETO OLIYIAETCs

CO CTOPOHBI O(HCHBIX ToMeleHuit. Korna
CTOUIIb ONU3KO K CTEKIISHHOM CTEHE,

TO 4yBCTBYEIIb, YTO XBATUT TOJIBLKO OJHOTO
1Iara, YTo0bl IONACTh BO BHYTPEHHHUIT 1BOD.
Mexay Ipo4uM, 3TO OLIYIIEHUE BLI3BAJIO
HEeO0OX0AUMOCTb TPUMEHEHHS LIeNKorpaduu
Ha BHEIIHEM OKOHHOM CTEKJIE, [ULsl
0003HaYEeHHs KOHIIA O(PUCHOTO IIPOCTPAHCTBA.
Jnst octexnenus gacaga co CTOPOHBI ABOPA
OBLIN HCIIOIb30BAHBI CTEKIONAKEThI
Pilkington Insulight™ Phon, cocTasieHHbIe U3
crekia Pilkington Optiterm™ T SN TonmuHO#
10 MM ¢ rOpU30HTaJIbHON KEpAMHUYECKOH
THOJIOCOi, 3aMIOJIHEHHOTO BO3AYXOM
MEKCTEKOJIBHOTO IPOCTPAHCTBA MUPUHOH

20 mm 1 crexia Pilkington Optilam™ Phon
10,8 MM, Kak u B ciyyae BHemHero dacana
CIeJIAaHHOTO M3 3aKaJIeHHOTo cTekia. “ s
octexyeHus (acana ObLIO UCIOIb30BAHO
oosee 10.000 KB. M. CTEKJIOMAKETOB, a TaKXkKe
nouty 1.000 kB. M. hacagHbIX HaHeNEH,
caenanHblx U3 cTekia Pilkington Optiwhite™”
- ckasan [letp OnemmHcky, pykOBOAUTED
npoekToB B komnanuu Pilkington IGP.
OOBbeKT OBl 3aKOHYEH U CIaH

B akciutyatauuto B 2003 romdy.



EDF

NEUILLY-SUR-MARNE, FRANCE

Opalizujacy budynek
przemystowy

Architekt Loik Philippe zaprojektowat
lekki, opalizujacy budynek o industrialnym
wydzwigku. Aby pokreslic te stylistyke,
zdecydowal si¢ na uzycie Pilkington Profilit
— profilowanego szkla, ktdre spelnia
wymagania klienta, wpuszczajgc do wnetrza
naturalne $wiatto, ukrywajac jednak
instalacje. Szkfo Pilkington Profilit™
znakomicie komponuje si¢ z metalowym
szkieletem i aluminiowymi wykladzinami
elewacyjnymi.

™

Whetrze tego technicznego budynku miesci
instalacje wysokiego napigcia (225 kV)

ITepesmBuaTtoe
HH/yCTPHAJIbHOE 3]aHHe

Apxutexrop JIrok ®ununm cnpoekTHpoBai
JIETKOE MEPENIUBYATOE 3AHUE C HHIYCTPUANb-
HBIM OTTEHKOM. UTOOBI IOTYEPKHYTH ITY
CTUJIMCTHKY OH PEIINII UCTIOJIb30BaTh
Pilkington Profilit™ — npodunupoBanHoe cTeK-
JI0, KOTOpOE OTBEYasIo TpeOOBaHHUAM KITHEHTA,
IPOIYyCKast BHYTPb 3[aHUs €CTECTBEHHBIN
CBET, HO IIPH 9TOM CKpbIBasi OT IJIa3
obopynosanue. Crekno Pilkington Profilit™
IPEBOCXOAHO COYETACTCS C METAIUIMYECKUMU
1 AJIIOMHHUEBBIMU (hacaIHBIMU OOJIMIIOBKAMH.

HuTtepbep 3TOro 3m1aHust BKIIIOYAET B ceOs
YCTaHOBKH BBICOKOTO HampspkeHus (225 xB)




Na potrzeby nowej podstacji wysokiego napiecia w Neuilly-sur-Marne,
EDF (Electricité de France) zaméwito projekt jasnego funkcjonalnego
budynku, ktéry ukrytby umieszczone wewnagtrz instalacje elektryczne.

IOnsa ceoeir HoBOI noacTaHumm Beicokoro Hanpsixenus B Neuilly-sur-Marne,
komnanus EDF (Electricité de France) sakasana npoexr csetnoro
$YHKLMOHANBHOrO 3AAHUS, KOTOPOE MOTNO 6bl CKPLITH MOMELLEHHOE
BHYTpu anekTpoobopyaosaHue.
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i skfada si¢ z duzej przestrzeni
przemysiowej (ekranowanej podstacji),
polaczonej z pomieszczeniami sterowania,
umieszczonymi na dwoch poziomach.

Dwie diugie $ciany gtéwnej czesci budynku
(bryta o dlugosci 63 m, szerokosci 16 m

i wysokosci 9,5 m) pokryte sa pojedyncza
warstwa szkla Pilkington Profilit™. Panele
szklane zainstalowane sg bez podziatow

do wysokosci 6,7 m od strony potudniowe;.

Hol z wejsciem do pomieszczen sterowni
ma dwuwarstwowa fasade.

Oszklenie rozleglej potudniowej fasady
wywolato nieuniknione obawy

o przegrzewanie si¢ obiektu. Projektant
rozwigzal ten problem stosujac naturalna,
poprzeczng wentylacje, ktdra wykorzystuje
rdznice ci$nienia pomiedzy fasada pétnocng
(z prostymi kratami wentylacyjnymi na
poziomie dolnej czesci fasady) i fasada
potudniowa (z prostymi kratami
wentylacyjnymi na poziomie gornej czgsci
fasady). Uzupelnieniem tego systemu jest
sklepienie, ktore pomaga w utrzymaniu
odpowiedniej temperatury w budynku.

Pilkington Profilit™ speinia diuga liste
wymagan budowli w dziedzinie o$wietlenia
(optymalne o$wietlenie naturalne,
oszczednoSci na Swietle sztucznym), estetyki
(atrakcyjny wyglad zaréwno od wewnatrz,
jak i z zewnatrz) i energii (dwie warstwy
szkla zapewniaja znakomita izolacje
termiczna, ograniczajac zimne powierzchnie
i obnizajac zuzycie energii).

U COCTOUT 3 OOJIBIIOTO IIPOMBIIIIEHHOTO
HOMeEIIEHNS (9KPAaHUPYIOLIETO NOACTAHINIO),
COEIMHEHHOTO ¢ KOMHATaMH YIPABJICHHUS,
Pa3MEIEHHBIMHU Ha [IBYX YPOBHSIX.

JIBe UITMHHBIE CTEHBI [NIABHOM YaCTH 30aHUs
(nnHOM 63 M, MUPHHON 16 M U BEICOTOH
9,5 M) 3aCTEKJICHBI OAMHAPHBIM CJI0EM
Pilkington Profilit™. IlesbHbIe CTEKIIHHbBIE
MaHeJH YCTaHOBJIEHBI 10 BBICOTHI 6,7 M

C KOKHOM CTOPOHBI.

Xou1, BeAyIuii K KOMHATaM yIIpaBJICHHUS,
UMEET ABYXCIOHHBIH dacas.

Bonbast mnomaab 3acTeKIEHNS 0XKHOTO
(hacasa BbI3Basia HEM30EXKHbBIE OTMACEHNS],
CBs3aHHbIE C IeperpeBoM o0bekTa. u3zaiinep
peLuI 3Ty npobJieMy, IPUMEHUB
€CTECTBEHHYIO IONEPEYHYIO0 BEH THILILHIIO,
KOTOpast HCHOJb3yeT Nepenas AaBaeH s
MEXKAY CeBEPHBIM (hacagoMm (¢ MpsIMbIMU
BEHTWISLUOHHBIME PEIICTKAMHI B HIDKHEH
vacTy pacaga) u 0XKHEIM hacagom

(C IpSIMBIMM BEHTWISILIMOHHBIME PEIIeTKaMU
B BepxHeil vactu dacana). JJononHeHueM

K 3TOM CHCTEMe CIYXHUT CBOJI, KOTOPBIIt
[OMOTraeT MOJIePXKUBATh COOTBETCTBYIOLIYIO
TeMIIepaTypy B 3aHUH.

Pilkington Profilit™ oTBedaeT pa3nuyHbIM
TpeOOBaHMAM 3TOTO 3/1aHKS B 001acTH
OCBEIIEHN (ONTHMATbHOE ECTECTBEHHOE
OCBEIIEHNE, 5KOHOMHUS HCKyCCTBEHHOTO
CBETA), 3CTETHKH (IPUBJIEKATEIbHBIA BUI KaK
U3HYTPH, TaK ¥ CHAPYXKU) U SHEPIUH (ABA CIIOSI
00ecneunBaloT MPEBOCXOTHYIO
TEPMOU30JIALHIO, YMEHbIIAS XOTOAHbIE
MOBEPXHOCTH U CHIKAs OTpeOIeH e
SHEPTHH).



Firma Pilkington dostarczyta serie produktéw zaprojektowanych
specjalnie na potrzeby unikatowego projektu kosciota

,Dives in Misericordia”

Komnanus Pilkington nocrasuna cepuio npoaykToe, cneumansHo
CAENAHHLIX ANS yHUKanbHoro npoekta uepkeu “Dives in Misericordia”.

"DIVES IN MISERICORDIA™ CHURCH
ROMA, ITALY

W $wietlikach zastosowano szyby
zespolone, zlozone z hartowanej szyby
zewnetrznej ze szkia Pilkington Optiwhite™
o grubosci 10 mm, 15-milimetrowej komory
wypelnionej argonem i wewnetrznej szyby
laminowanej Pilkington Optilam™ Therm N
o grubosci 12,8 mm.

Na oszklone $ciany boczne i przypory
sktadaja si¢ trzy odmienne typy szyb
zespolonych:

Hartowane szklo Pilkington Optiwhite™
10 mm z 15-milimetrowa komora
wypelniong argonem i wewnetrzng szyba
laminowang Pilkington Optilam™ Therm N
o grubosci 10,4 mm;

Hartowane szklo Pilkington Optiwhite™
6 mm z 15-milimetrowa komora
wypelniong argonem i wewnetrzng szyba
laminowang Pilkington Optilam™ Therm N
o grubosci 8,4 mm;

Hartowane szklo Pilkington Optiwhite™
6 mm z 20-milimetrowa komora
wypelniong argonem i wewnetrzng szyba
laminowang Pilkington Optilam™ Therm N
o grubosci 8,4 mm.

Z punktu widzenia parametrow
technicznych, zaproponowane szyby
zespolone stanowig najlepsze z obecnie

B oKHAaxX BEpXHETO CBETA CTOSIT CTEKIIOMAKETHI,
COCTOSIIIME U3 3aKAJIEHHOrO BHELIHETO CTEKIa
Pilkington Optiwhite™ Tommmnoit 10 MM,
3IOJHEHHOTO aprOHOM MEKCTEKOIBHOTO
HPOCTPAHCTBA MUPHHOI 15 MM, a Takxke
BHYTPEHHET0 JIAMUHHPOBAHHOTO

crekia Pilkington Optilam™ Therm N
TOJIIUHOR 12,8 MM.

BoxoBble cTeHbI 1 KOHTP(OPCHI OCTEKIICHBI
TpeMsl BUAMH CTEKJIONAKETOB:

= 3akajneHHoe creio Pilkington Optiwhite™
TonmuHoi 10 MM, 3aMOJTHEHHOE aprOHOM
MEKCTEKOJIBHOE IPOCTPAHCTBO IMUPUHOM
15 MM 1 BHyTpEHHEE JTaMHUHUPOBAHHOE
crexio Pilkington Optilam™ Therm N
TonumHon 10,4 MwMm;

3akanenHoe crekio Pilkington Optiwhite™
TOJILMHON 6 MM, 3alI0JJTHEHHOE aprOHOM

MEKCTEKOJIBHOE IPOCTPAHCTBO IMUPUHOM
15 MM 1 BHyTpEHHEE JTaMHUHUPOBAHHOE
crexio Pilkington Optilam™ Therm N
TONIMHON 8,4 MM;

3akasieHHoe ctekio Pilkington Optiwhite™
TOJILMHON 6 MM, 3aIIOJJTHEHHOE aprOHOM

MEXCTEKOJIBHOE MPOCTPAHCTBO MIMPUHOM
20 MM ¥ BHYTpEHHEE JTAMUHUPOBAHHOE
crexio Pilkington Optilam™ Therm N
TOJIIUHON 8,4 MM.

B Mecrax coegMHEHU HCITOIb30BANIOCh
namuHupoBanHoe crekio Pilkington Optilam™ N
TOJIIMHOHU 8,8 MM.

Schuco

Schuco




dostepnych produktéw. Przede wszystkim
zapewniaja skrajnie niska warto$¢
wspolczynnika przenikania ciepta,
wynoszacego 1,1 W/m2K. Oznacza

to doskonatlg ochrong przed stratami ciepta,
bez pordwnania lepsza od przenikalnosci
cieplnej typowej szyby zespolonej

(w uktladzie 4 — 12 — 4), wynoszacej

2,9 W/m2K.

Nalezy podkreslic, ze nie odbywa si¢

to kosztem przepuszczalnosci swiatla, ktora
w zaleznoSci od zastosowanej konfiguracji
waha si¢ migdzy 78% i 81%.

Dla poréwnania, szyby zespolone podobne
do dostarczonych, ale wykonane ze szkta
innego niz Pilkington Optiwhite™ maja
zdecydowanie nizszg przepuszczalnosé
Swiatta, wynoszaca okolo 71-75%.

Przepuszczalnos¢ swiatta byla zatem
zasadniczym czynnikiem, ktory wplynat
na wybdr tych produktéw, jednak nie

BbIOOp 3THX NPOAYKTOB ONPEAETUIN KaK
3CTETHYECKHE, TAK U (DYHKIHOHAIBHBIE
npuyuHbL. C TOYKH 3PEHUS TEXHIUECKUX
[apaMeTPOB, IIPEIOKEHHBIE CTEKIIONAKETHI
B HACTOsIIEE BPEMSI SIBJLIIOTCS JTY4IIUMHU

U3 IOCTYIHBIX NpoaykToB. IIpexne Beero,
OHHU 00€CIEUNBAIOT KpailHE HU3KYIO BEJTUUUHY
ko3 duienTa TeIonepesaun, KOTOpbIi
cocrapnseT 1,1 Br/m2K. 310 03HauaeT
IPEBOCXOAHYIO 3AIIUTY OT HOTEPH TEIIA,

II0 CPABHEHHUIO C TUITHMYHBIM CTEKIIOMAKETOM
(xouduryparms 4 — 12 - 4), ¢ koaddumeHTOM
terutonepeaaun 2,9 Br/m2K.

CrezyeT 3aMEeTUTB, 9TO 3TO JOCTHIHYTO

HE IICHOi1 CBETOIPOIYCKAEMOCTH, KOTOpast

B 3aBUCHMOCTH OT KOH(Urypamuu
kosebaercst B npenesnax ot 78% no 81%.
JI51st cpaBHEHUsI, TOXOXKUE CTEKIIOMAKETHI,

HO He ucnonbaytomue Pilkington Optiwhite™,
obnazatot Oosiee HU3KOI
CBETOINPOIYCKAEMOCTBI0, OKOJIO 71-75 %.

Schuco



jedynym. Drugi, rownie wazny czynnik,

to neutralne zabarwienie: szyby nie tylko
decyduja o sposobie, w jaki §wiatto
rozpraszane bedzie wewnatrz budynku,

ale musza takze pasowac do bialych ,,zagli”,
stanowigcych ceche charakterystyczna
koSciota. Aby zagwarantowac

te harmonie, projektant wybrat szkto
Pilkington Optiwhite™.

Nalezy rowniez podkresli¢, ze wszystkie
dostarczone szyby wytworzono

z hartowanego lub laminowanego szkla,
gwarantujacego ochrong¢ przed pekaniem
i przypadkowym skaleczeniem.

Takum 00pa3oM, CBETONPOIYCKAEMOCTh
SIBJISTIACh OYEHb BOXHBIM (haKTOPOM,
HOBJIMSIBIINM Ha BHIOOP 3THX IPOAYKTOB,

HO HE €IMHCTBEHHBIM. BTOpOI Takoil xe
BaXHBIH (AaKTOp — 3TO HEHTpaIbHAsI OKpacKa:
CTEKJIa HE TOJILKO ONpPEAEISIOT CocoO,
KOTOPBIM CBET OYAET pacCeUBaThLCSI BHYTPU
3[aHUsL, HO JOJDKHBI TAKXKE COOTBETCTBOBATh
0enbIM “mapycam”, KOTOPBIE SIBIISIOTCS
XapakTepHO uepToil nepksu. UToObI
00€eCIeunTh 3Ty FAPMOHUIO, AU3aiHEP BBIOpaA
crexyo Pilkington Optiwhite™.

CrnieiyeT Taxke MOTYEPKHYTh, YTO BCE
OCTEKJICHHE TPOM3BEICHO U3 3aKaJCHHOTO
WJIN JTAMUHUPOBAHHOTO CTEKJIA,
00eCneYrnBaIOIIEro 3alUTy OT TONYYCHHUS
TpPaBM IIPU MOBPEXKICHAN CTEKIIA.

Schuco
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Drugstore Publicis u szczytu P4l Elizejskich to oryginalny budynek
umieszczony obok kamiennych gmachéw ery Haussmanna,
typowych dla tej czesci miasta.

Drugstore Publicis Ha Bepunne Enuceiickux noneir — ato opurnHansHoe
3AQHUE, PA3MELLEHHOE HEAANEKO OT KOMEHHbIX CTPOEHUM 3NOXU
FayccMaHHA, TUNMYHBIX A1 3TOM YACTU ropoaa.

L. Boegly

DRUGSTORE PUBLICIS
PARIS, FRANCE

Decyzja przebudowy dolnych pieter Bragesnen pemvi nepecTpouTh HIKHUE

budynku, w ktorym miesci si¢ Drugstore 9TAXHM 3/IaHUS U BOCCTAHOBUTS (haca,

Publicis, wiazala sie z koniecznoScia OJHOBPEMEHHO COXpaHUB ero. Bmecre ¢ TeM

jednoczesnego zachowania paryskiej OH XOTEJI MPUAATh COBPEMEHHBII BHI 3TOMY

architektury. Wtasciciel pragnat zarazem JIET€HAAPHOMY IapIKCKOMY 3[aHHIO.

nadaé wspolczesny posmak temu

legendarnemu paryskiemu adresowi BbUT IPUHAT NPOEKT, MPECTABICHHBLH

i zdecydowat si¢ na odnowienie fasady MOJIOZIBIM apxuTekTopoM 13 KamudopHuu,

przy wykorzystaniu szkia. Michele Saee. OH npeanoKuI OKPYKUThH
3[laHKE TUTAHTCKOM BYaJlblO CTEKIIA,

Przyjety zostal projekt przedstawiony (hopMHpYIOLIEHCs MOPBIBAME BETpA.

przez mlodego architekta z Kalifornii, Orta Byasb JOJKHA OTPaXaTh ABUKEHUE

Michele Saee. Zaproponowal on otoczenie VI ¥ O4epTaHus Oiu3nexanei

budynku gigantycznym welonem szkta, TpuymdanbHOii apku.

ktory odzwierciedlatby ruch alei i zarys

pobliskiego Luku Triumfalnego. OTOT upe3BLIYAIHO IPO3pavHELIil acas
COCTOUT U3 3aKpYIJIEHHBIX (hOpM

Ta fasada o niezwyklej przezroczystosci U OYEPTaHUIL, KOTOPBIE MPUKPBIBAIOT

sktada si¢ z zaokraglonych form i z opartych ~ u cMSr4arOT CTpOTHUii BUA 3AaHUS, THITHYHBIH

na krzywiznach konturéw, okrywajacych st 70-X TomoB.

i zmigkczajacych poprzednia surowa fasade,

typowa dla lat 70. YT00b!I JOCTUTHYTD KeJIaeMOI IIPO3PAYHOCTH,
apXUTEKTOp BHIOpaI JIAMHUHUPOBAHHbIH

Aby uczyni¢ zado§¢ pragnieniu Pilkington Optiwhite™, moutu OecruBeTHOE

przezroczystosci, architekt zdecydowat sie CTEKJIO, OTIIMYAIOIIEECs TPEBOCXOTHBIMI

na zastosowanie szkfa laminowanego OINTHYECKUMH CBOHCTBAMH U BBICOKOM

Pilkington Optiwhite™, niemal catkowicie CBETOMPOIYCKAEMOCTBIO BO BCEX TOJIIMHAX ™.

bezbarwnego szkta o znakomitych

wlasciwoSciach optycznych i wysokiej Jnst komnanuu Cricursa, KoTopast

przepuszczalnosci §wiatla we wszystkich 3aHIMaJIOCh 00pabOTKOM CTeKIa, 3TO OBLT

grubosciach*. OZIMH U3 CaMbIX CMeJIbIX IpoekToB. Hamo

OBLIO COEUHUTD CTEK/LSIHHBIE 3JIEMEHTI
Dla firmy Cricursa, ktora podjeta si¢ pa3InYHON KOH(UTYpaLiHy, CO3/1aB EIUHBIH,
obrobki szkla, byl to jeden XOTsI HECUMMETPUYHBIN OKPOB.






L. Boegly

z najambitniejszych projektow. Kawatki
szkta, kazdy inny, musialy zosta¢ potaczone
ze soba, tworzac jednolita, chociaz
nieregularng powtoke.

Do zaprojektowania poszczegolnych
elementdw szklanych i potrzebnych
zaokraglonych form: powierzchni
cylindrycznych i stozkowatych, paneli
tfaczonych, przecinajacych si¢ ze soba i fuzji
zlozonych ksztaltow uzyto technik 3D.

W obliczeniach trzeba byto uwzglednié
naturalne ograniczenia szkla, takie jak:
rozszerzalnos$¢, kurczenie i laminowanie,

a zarazem pozostaé w catkowitej zgodnosci
z projektem.

* Pilkington Optiwhite™ dostgpne jest
w grubosciach od 2 do 19 mm.

Boutn ucnosnb3oBanbl 3D TEXHOIOTHHU, YTOOBI
CIIPOEKTHPOBATH U CHOPMHUPOBATH OKPYTIIbIC
(hOopMBI, IUIHHAPHYECKUE U KOHYCOOOPa3HbIC
MOBEPXHOCTH, TIaHEJH, IEPECEKAIOINECs APYT
C IPYrOM ¥ COCAMHEHUSI APYTUX CIIOXKHBIX
dopm.

B pacuerax HyHO ObUIO IPUHATH

BO BHMAaHHE OTPaHMYCHUS UCTIOIb3YEMOr0o
CTEKJIA: PacIIMpeHue, CKaTHE, JTAMHUHUPO-
BaHHUE, OJHOBPEMEHHO JIepXKa B M€ OKOHYA-
TEJIbHBIA AU3alH-TIPOEKT.

* Crexuno Pilkington Optiwhite™ mocTynHO
B TOJMMHUHAX OT 2 10 19 Mm.

L. Boegly



SWIMMING POOL
BEZONS, FRANCE

Po renowacji miejskiego basenu w miescie Bezons (we francuskim
département Val-d’Oise) obiekt spetnia specyficzne wymagania
dla budynku publicznego, prezentujgc jednoczesnie walory
estetyczne, podkreslajgce jego przejrzystosé i jasnosé.

Mocne pecraspaumn ropoackoro 6acceiiHa B ropope Bezons

(so ppaHuysckom paitoHe Val-d’ Oise) o6bekt oteeuaer
cneumdunyeckum Tpe6oBaHMAM 06LLECTBEHHOTO 3AAHUS, OB/HOBPEMEHHO
obnapas acTeTMYECKMMUN AOCTOMHCTBAMM, KOTOPbIe NOAYEPKUBAIOT

€ro NPO3paYHOCTb.




Podobnie jak w wypadku wielu innych
basendw, nowa fasada zwrdcona jest
na potudnie. Jest catkowicie oszklona
i zapewnia odwiedzajacym ,,ciepte,
zlote §wiatlo”. Architekt i klient byli
zgodni, ze zastosowanie szkla
Pilkington Activ Suncool™ najlepiej
spelnia ich oczekiwania.

Cieple, zlote Swiatlo

Pilkington Activ Suncool™ HP Silver 50/30
oferuje dobra przepuszczalno$¢ Swiatta
oraz przyjemne wrazenie ,,cieptego, ztotego

Swiatta”.

Samoczyszczace wlasciwosci szkta zwrdcity
uwagge klienta, ze wzgledu na mozliwos¢
ograniczenia kosztow konserwacji,
szczegdlnie w wypadku wyjatkowo wysokiej
i trudno dostepnej fasady.

Ten rodzaj szkla o znakomitym
wspolczynniku przenikania ciepta

(U = 1,2 W/m2K), w polgczeniu ze Slusarka
aluminiowa z systemem przekladek
termicznych, radzi sobie

z napre¢zeniami cieplnymi wytwarzanymi

bi |

Kax 1 Bo MHOTUX Ipyrux OacceiiHax, HOBBIH
tacan obpamieH Ha tor. OH MOJHOCTBIO
OCTEKJIEH U 00ECIeYNBAET IIOCETUTEILSIM
“Termoe, 30JI0TOE OCBEIIeHHUE”.
ApXUTEKTOP U 3aKa3YHK IPULLIH

K COTJIACHUIO, YTO IIPUMEHEHHUE CTEKIIA
Pilkington Activ Suncool™ Goblue Bcero
OTBEYACT UX OXKUAAHUSIM.

Temblii, 3010TOM CBET

Pilkington Activ Suncool™ HP Silver 50/30
IPEAIaraeT XOpOIIyI0 CBETOIPOIYCKAEMOCTb,
a TakkKe NMPUATHOE OLIYIIEHHE “TEeIIoro,
30J10TOro cBeTa’.

CaMOOYHIIAIOIINECs CBOACTBA CTEKIIA
00paTHIM BHUMaHHE 3aKa34nKa Ha
BO3MOXHOCTb COKPAIICHHST PACXOJIOB 10 YXO/Iy
3a (pacaiom, MpUHUMAasi BO BHUMAHKE €r0
BBLICOTY M TPYAHOIOCTYIIHOCTb.

OTO CTEKII0, C MPEBOCXOAHBIM
K03(hhUIMEHTOM TeIonepeayn

(U=1,2 Br/m2K) B coueTaHUH C aTIOMUHHEBOR
PAMHOM KOHCTPYKLMEN C CHCTEMOMH TepMHYEC-
KHX IIPOKJIAJOK, CIIPABIISETCS C TEMIOBBIMHU
HAINpsDKEHUSIMY, BO3HUKAIOIIMU B Oacceiie,



w basenie, jednocze$nie przejmujac

na siebie zarzadzanie promieniowaniem
stonecznym. Uzupelnieniem oszklone;j
fasady sg termicznie lakierowane, niebieskie
elementy aluminiowe z systemem
przektadek termicznych.

Sterowane elektrycznie skrzydta okienne
umozliwiajg regulacje¢ klimatu basenu

i zapewniaja naturalng wentylacje.

Ich otwieranie uzaleznione jest zmianami
temperatury na zewnatrz.

Dzigki zainstalowaniu 400 m? szkta
Pilkington Activ Suncool™ architekt byt

w stanie osiagna¢ ,,doskonatg rownowage
pomiedzy przepuszczalnoScia Swiatla

i ochrong przed stonicem”, zarazem oferujac
uzytkownikom jasne i wygodne otoczenie
latem i zima.

Nowa fasada nadata jednocze$nie
budynkowi nowa tozsamos¢, pozwalajac mu
wyrdznic sie¢ w wielkomiejskim otoczeniu.

OIHOBPEMEHHO PETYIHUPYsI NPOIYCKAHUE
COJTHEYHOTO M3/TyueHus1. JlonomueHneM
3aCTEKIEHHOTO0 (hacafa CIyKaT TePMUIECKH
JIAKUPOBAHHBIC, FOHy6bIe AJIIOMUHUCBBIC
YACTH C CUCTEMOI TEPMUUYECKUX MIPOKIIAIOK.

OKOHHLIC nepenneTm, 3JICKTpI/I‘{CCKI/I
YIIPABIISIEMBIE, PETYIUPYIOT BHYTPEHHUI
kmuMatT OacceifHa 1 00eCreYrBarOT
CCTGCTBGHHy}O BCHTUWIALUIO. Hx OTKpI)ITI/Ie
praBJ’IHGTCH N3MCHCHUSIMHU TCMHepaTypr
CHApYXH.

Vcranosus 400 kB. M. cTekIa

Pilkington Activ Suncool™ apxutekTop
HOJIY4HJI “COBEPIIEHHOE PABHOBECUE MEXITY
CBETOMNPOIYCKAaHUEM U 3aIUTON OT CoJHua”,
OIHOBPEMEHHO 00€CTEUNB MOCETUTEISIM
CBETJIYIO ¥ KOM(OPTAOENBHYIO Cpe/ly JIETOM
U 3UMOM.

Hoswlit acan npuaai 3qaHAIO0 HOBYIO
UHANBUAYAJIbHOCTD, BBIT'OAHO BBIACIIAIOUIYIO

€ro CpPe/ii FTOPOZICKOTO OKPYXKCHHSI.




Pilkington

Fire protection glass

Zapraszamy do lektury Glass in Building. W tym numerze
koncentrujemy sie na szkle ognioodpornym, kluczowej odmianie
szkta, ktérej stosowanie znajduje sie coraz bardziej w centrum
uwagi, ze wzgledu na zmiany przepiséw legislacyjnych

w poszczegolnych krajach.

Jo6po noxanosars B Glass in Building. 3tor Homep noceswex
OrHE3ALUTHOMY CTEKNY, MPUMEHEHUE KOTOPOro HOXOAUTCS B COMOM
LLleHTPE BHUMOHMS, Y4UTLIBAS U3MEHEHUS 30KOHOAATENLCTBA

B OTAEJIbHbIX CTPAHAX.

Od trzydziestu lat firma Pilkington rozwija
produkcje szkta ognioodpornego

i wspolpracujac z producentami systemow,
zwigksza zakres zastosowan produktu.
Wiasnie dlatego firma Pilkington zdobyta
pozycje swiatowego lidera w dziedzinie
produkgji szkta ognioodpornego.

W dzisiejszych czasach, oprocz funkcji
zabezpieczajacych, szkfo ognioodporne
musi spelnia¢ wymogi estetyczne i by¢

w stanie podotaé wszelkim wymaganiom
funkcjonalnym. Pilkington rozwinat
asortyment produktéw ognioodpornych,
aby sprostac potrzebom swoich klientow.

Pilkington Pyroshield™ byl jednym

z pierwszych dostepnych produktdw,
zapewniajacych ochrong przed ogniem

i dymem. Jest to szkto zbrojone, dostgpne
w wersji polerowanej lub wzorzystej.

Jest obecnie nadal uzywane do wielu
zastosowan.

Pilkington Pyrostop™ i Pilkington Pyrodur™
to zaawansowane technologicznie produkty
o duzej przezroczystosci, a wigc

i zwiekszonej przepuszczalnoSci Swiatla.
Dodatkowo nie tylko zapobiegaja one
rozprzestrzenianiu si¢ ognia i dymu,

Yike Tpuauats net Pilkington pasBuBaet
NIPOU3BOJCTBO OTHECTOMKOTO CTEKIIA,

U B COTPYAHUYECTBE C IPOM3BOAUTEISAMH paM
pacHupsieT JUana3oH IPUMEHEHUS IPOIYKTa.
Hmenno nostomy komnanus Pilkington crana
MHPOBBIM JIUAEPOM B 00JIACTH IPOU3BOACTBA
OTHE3aIUTHOTO CTEKIIA.

CeropHs, KpoOMe 3alUTHBIX (PYHKIINIA,
OTHECTOMKOE CTEKJIO JOJDKHO OTBEYATD
3CTETHYECKUM TPEOOBAHUSIM U CIPABIISATHCS
CO BCEMU OCTAJILHBIMU COBPEMEHHBIMU
¢yukuusamu. Pilkington ycoBepieHCTBOBAT
ACCOPTUMEHT OTHE3ALIUTHBIX IPOIYKTOB,
4TOOB! YIOBJIETBOPUTD HYXKIbl CBOUX
norpeOuTenei.

Crexio Pilkington Pyroshield™ 6b110 oqHMM
U3 MEPBbIX AOCTYIMHBIX MPOIYKTOB,
00€eCreYnBaONIUX 3aIMUTY OT OTHS U [bIMA.
OT0 apMHPOBAHHOE CTEKJIO JOCTYIHO

B OJINPOBAHHOM WJIM y30p4aTOM BapUaHTaX.
OHO u cerofHs NPOJOIKAET LUPOKO
UCIONB30BAThCL.

Pilkington Pyrostop™ u Pilkington Pyrodur™
—9TO TEXHOJIOTHYECKU MEPEIOBBIE TTPOIYKTHI,
OTJIMYAIOIMECsT OOMBLION NPO3PAYHOCTBIO,

a 3HAYWT TMOBBIIEHHON CBETOMPOITyCKae-
MOCTbI0. OHH HE TOJIBKO IPEAYIPERIAIOT



ale zapewniaja takze ochrone przed
promieniowaniem cieplnym az do trzech
godzin. Produkty te umozliwily szereg
nowych zastosowan szkta ognioodpornego,
takich jak atria, fasady, dziedzince
wewnetrzne, przezroczyste klatki schodowe
i drogi ewakuacyjne.

W dalszej czesci zaprezentowane zostang
przyklady ilustrujace wszechstronne
zastosowania produktow ze szkta
ognioodpornego firmy Pilkington.

Udoskonalone produkty, rosnace
wymagania rdznorodnych zastosowan

na calym $wiecie oraz prace

nad opracowywaniem przezroczystych
przeszklen ognioodpornych pozostajg jedna
z gtéwnych wytycznych naszego
nieustannego programu rozwojowego.

Dr Clemens Miller
Managing Director

Fire Protection Glass
Building Products Europe

pacrnpocTpaHeHUe OTHSI U IbIMa, HO 1 0bec-
MEYNBAIOT 3aIUTY OT TEIJIOM3IYYEHHUS 10
TpEeX 4acoB. DTH MPOAYKTHI paCIIupUIIN
00J1aCTh NPUMEHEHNUST OTHECTONKOTO CTEKJIa,
U TEHepb OHO UCMOJIB3YETCs B CTPOUTEILCTBE
aTpUYMOB, (acazioB, BHyTPEHHHX IBOPOB,
MIPO3PAYHBIX JIECTHUYHBIX KIIETOK 1
3BAKYallMOHHBIX MyTEM.

B 510it yactu nyOnuxaruu OyayT MPUBEAEHBI
HpUMEPBI Pa3IMYHOTO UCIOJIb30BAHUS
OrHE3aLUTHOH NPOAYKINY KOMIIAaHUU
Pilkington.

VcoBepieHCTBOBaHHbBIE TPOAYKTHI, PACTYIIHE
TpeOOBaHMUS 1O Pa3HOOOPA3NIO MPUMEHEHUI
BO BCEM MHDE, a TaKkxke pazpaboTka
[IPO3PAYHBIX OTHECTOMKUX CTEKOJ SBIIAIOTCS
OIHOM U3 TJIaBHBIX 1IEJIeH Halen
HETPEPLIBHON IPOrpaMMBl Pa3BUTHS.

Hoxrop Knemenc Munnep
Vnpasasomuil AupexTop
OrnesammTHoe CTEKIIO
CrpoutenbHas [poaykius, Espona

ICE station, Frankfurt,
Germany.
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Jasne i przestronne atria ze
sklepami w Terminalu B
lotniska w Diisseldorfie.
Fasady zostaly w catosci
oszklone szklem
ognioochronnym
Pilkington Pyrostop™

CaeTible ¥ IPOCTOPHBIE
aTPUYMBbl C Mara3uHaMu

B Tepmunane B asponopra
B Iroccenpaopde. Pacanbt
MOJTHOCTBIO OCTEKIICHBI
OTHE3aUTHBIM CTEKJIOM
Pilkington Pyrostop™

Fire protection with glass

PrzezroczystoS¢ we wszystkich
klasach

Dzieki rozwojowi szkla ognioodpornego
architekci w swoich projektach moga dzi$
Taczy¢ przezroczystosé i elegancje

z najwyzszej klasy ochrona przed ogniem.
Od niemal trzech dekad szkio
ognioodporne firmy Pilkington stanowi
wplywowy element tego procesu, znajdujac
szereg zastosowan i spetniajac krajowe

i migdzynarodowe normy, przepisy
techniczne i budowlane. W tym Scisle
okreslonym otoczeniu firma Pilkington,

ze swoim szkiem ognioodpornym, uzyskata
pozycje pioniera i technologicznego lidera.
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IIpo3pavyHocTh BO BCex Kjlaccax

Brarogapst pa3BUTHIO OTHECTORKOIO CTEKIa,
APXUTEKTOPBI B CBOYX IIPOEKTAX MOTYT CETOIHS
COEIMHATD IPO3PAYHOCTb U U3BICKAHHOCTD

C 3aIUTOH OT OTHSI CAMOr0 BBICOKOTO Ki1acca.
Ha OPOTSKCHUU MTOYTHU TPEX HGCHTI/IIIETI/Iﬁ
orHesaumrHoe creko Pilkington mpencrasiser
€000t BIUSATENBHBIN 3IEMEHT 3TOTO
IpoLecca, HaX0As MHOXXECTBO IPUMEHEHHUH

1 0TBCYAs OTCUCCTBECHHBIM U MEXKXIYHAPOIHBIM
CTaHAapTaM, TEXHUYCCKUM U CTPOUTECIIBHBIM
HOpMaMm. B 3Toit ueTko perymupyemoii chepe
kxomnanus Pilkington co cBoMM orue3ammr-
HBIM CTEKJIOM IOJIyYHIIa HO3ULHIO IHOHEpa

U TEXHOJIOTHYECKOTO JTUAEPA.
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Rozwigzania systemowe
i wielofunkcyjnos¢

Klienci uzywajacy w swoich projektach szkta
ognioodpornego firmy Pilkington nie tylko
wybieraja wysokiej jakosci szkto

o znakomitych wlasciwosciach optycznych,
ale takze otwieraja drzwi do Swiata
unikalnych, przezroczystych rozwiagzan
systemowych. Wspodipraca w ramach
rozwoju, wspolnych badan, kontroli

i autoryzacji z partnerami obecnymi

na krajowych i miedzynarodowych rynkach
sprawita, ze ognioodporne szkfo firmy
Pilkington jest obecnie stosowane na calym
Swiecie w praktycznie wszystkich
autoryzowanych systemach
ognioodpornych, niezaleznie od tego, czy
rama wykonana jest ze stali, aluminium,
drewna, betonu czy plyty gipsowe;j.

W ostatnich latach rozw6j produktow

i systemow promowany byt przez
wymagajace architektonicznie — czasami
spektakularne — specjalne rozwigzania,
dzieki ktérym mozliwe jest dostosowanie
szkta ognioodpornego firmy Pilkington

do praktycznie wszystkich wymagan
konstrukcyjnych, zar6wno wewnatrz,

jak i na zewnatrz.

Szeroka gama szyb ognioodpornych
zasadniczo przyczynila si¢ do sukcesu
przezroczystych systemdOw chroniacych
przed ogniem. Kombinacje z innymi
rodzajami szkta Grupy Pilkington

o okreslonych funkcjach sprawiaja,

CucremHbIe penieHus
¥ MHOTO(YHKIITHOHAIHHOCTD

IMoxynarteny, UCIONB3YIOMME B CBOUX
IpoeKTax oruesamutHoe crexio Pilkington,
HE TOJILKO BBIOMPAIOT BHICOKOKAUECTBEHHOE
CTEKJIO C IPEBOCXOIHBIMHE ONTHYECKHUMU
CBOIICTBaMH, HO TAKXKe OTKPBIBAIOT IBEPb

B MUp YHUKAJIBHBIX IPO3PaYHbIX CHCTEMHBIX
pemenuit. COTpyIHIYECTBO B BOIPOCAX
Pa3pabOoTKU, COBMECTHBIX UCCIIEIOBAHMUI,
KOHTPOJISL ¥ aBTOPH3ALUHU C OTEUECTBEHHBIME
¥ MEXAYHAPOAHBIMU [APTHEPAMHU MIPUBETIO
K TOMY, YTO CETOZHsI OTHE3AIUTHOE CTEKIIO
kommnanuy Pilkington ucnone3syercst
MPAKTUYECKH BO BCEX ABTOPU3OBAHHBIX
OTHEYCTONYMBBLIX CHCTEMAX BO BCEM MHUPE,
HE3aBUCHMO OT TOTO, CAEJIaHa JIU pama

U3 CTaJIU, AIIOMUHUS, IepeBa, OeTOHA WK
TUICOBO} INUTHL. B mocienxue romst
pa3BUTHE MPOAYKTOB U CHCTEM
PEKIaMUPOBAIOCH TPEOOBATETLHBIMU

1 5 (HEKTHBIME C APXUTEKTYPHOI TOUKH
3pEHUsI CIEUUAIBHBIMU PELICHUSAMI,
Onarogapst KOTOPHIM BO3MOXKHO
HPUCTIOCOOUTH OTHE3AMUTHOE CTEKIIO
Pilkington k mpakTHYECKH BceEM
KOHCTPYKUHOHHBIM TPeOOBAHUSIM, KaK
BHYTPEHHUM, TaK U Hapy>KHBIM.

IlTupokast raMMa OTHE3aIUTHOTO OKOHHOTO
CTEeKJIa BHECTIA OLIYTHUMBIil BKJIAJ B yCIIEX
IPO3PAYHBIX IPOTHBONOXAPHBIX CHCTEM.
KomOuHauuu ¢ IpyrumMu BUIAMU CTEKOJ
Pilkington mo3BOJISIIOT MOJIyYUTh
OTHE3AIIUTHBIE PEIICHNUS], OTBEYAIOIINE

Przezroczyste drzwi

i systemy $cian dziatowych,
w ktorych zastosowano szkto
Pilkington Pyrostop™
zapewniaja ochrone szeregu
obszaréw uzytkowych
budynku Reichstagu

w Berlinie.

IIpo3paunsle nBepu

U CHCTEMBI TIEPETOPOIOK,

B KOTOPBIX MCIIOJIb30BAIOCh
crexsio Pilkington Pyrostop™,
oOecreunBaroT 3aIUTy
psina pabouux nomMeueHun
3maHust Pelixcrara

B Bepmnune.

5



Izolacja cieplna: efekt
ochronnego ekranowania
szkta Pilkington Pyrostop™
jest wyraznie widoczny
podczas standardowych
testow.

Tennousossiuust: appext
3aIUTHOTO 3KPaHUPOBAHUS
crexia Pilkington Pyrostop™
4ETKO BUJICH BO BpeMs
CTaHAApPTHBIX TECTOB.

ze sprosta¢ mozna dowolnym wymaganiom
strukturalnym, technicznym

oraz wymaganiom w kwestii komfortu

i Ze istnieja rozwigzania ognioodporne
spelniajace wymogi izolacyjnosci termicznej,
ochrony przeciwstonecznej, izolacji
akustycznej i podwyzszonego
bezpieczenstwa.

Linia produktow
zaspokajajacych wszelkie
potrzeby

Oferta szkla ognioodpornego firmy
Pilkington podzielona jest na trzy grupy

o roznorodnych profilach parametrow
technicznych. Podstawowym produktem
ognioodpornym jest szkio zbrojone
Pilkington Pyroshield™, speiniajace wymogi
ochrony przed ogniem klasy E 60.

W zaleznoSci od rodzaju szkla oznacza to
zaporg¢ dla ognia i dymu do maksimum

60 minut.

Pilkington Pyrostop™ do przeszklen

klasy EI i Pilkington Pyrodur™

do przeszklen klasy E/EW odzwierciedlaja
szersze zagadnienie ochrony przed
ogniem, gdyz oprdcz swych wtasciwosci
izolacyjnych zapewniaja one ochrong
przed promieniowaniem cieplnym.
Pilkington Pyrostop™ i Pilkington Pyrodur™
to catkowicie przezroczyste, bezbarwne
szyby laminowane z jedna, lub wiecej,
wewngtrzng warstwa ognioochronna,
ktora w wypadku pozaru absorbuje ciepto
i tworzy barier¢ termiczna,
uniemozliwiajaca rozprzestrzenianie sie
ognia do sasiednich cze¢Sci budynku.
Fizycznym i technicznym rezultatem takiej

TpeOOBAHUSIM TEPMO3ALIUTHI, COTHEYHOTO
KOHTPOJISI, aKyCTHYECKON N30JISIINH
1 TOBBIIICHHOM O€30MMacHOCTH.

I'amMa npoaykToB, 0TBe4arOmux
BCeM TpeOOBaHUAM

OrnesanmTHast npoaykius Pilkington
pa3eIAeTCs Ha TPU TPYIIIBI C Pa3IUYHBIMU
TEXHIYECKUMHU MapameTpamu. OCHOBHBIM
OTHECTONKUM NPOIYKTOM SIBJISIETCS
apmupoBanHoe crekio Pilkington Pyroshield™,
KOTOpO€ OTBeYaeT TpeOOBAHUSIM 3aIIUTHI OT
orns kiaacca E 60. B 3aBucumoctu oT Buga
CTEKJIa, 3TO 03HAYAET Nperpay AJIs OTHSI

U IbIMa MaKCUMAJIbHO /10 60 MUHYT.

Pilkington Pyrostop™ must octexnenus EI

u Pilkington Pyrodur™ mns ocrexnenus E/EW
HPEACTABILAIOT O0Jiee MUPOKHUI MOAXOL

K BOIPOCY 3aIIUTHI OT OTHS, TOTOMY 4TO
KpOMeE M30JISIMOHHOTO 3 (EKTa OHU TAKXKE
00€CIEUNBAIOT 3ALHUTY OT TEIIOU3TYYCHHUSL.
Pilkington Pyrostop™ u Pilkington Pyrodur™
—9TO TMOJHOCTBIO IPO3PavYHOE OECLBETHOE
JIAMUHUPOBAHHOE CTEKJIO C OfHUM WJIN
G0JIbILIE OTHE3AIUTHBIM CIIOEM, KOTOPBIH
IPEBpAIIAETCS B IEHY B CIIydae noxapa

U TIOTJIOWAET TEMJIO0, TEM CaMBIM CO3aBast
TepMUYeCcKHil Gapbep, NPEATCTBYOLINIA
PacIpOCTPAHEHHIO OTHS B COCEHUE YaCTH
3[aHUSL

DU3MUECKIM U TEXHUYECKUM PE3YIbTaTOM
TaKOro METOJa MPOU3BOACTBA CTEKIIA
Pilkington Pyrodur™ sBiisieTcs 3HAUUTENBHOE
OrpaHUYEHUE PACIPOCTPAHEHMUS TEIa.
MuorocnoiiHocTs cTekina Pilkington Pyrostop™
IpEAIaraeT 0CTATOYHYIO TEIUIOU30IALUIO
U1 00€ecIeueHys 3alUThl OT OTHS

B npezenax ot kiacca EI 30 no EI 180.

100K Furnace temperature

900 K
800 K
700 K
600 K

Pilkington Pyrostop™  Pilkington Pyrostop™
500 K 5 . . .

30 integrity 90 integrity
400 K 30 insulation 90 insulation
300 K
AL 140 K
100 K -

30 60 90’ 1200 150° 180



technologii wytwarzania szkta

Pilkington Pyrodur™ jest znaczace
ograniczenie rozprzestrzeniania si¢

ciepta. Wielowarstwowos¢ szkta

Pilkington Pyrostop™ oferuje odpowiednia
izolacje cieplna dla zapewnienia
ognioodporno$ci w zakresie klas EI 30

do EI 180. Znakomite wiasciwosci
ognioochronne szkta Pilkington Pyrostop™
umozliwiaja jego zastosowanie w drogach
ewakuacyjnych lub strefach pozarowych
budynku, czyli wszedzie tam, gdzie wymogi
ochrony przeciwpozarowej dla ludzi

i mienia sg najwyzsze.

IIpeBocXoqHbIE OTHEYOPHBIE CBOWCTBA
Pilkington Pyrostop™ MO3BOJISIIOT IPUMEHATh
€ro B 9BaKyallMOHHBIX MYTSIX UIIK 30HAX
31aHus, TAe TpeOOBaHMUS TPOTHBOIOKAPHOI
3AIUTHI U151 JIFOJCH U UMYIIECTBA SIBJISTFOTCSE
CaMBIMH BBICOKMMH.

Bank Sparkasse Starkenburg
w Heppenheim: widok

ze strefy obstugi klientow na
przezroczysty dach
wykonany ze szkia
Pilkington Pyrodur™.

Szklo zapewnia ochrone
przed ogniem i nadmiernym
naslonecznieniem.

Banx Sparkasse Starkenburg
B Heppenheim: Buz u3 30HbI
00CITy)KUBAHUS! KIIHCHTOB Ha
MIPO3PAYHYIO KPBIIIY,
CIETIAHHYIO U3 CTEKIIa
Pilkington Pyrodur™.

OHO rapaHTHPYeT 3aIIUTY
OT OTHS U COJIHEYHOTO

U3JTy4CHUSL.
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Na miejscu dawnego studia filmowego w Wiesbaden
zdecydowano si¢ postawi¢ budynek biurowo-
-administracyjny, ktéry wysokiej klasy architekturq

i udogodnieniami przyciggngtby w szczegélnosci
zasobnych dzierzawcéw z branz mediéw
drukowanych, elektronicznych, technologii
medialnych i marketingu.

Ha mecre 6biBien kuHoctyaun 8 Bucbapexe 6bino
peLleHo NoCcTPouUTb 0PUCHO-AAMUHUCTPATUBHOE 3AaHME,
KOTOpO€ CBOEN BbICOKOKAYECTBEHHON APXUTEKTYpPOM

1 ynobcreamm npuenekno 6bl KpynHbIX APEHAATOPOB

u3 obnactn nevatHeix u anektporHbix CMU, TexHonorum
CMWU n mapkeTtuHra.

Od parteru do trzeciego
pietra, od strony wejscia
bocznego, czgs¢ budynku
pochylona jest do wewnatrz.
Drzwi systemowe w klasie
EI 90 oferuja jasny

i imponujacy dostep

do obszardw recepcji

pieter biurowych.

C mepBOro A0 4eTBEPTOrO
9Taxa 4acCThb 3aHUs

B palloHe OOKOBBIX BXOJOB
HAKJIOHCHA BHYTPb.
JIBepHBIE CUCTEMBI KJlacca
EI 90 npenmaraiot cBeTJIbIH
JIOCTYT B (hoiie OpHUCHBIX
ITaxXen.
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Oryginalna bryla
i jasne wnetrza

Architekci zaprojektowali ekspresyjny,
wieloboczny budynek na planie litery T,

z dwiema gléwnymi strefami uzytkowymi.
Fasada wzniesiona jest wokdt calego
kompleksu i sktada si¢ z oddzielnych
jednostek, ktore dzieki zastosowaniu
réznorodnych elementow stylistycznych,
oferuja zmienne widoki. Uwage przyciagaja

CBoeoOpa3ublii BHENTHUI BT
H CBETJIbIi HHTEpPhep

ApPXUTEKTOPBI CIPOCKTHPOBAIH HEOOBIMHOE
MHOTOTpaHHOE 37aHue B opme Oyksol T,

C ABYMSI OCHOBHBIMH TIOJIC3HBIMU ITIOIIAISIMU.

dacaj coopyKeH BOKPYT' BCETO KOMILIEKCA

1 COCTOUT U3 OTACJIBHBIX ‘IaCTCﬁ, KOTOpELIC,
Grarozapsi NCMOJIb30BAHMIO PA3JTUYHbIX
CTUJIUCTUYCCKUX JIEMCHTOB, UMCIOT
pa3HooOpa3Hblil BuI. BHumManue nputsrusaet

Imponujaca fasada gléwna
i wejSciowa po zachodnie;j
stronie biurowca.

dacaji ¢ TJIaBHBIMHU
BXOJIaMHU C 3amaJHOMI
CTOPOHBI AAMUHUCTPATHUB-
HOT'O 37aHus.
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Dzigki zastosowaniu
ognioochronne;j §lusarki
drewnianej z ciemnych
profili bukowych i petnych
drzwi z naturalnego drewna,
osiagnieto Swiadomy
kontrast z prostymi,
nowoczesnymi materialami
budowlanymi i jasnymi
kolorami.

Brnaronaps ucrnosnb30BaHHIO
OrHECTOMKOU AEPEBAHHON
PaMHOM KOHCTPYKIIUH,
CIEJITAHHOM U3 TEMHBIX
OyKkoBbIX podueit

1 LENbHBIX IBEpE

U3 €CTECTBEHHOTO JIEPEBA,
MOJTy4YHJICS KOHTPAcT

C IPOCTBIMHU COBPEMEHHBIMH
cTpoliMaTepuanaMu

1 CBETJIBIMH IIBETaMHU.

przede wszystkim pochylona pod katem 10°
trdjstronna szklana fasada od strony
poinocnej i zdominowana przez kraglosci
oraz krzywizny fasada przy wejsciu gfownym
od strony zachodniej. Z kolei wnetrze
charakteryzuje jasny i jednolity podziat
przestrzeni, z biurami ufozonymi

w naprzeciwlegltych parach, w pelni
wyrdwnanymi z zewnetrznymi fasadami

i oferujacymi widok na pobliskie parki.
Poszczegolne powierzchnie do wynajecia,

o maksymalnej wielkosci 400 m2 moga by¢
z fatwoscig dostosowywane do potrzeb
poszczeg6lnych firm.

Przejrzyste lobby

Rozwiazanie strukturalne okazato si¢
mozliwe praktycznie dla wszystkich
wymagan przeciwpozarowych, wynikajacych
z obowiazujacych przepiséw. Poniewaz
obszary uzytkowe ograniczone sa do 400 m2,
nie bylo koniecznosci instalowania peinego
systemu spryskiwaczy. Niemniej jednak

dla celéw ochrony przeciwpozarowej
administracja budynku zazadata oddzielenia
dwdch czedci budowli w ksztalcie litery T
za pomoca sekcji 0 odpornosci ogniowej

EI 90. Poniewaz pomigdzy dwiema
czeSciami budynku architekei zaplanowali
oszklone lobby, stanowigce recepcje,
jedynym wyjsciem byto zastosowanie
odpowiedniego szkla. Wybor padt na
Pilkington Pyrostop™, ktérego uzyto
zardwno do oszklenia $cian, jak i drzwi
systemowych i §cianek dziatowych. Uzyto
szyb Pilkington Pyrostop™ 90-102

o grubosci zaledwie 37 mm. Szyby te

NIPEXKIE BCETO TPEXCTOPOHHUN OCTEKJICHHBIN
ceBepHblIil (hacal, HAKIOHEHHBIH 11071 yIIIOM
10°, a Taxke 3amagHblil (hacaj Ipy IITaBHOM
BXO[I€, C JOMHHUPOBAHUEM OKDYIJIbIX

U KpUBOJMHEHHBIX opm. HTEpBED *KeE,
HaNpOTHB, OTJINYAETCS] YETKIM
€IMHOO00Pa3HbIM pPACIpEeEIEHUEM
IPOCTPAHCTBA, ¢ OPUCAMH, Pa3MEIECHHBIMU
HONapHO HAIPOTUB APYT Ipyra, HOJIHOCTBIO
BBIPOBHEHHBIMHU C BHEIIHUMHU (hacagaMu

U IpeJJlaraloMi BUJ Ha Omkaiiime
napKku. ApeHIHbIe TOMEIEHHS
MakcuManbHOH mromaabsio 400 KB. M. MOXKHO
JIETKO MPUCIIOCOOUTD K HYX/1aM OT/IEJIbHBIX
TIPEANPUATHH.

IIpo3paunoe oiie

CTpyKTypHOE pellIeHHe 0Ka3auioch
HOXOASIIUM NPAKTUYECKU LS BCEX
TpeOoBaHuil TPOTUBONOKAPHOM
0€30IaCHOCTU B COOTBETCTBUH C TEKYIIUMHU
HopMami. M3-3a Toro, uto paGoune
nomenieHust orpannuensl 10 400 kB. M.,

HE BO3HUKJIO HEOOXOAMMOCTHU YCTaHABIMBATD
HOJIHYIO CHPHHKJIEPHYIO CUCTEMY.

TeM He MeHee, U1l 3aIUTHl OT OTHSI OPraHbl
CTPOHMTENILHOTO KOHTPOJISI HOTpeOoBaIu
pa3feNuTh ABE YaCTHU 34aHUs B hopMe OYKBBI
T cexuueii ¢ kmaccom ornecroiikoctu EI 90.
Taxk kak apXUTEKTOPbI 3aIUTAHUPOBAIIN
3acTekIeHHoe (hoiie MexIy OBYMsI YaCTsIMU
3[aHUS, €AUHCTBEHHBIM PEIIEHUEM CTAJIO
HUCIOJIb30BAHUE COOTBETCTBYIOIIETO CTEKIIA.
Bri6op main nHa Pilkington Pyrostop™, koTopblii
IPUMEHWIHN KaK AJISI OCTEKIIEHUsSI CTEH, TaK

U ABepeii u neperoponok. Menosb3osanoch
crekuo Pilkington Pyrostop™ 90-102,



wykonane sa ze szkta Pilkington Optiwhite™,
0 obnizonej zawartosci zelaza, i z trudem
mozna odrdznic je od tak zwanego
,»zwyklego” szkla. Architekci stusznie
wybrali przetestowang i zaaprobowana,
drewniang konstrukcje ram, w cieply sposob
kontrastujaca z pozostatymi, chtodnymi
materiatami, takimi jak beton, szklo,
aluminium i wysokiej jakosci stal.
Najwyzszej klasy przezroczysta architektura
pozwolita budynkowi osiagna¢ wyznaczony
cel i 70% powierzchni biurowej wynajgto
jeszcze przed ukoficzeniem budowy.

ToamuHON uub 37 MM. OHO caenaHo

u3 Pilkington Optiwhite™, cTexia

C IOHIKEHHBIM COAEPXKAHUEM Kelle3a, H eTr0
€/1Ba MOXKHO OTJIMYUTD OT TaK Ha3bIBAEMOTO
“00BIMHOT0” cTEKIa. APXUTEKTOPB! BHIOpAIn
MPOBEPEHHYIO IEPEBSIHHYIO KOHCTPYKLHIO
paM, KOTopasi IPUAAET TEIUIbIA KOHTPACT
OCTAJIbHBIM XOJIOAHBIM MaTepHaaM, TaKUM
Kak OETOH, CTEKJIO, AJTIOMUHUI U BBICOKOKA-
YECTBEHHAsI CTab.

ITpo3pauHast apXUTEKTypa CaMOro BBICOKOTO

Ka4yeCTBa MO3BOJIMJIa JOCTUTHYTh YCTAHOBJICH-

Hoit ey, u 70% ohUCHOrO NPOCTPAHCTBA
OBLIO B35ITO B aPEHY CIIIE 10 OKOHYaAHMs
CTPOUTEIILCTBA.

W skapanym w $wietle lobby
wejSciowym zastosowano
12-metrowej diugosci
poprzeczki, ufozone pod
katem do osi budynku

i Taczace jego poszczegdlne
czesci. Oba konce
poprzeczek przymocowane
sa do sekcji budynku,

w ktorych do oszklenia
okien i drzwi uzyto szkta
klasy EI 90.

B nmomaoM cBeta oite
UCIOJIb30BaHbI IIEpeKIIa-
JIVHBI JUTMHOH B 12 MeTpoB,
PACIIONIOKEHHBIE TI0]] YIIIOM
K OCH 3/1aHUSI U COCTUHS-
IOIME €ro OT/IEJbHbIE
vactu. O6a KoHIIa
TepeKIaiH MPUKPEIICHBI
K CEKLUSIM 31aHMUs,

B KOTOPBIX IJIS1 OCTEKIICHHS
OKOH 1 J1Bepeil Obu10
UCHOJIb30BAHO CTEKIIO
kacca EI 90.



Helsinki '

Cultivator Il znajduje sie na terenie biomiasteczka Uniwersytetu
Helsinskiego w Viikki i stanowi czes¢ Helsinskiego Parku Biznesu
i Nauki. To nowoczesny i swietnie wyposazony budynek
laboratoryjny, oferujgcy nowoczesne wyposazenie dla firm
zwiqzanych z branzq biotechnologiczngq.

Cultivator Il HaxopauTca Ha TeppuTopumn Guo-ropoaka XenbcMHCKOro
YHusepcuteta B BUMKKM 1 sBRSETCS YACTBIO XEbCMHCKOTO NApKa
BusHeca n Hayku. 91o coBpeMeHHOe, XOpoOLLO OCHALLEHHOE
naboparopHoe 3aaHue s paboTbl NpeanpU[TUN, CBI3AHHbIX

c buoTexHonoruyeckom obnacreio.

BUSINESS AND

HELSINKI, FINLAN

Cultivator II to trzypoziomowy budynek

w ksztalcie litery ,,W”. Calo$¢ tworzg cztery
trzykondygnacyjne budynki wpisujace si¢

w plan miasta. Budynek wzniesiono z mysla
o stworzeniu przestrzeni laboratoryjnej,
ktora firmy biotechnologiczne mogtyby
indywidualnie zagospodarowac.

Przecigtne laboratorium zajmuje
powierzchni¢ 40-45 m2. Moze si¢ ona
jednak waha¢ od 40 do 100 m2.
Pomieszczenia sterowania mechanicznymi

i elektrycznymi instalacjami budynku
umieszczono na pigtrze Srodkowym

—w centralnym i wygodnym punkcie,

aby sprosta¢ wymogom firm na kazdym

z pieter. Dostep do nich mozliwy

jest z korytarza.

Na kazde z pieter mozna si¢ dostaé przez
klatke schodowa. Klatki schodowe stanowig
zarazem drogi dostepu do gtéwnego
wyjécia. Drzwi przeciwpozarowe
umieszczono w wejsciach z klatek na kazde
z pieter. Przegrody ogniowe otaczajace
obszar lobby spelniaja klase EW 30,
natomiast przeszklenia wydzielonych

z laboratoriow pomieszczen wykonane sa

w klasie EI30.

CULTIVATOR I,
SCIENCE PARK

Cultivator II - 3T0 TpexbsipycHOE 31aHHE

B hopme aTuHckoil Oykbl W. B ero cocras
BXOZAT YETHIPE TPEXITAKHBIX CTPOCHHUS,
KOTOpBIE BIUCBIBAIOTCS B IIAH HEBBICOKOI
3aCTpPOHKY ropoza. 31aHue HOCTPOCHO

¢ HaMepeHneM o0eceunTh OMOTEXHOIOHYeC-
KH€ MpeANpHUATUS 1a00paTOPHLIM IPOCTPaH-
CTBOM, KOTOPOE OHH MOTJIH Obl CAMU OCHACTUTD
HEOOXOUMBIM 000PYI0BAHUEM.

Cpennsist nabopatopust 3anumaeT 40-45 kB. M.
KomuaTel yHOpaBJICHUSI MEXaHUYECKUM

U JIEKTPUYECKUM 000PYIOBAHUEM pa3Me-
IIEHBI Ha [IEHTPAJIbHOM 3Taxe — B Haubosee
yI0OHOM MecTe, 4TOObI YOBIETBOPUTh
HYX[IbI IPEINPUATAN Ha KAXKIOM 3TAXE.
JlocTym K HIM BO3MOXXEH U3 KOPHUAOpA.

Ha xaxaplit 3 3Taxeil MOXHO BOITH yepe3
JIECTHUYHYIO KJIETKY. JIecTHUUHBIE KIIETKH
OJHOBPEMEHHO SABJISIFOTCA OCHOBHBIMU
HyTsIMH K Beixody. [1pu Bxoze ¢ 1eCTHHYHOM
KJICTKH Ha Ka)KZ[I)If/'I 9TaX YCTAHOBJICHBI
MIPOTHUBOIIOXAPHbIE ABEPH.
IIpoTuBONOXapHBIE MEPETOPOIKH BOKPYT
toiie cooTBeTcTBYIOT Kitaccy EW 30,

a OCTEKJIEHUE MTOMELIEHUH, OTAENbHBIX OT
nabopaTopuii, BLITOJIHEHO B COOTBETCTBUM
¢ kiraccoM EI 30.
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Poniewaz ukfad budynku w ksztalcie
litery W powoduje ograniczenie dostepu
naturalnego $wiatta, szkto uzyte w strefie
lobby ma na celu zwigckszenie mozliwoSci
penetracji naturalnego $wiatla wewnatrz
budynku.

Najbardziej ekonomicznym materialem do
polaczenia ram drzwiowych i §cian okazalo
sie drewno. Poniewaz jest to do$¢ unikalne
rozwigzanie w odniesieniu do $cian o takiej
wielkoSci (catkowita powierzchnia Scian

B i L=

Hcnonb3oBanue B hoife cTeKIa YBEIUUUBACT
JOCTYII ECTECTBEHHOI'O CBETA, OTPAHUYEHHOTO
(hopmoii 31aHus B BUIE TATHHCKOW OykBbI W.

CaMbIM 5KOHOMHUYHBIM MaTEPHATIOM ISt
COeTMHEHMS ABEPHBIX paM U CTEH 0Ka3aJoCh
nepeBo. Tak kak 3T0 ObINIO YHHKAIBHBIM
pelIeHnEM ISl CTEH Takoi miomany (oomas
MOBEPXHOCTH cocTaBsAeT 860 KB. M),

OHO TPeOOBAJIO TWATEILHON Pa3pabOTKH

1 paszpemenus [lemapramenTa

TIO0 CTPOUTENTBHOMY HaA30py B XeJbCHHKAX.




wynosi 860 m?), wymagalo ono starannego
opracowania i zgody nadzoru budowlanego
w Helsinkach.

Szyby wykonano z ognioochronnego szkta
Pilkington Pyrostop™ i Pilkington Pyrodur™.
Pilkington Pyrodur™ gwarantuje 30-minu-
towa szczelno$¢ ogniowa i ograniczone
promieniowanie. Pilkington Pyrostop™
gwarantuje 30-minutow3g izolacyjnos¢

i szczelno$¢ ogniowa. Oba rodzaje szkla sa
calkowicie zgodne z nowymi europejskimi
normami bezpieczenstwa udarowego

EN 12600. Szkto zapewnia tez laboratoriom
dobrg izolacje akustyczng od hatasu z klatek
schodowych lobby.

Elementy drzwi i Scian maja budowe
modutowa i moga by¢ w razie koniecznosci
zamieniane.

Architekt

Arkkitehtitoimisto Nurmela, Raimoranta,
Tasa Oy

Gléwny wykonawca

NCC Finland Oy

Konstrukcja Scian

Kenset Oy

OKOHHBIE CTEKJIa CAEJIAHBI U3 OTHE3AIUTHBIX
Pilkington Pyrostop™ u Pilkington Pyrodur™.
Pilkington Pyrodur™ oGecnieunBaet
30-MHHYTHYIO LETIOCTHOCTb M yMEHBIIEHHOE
n3nyuenue. Pilkington Pyrostop™
obecneynBaeT 30-MUHYTHYIO
TEIIOU30JIUPYIOLIYIO CIOCOOHOCTh

1 1es1ocTHOCTh. O0a BUIA CTEKNIA HOTHOCTBIO
OTBEYAIOT HOBBIM €BPONEHCKIM HOPMam
ynapaoit 6e3omacHocti EN 12600. Crexio
Takke oOecrneunBaeT 1abopaTopusImM
XOPOLIYIO aKyCTHYECKYIO H30JISILMIO OT MIymMa
u3 ¢oiie.

DJIEMEHTBI ﬂBepCﬁ U CTCH SBJISIIOTCS
MOIYJIbHBIMHU U MOTYT OBbITh TIEPECTABJICHBL
B CJIy4yac HEOOXOIUMOCTH.

Apxurexrop

Arkkitehtitoimisto Nurmela, Raimoranta,
Tasa Oy

I'naBHbI mOAPSTIHK

NCC Finland Oy

Koncrpyknns cren

Kenset Oy
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Enschede w

Wtadze lokalne Enschede remontujq znajdujgcy sie w centrum

miasta plac Van Heekplein, aby wykreowaé bardziej przyjazne
estetycznie otoczenie.

MectHsie Bnactn ropopa Enschede pecraspupytor nnowaas Van Heekplein,
KOTOpAsi HAXOAUTCS B CAMOM LiEHTpe ropoad, 4tobbl cozpats Gonee
6naronpusTHOE N 3CTETUYECKOE OKPYXEHMUE.

VAN HEEK CAR PARK |
ENSCHEDE,
NETHERLANDS




Ten centralny punkt miasta, o powierzchni
12 000 m2, przy ktérym znajduja si¢ m.in.
takie obiekty, jak sklep De Bijenkorf

i Holland Casino, potozony jest doktadnie
nad jednym z najwickszych podziemnych
parkingéw w Holandii. Moze on pomiescic
okolfo 1700 samochoddw i 1100 rowerdw,
bedac przyktadem harmonii migdzy
wydajnoscia i estetyka. Jego podziemne
czesci stanowig odzwierciedlenie tego,

co znajduje si¢ na powierzchni. Schematy
kolorystyczne firm zlokalizowanych wokot

T
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OTa neHTpagbHas TOYKa ropoa, MIOMaabio
B 12 000 XB. M., Ha KOTOPOH HAXOIATCS
marasut De Bijenkorf u ka3uno Holland,
PACIIONIOKEHA TOYHO HAJl OJJHOM U3 CaMBbIX
OOJTBIIKX TTOJ3EMHBIX aBTOCTOSTHOK

B [onmanauu. OHa MOXET BMECTUTH OKOJIO
1700 aBromarmu u 1100 Benocuneaos,
HpeaCTaBisiss COO0N MPUMEp FapMOHUU MEXITY
3(heKTUBHOCTBIO U 3cTeTHKOM. LIBeTHBIE
CXEMBI MIPENPUSITHIA, PACTIOIOXECHHBIX Ha
IUTONIA/IU, HAXOMST OTPAXKEHHE B TIOA3EMHOM
na"amadTe, o6aeryasi OpueHTALHUIO.



placu znajdujg odbicie w podziemnym
krajobrazie, utatwiajac orientacje¢ w terenie.

Wszedzie, gdzie tylko to mozliwe,
wykorzystywane jest Swiatlo dzienne.
Elementy szklane znalazly szerokie
zastosowanie w szeregu publicznych klatek
schodowych i wind. W interesie

bezpieczenstwa publicznego uzyto tutaj szkla:

Pilkington Pyrodur™, Pilkington Pyroshield™
i Pilkington Insulight™ Protect.

Chodzilo o stworzenie bezpiecznych

drog ewakuacji, wtaczajac wymagania
holenderskiej normy NEN 3569

dotyczace bezpieczenstwa udarowego

oraz ochrony przeciwpozarowej.

Besne, rae BO3MOXHO, HCIIOIB3YETCsl AHEBHOM
cseT. [loaTomy crexio siBisieTcst

OCHOBHBIM JJIEMEHTOM JICCTHUYHBIX

KieTok u ¢ ToB. B mHTEpecax
0e30macHOCTH OBUTO BLIOPAHO CTEKIIO
Pilkington Pyrodur™, Pilkington Pyroshield™
u Pilkington Insulight™ Protect. HyxHo Obu10
co371aTh MyTH 3BAKyallUHu, cOOIIOas
TpeOoBaHus rojanackoro crangapra NEN
3569, xacaromerocst ynapHoi 6e30MacHOCTH,
a TaKXKe MPOTUBONOXAPHOM 3aIIUTHI.



Klient

Wtadze lokalne Enschede

Architekt

Atelier PRO Architecten, Haga

Gloéwny wykonawca

Konsorcjum Trebbe / Dura Vermeer / Te Pas
Fasada

MHB, Herveld

3akazunk

Mecrnbie Bnactu ropoaa Enschede
ApxurekTop

Atelier PRO Architecten, Iaara

I'naBHbBIi HCMOTHATETH

Koncopuuym Trebbe / Dura Vermeer / Te Pas
Pacan

MHB, Herveld



Mdnchester '

HOLMES PLACE HEALTH CLUB
MANCHESTER, ENGLAND

Centrum rekreacyjne w Manchesterze

bylo jednym z pierwszych miejsc, w ktorych
zainstalowano specjalistyczne szkio
Pilkington Pyrodur™ Plus. Holmes Place
Health Club to nowoczesny i atrakcyjny
obiekt, ktorego wnetrze faczy w sobie
wizualny urok drewna, szkta i chromu,
tworzac ol$niewajaca calosc.

W klubie znajduja si¢ cztery studia tafca,
rozbudowany obiekt fitness, sala
gimnastyczna dla paf, 25-metrowy
ozonowany basen oraz ztobek,

bar i pomieszczenie klubowe. Wewnetrzne
drzwi pozarowe wykonane sa z drewna

i skfadaja si¢ z szeregu ekrandw
drewnianych, ufozonych w segmenty, taczac
w sobie funkcjonalno$¢ i dekoracyjnoscé.
W drewnianych ramach osadzono
najnowszy produkt Pilkingtona

— Pilkington Pyrodur™ Plus.

Pilkington Pyrodur™ Plus to specjalnie
opracowane, zaawansowane
technologicznie, bezbarwne, laminowane
szklo ognioodporne o grubosci zaledwie
7.5 mm. Ten cienki produkt szklany
charakteryzuje si¢ szczelno$cia ogniowa
oraz czg$ciowg izolacyjnosScig ogniowa,
wczesniej nieosiggalng dla produktow

o tak niewielkiej grubosci. W wypadku
pozaru specjalna warstwa ognioochronna
staje si¢ nieprzezroczysta i tworzy
efektywna bariere szczelng wobec goracych
gazOéw i plomieni. Ta Srodkowa warstwa
znaczgco redukuje takze promieniowanie
cieplne ognia.

Pilkington Pyrodur™ Plus spelnia wszystkie
wymagania nowej europejskiej normy dla
szkta laminowanego i zaklasyfikowane jest
jako szklo o 30-minutowej szczelnoSci
ogniowej. W standardowych testach osigga
ponadczterdziestominutowa szczelnos¢.

LlenTp otaeixa B MaHdectepe sIBIsIICS
OITHUM M3 TIEPBBIX MPOCKTOB, I/i¢ OBLIO
HCIOJIb30BAHO CIEIMaTbHOE CTEKIIO
Pilkington Pyrodur™ Plus. Holmes Place
Health Club - 310 coBpeMeHHBIIT 00BEKT,
UHTEPbEP KOTOPOTO COCIUHSIET B cebe
BU3YAJIbHYIO TIPUBJICKATEIBHOCTD JIEPEBA,
CTEKJIa M XpOoMa.

B nenTpe HaxoaATCA YETHIPE CTYAUM TaHIA,
XOPOIIO OCHALIEHHBIH uTHECC KIIyO,
TMMHACTUYECKUH 3aJ1 AJIS1 XKEHIUH

U 25-MeTpOBbIii 030HHBIH Oacceii, a Takxke
neTckast KomHarta u 6ap. BuyTpennue
HOKapHbIE IBEPH CAENIaHbl U3 IepeBa

U COCTOSAT U3 psifia AEPEBSHHBIX 9KPAHOB,
coveTaroux B cede (yHKIUOHATBHOCTD

U IEKOPAaTHBHOCTb. B IepeBsHHBIX pamax
HaXOJMTCA CaMBbIH HOBBIN NPOIYKT KOMIIAHUH
Pilkington - Pilkington Pyrodur™ Plus.

Pilkington Pyrodur™ Plus - 310 crenumanbHO
pazpaboTaHHOE, TEXHOJIOTHYECKH TIEPEOBOE,
OecLBETHOE JIAMHUHHPOBAHHOE OTHE3AMUTHOE
CTEKJIO TOJIIUHON BCero 7,5 MM. ITOT
MPOAYKT OTJINYAETCS LEJIOCTHOCTBIO, 8 TAKXKE
YaCTUYHOM TEIUIOU30IMPYIOLIEH
CMOCOOHOCTBIO, paHblIle HEAOCTUKUMOM

JUTS TAKOTO TOHKOTO cTekia. B criydae
NoXKapa CleUasIbHbIi OTHE3AUTHBIN CIIO0H
CTAHOBHTCS HEMPO3PAYHBIM U CO3/1AET
HENPOHUIIAEMBIii Oapbep MPOTUB FOPSUUX
ra3oB U IJIaMEHU. DTOT CJIOH Takxe
3HAYMTEJILHO YMEHBIIAET TEIUIOU3IYYCHUE
OT Or'HL.

Pilkington Pyrodur™ Plus oTBeuaeT Bcem
TpeOOBAHUSIM HOBOTO €BPOHENCKOTO
CTaHapTa AJs JAMUHUPOBAHHOTO CTEKIIA

U KJIacCU(PUIUPYETCs KaK CTEKIIO

¢ 30-MHMHYTHOH LIETOCTHOCTBIO.

B crangapTHBIX TecTax OHO gocturaet Oosee
4yeM 40-MUHYTHOII LIEJIOCTHOCTH.



PHOENIX HOUSE
DUBLIN, IRELAND

Specjalistyczne szkto wyprodukowane przez swiatowego lidera
branzy bedzie ol$niewajgcym sktadnikiem nowego irlandzkiego
budynku uzytecznosci publiczne;.

CneunanusnpoBaHHOE CTEKNO, NPOU3BEAEHHOE MUPOBLIM JIMAEPOM
B 3TOM obnactu, 6yper GnecrawmMM 3neMeHTOM HOBOro obLLEeCTBEHHOTO
3paHus B Upnanpgun.

Phoenix House w Dublinie to nowa siedziba ~ Phoenix House B /IyGiune — 310 HOBast

irlandzkiej organizacji sadowej Courts PE3UIEHIMS UPJIAHICKOH cyeOHOM

Service of Ireland, w ktorej mieScié si¢ beda  opranmszammu Courts Service of Ireland,
zaréwno publiczne, jak i prywatne biura B KOTOPO#i HaXOATCS Kak 00IIECTBEHHbIE
zrzeszone w organizacji. MOMEIICHNUS], TAK U JINYHBIC KAOUHETHI.
Szesciokondygnacyjny budynek, gorujacy [MlecTraTaxHOE 3MaHUE, TOCTIOACTBYIOLIEE HAM
nad nowo powstalg dzielnica Smithfield, HEJaBHO MOCTPOCHHBIM XHIJIBIM PailOHOM
zostal zaprojektowany przez miejscowych Smithfield, G110 CIPOEKTHPOBAHO MECTHBIMH
architektéw z Brian O’Halloran and apxurektopamu 13 Brian O’Halloran
Associates i stanowi wspanialy przyktad and Associates, u mpeactaBisieT co0oit




zastosowania specjalistycznego szkta
ognioodpornego firmy Pilkington.

Do wykonania atrium Phoenix House
zdecydowano si¢ zastosowac pelnej
wysokoSci szklany ekran wykonany ze
specjalistycznego szkla firmy Pilkington,
dostarczony i zainstalowany przez Glas-Seal
of Ulster, jednego z dostawcow produktow
Pilkington.

Szkto Pilkington Pyrodur™, ktére wybrano
do projektu i zainstalowano w drewnianej
ramie, nalezy do rodziny produktéw
ognioochronnych firmy Pilkington. Jest to
bezbarwny wielowarstwowy produkt
laminowany, sktadajgcy si¢ z warstw szkta
oraz warstw ognioochronnych. Zastosowane
tu szkto ma grubo$¢ 10 mm, jedng warstwe
ognioochronng i jedng warstwe folii
zabezpieczajace]j przed promieniowaniem
ultrafioletowym. Umozliwia to ekranowi
zachowanie 30 minut szczelnosci ogniowej,
zapewniajac efektywng bariere¢ dla goracych
gazOw i plomieni a takze izolacje¢ termiczna.

Betonowa konstrukcja Phoenix House
obejmuje ponad 9000 m?2 dzielnicy
Smithfield. Wnetrze budynku odzwierciedla
elegancje i majestat jego zewnetrznej czgsci,
a oszklony ekran zapewnia wymagana
ochrong przeciwpozarowg oraz efektowny
wizualnie element przyciggajacy uwage
zaraz przy wejsciu.

MIPEBOCXOAHBIA NPUMED MPUMEHEHHS
CTEeNHaTN3HPOBAHHOTO OTHE3ANINTHOTO
crexia komnanuu Pilkington.

It moctpoiiku atpuyMa Phoenix House
OBLIO PELIEHO NPUMEHUTD CTEKIISTHHBIN 3KpaH,
B TIOJIHYIO BBICOTY, U3 CIIELUATM3UPOBAHHOTO
crexiia komnanuu Pilkington, ycTaHOBIEHHOrO
OHUM M3 ITIOCTAaBIIUKOB MPOAYKTOB
xommnanuu Pilkington — Glas-Seal of Ulster.
Crexio Pilkington Pyrodur™, xoTopoe Gb110
BBIOPAHO AJIS1 MPOEKTA M 3aKII0UEHO

B IEPEBSIHHYIO paMYy, IIPUHAJIEXKHUT K CEMbE
OrHE3ALIUTHBIX IPOAYKTOB KOMITAHUU
Pilkington. 310 GeclBETHBI MHOTOCIIOWHBIIT
JIAMUHUPOBAHHBIA MPOJYKT, COCTOSAMINIM

U3 CJI0EB CTEKJIA U OTHE3AIUTHBIX CIIOEB.

B nanHOM ciydae ObIIO UCTIOJIB30BAHO CTEKIIO
TonHOU 10 MM, ¢ OTHMM OTHE3alIMTHLIM
CJIOEM M OTHOU NPOCIIOUKOM, 3alUIIAIOIIEH
OT yNbTPahHOIETOBOTO U3IyUECHHUSL.
Bnaronapst atomy 3kpan coxpansiet 30 MUHYT
LIEJIOCTHOCTH, co3/1aBasi 3(h(heKTHBHELA Gapbep
JUIA TOPAYUX Ta30B U IUTAMEHH, a TAKXKE
TEPMUYECKYIO U30JISALHIO.

Beronnas xoncrpykuust Phoenix House
3anuMaeTt Oosee 9000 kB. M. xusoro paifona
Smithfield. MuTepbep 3aaHust oTpaxaet
U3bICKAHHOCTD U BEJIMYECTBO €T0 BHEIIHEN
YaCTH, a CTCKJISHHBIN 3KpaH 00ecneunBacT
TpeOyeMyI0 IPOTUBOMOKAPHYIO 3AIUTY

U ABIIsIETCS 3QDEKTHBIM JIEMEHTOM,
IPUTSTUBAIONIM BHEMAaHHUE OCETUTENEH
IIpU BXOJE.



NEW HOSPITAL
SWINDON, ENGLAND

Szkto Pilkington Pyrostop™ zostalo
wykorzystane dla zapewnienia wysokiej
ochrony przeciwpozarowej i walorow
estetycznych nowemu szpitalowi w Swindon
— inwestycji Private Finance Initiative wartej
100 milionéw funtéw. Caly projekt
opracowany zostat dla Swindon and
Marlborough NHS Trust przez The Hospital
Company, ktorej udzialowcem jest Carillion.

Nowy gmach szpitala ma plan litery L,

a wejscie do niego ma ksztalt wycinka kota
o wielkim tuku. Po ukonczeniu budowy
budynek dostarczy 55 000 m2? powierzchni
uzytkowe;j.

Budowa i dobor uzytych materialow stanowia
szczytowe osiggniecie w dziedzinie ochrony
Srodowiska i projektow energooszczednych,

z wieloma rozwigzaniami podnoszacymi
wydajnos¢ energetyczng. Do wykonania
oszklonego ekranu w atrium budynku, firma
Baydale Architectural Systems Ltd
dostarczyta 100 m?2 specjalistycznego
ognioochronnego szkfa Pilkington Pyrostop™,
ktdre zapewnia zardwno ochron¢ pozarowa,
jak i walory estetyczne.

Jako bezbarwny wielowarstwowy laminat
Pilkington Pyrostop™ umozliwia
maksymalny dostep Swiatta, tworzac wrazenie
jasnoSci i przestronnosci w foyer giéwnego
wejscia. Szkio Pilkington Pyrostop™,
nalezace do linii produktow
ognioochronnych firmy Pilkington, zostato
specjalnie zaprojektowane tak, aby
zapewni¢ do 180 minut szczelnoSci ogniowe;j
(nieprzepuszczalnoSci dla ptomieni, dymu

i goracych gazdéw) i izolacyjno$¢ ogniowa
(ograniczenie wzrostu temperatury po
stronie wolnej od ognia), umozliwiajac
zastosowanie bezpiecznych i szybkich
procedur ewakuacyjnych w wypadku
wybuchu pozaru.

Crexio Pilkington Pyrostop™ ObL10
HCIOJIB30BAHO IIs1 00ECTEUeHNs BEICOKOH
IPOTUBONOXKAPHON 3aLIUThI ¥ 3CTETHIECKOI
IPUBJIEKATENLHOCTH HOBOII OonbHuLE Private
Finance Initiative B ropone Swindon,
CTOUMOCTb KOTOPOH COCTABILSIET

100 MunmoHoB ¢yHTOB. Bech mpoekT Obut
co3maH s TpactoBoro ¢poxma Swindon and
Marlborough NHS xommnanueit The Hospital,
naifimkoM KoTopoii sisistercs Carillion.

Hogoe 3manue 60bHUIIBI TOCTPOCHO B hopMe
JIATUHCKOH OykBHI L, BXOA MMeeT Gopmy Iyru
Kpyra 6oJbIioro paauyca. Ilocne okoHuaHus
CTPOHMTEJNILCTBA 3[JaHHUE MPEIOCTABUT

55 000 KB. M. TOJI€3HOI MIOIIAIN.

CTpoUTENIbCTBO i 0TOOP HCIOIB30BAHHBIX
MaTepHajIoB OXBaThIBACT Jyyllee B 00J1acTH
OXpaHbI IPHPOJIBI H FHEPrOIKOHOMUYHBIX
HPOEKTOB. JIJ1s1 HOCTPOMKK 3aCTEKJICHHOTO
3KpaHa B aTPUYMeE 3[aHHUs MPEANIPUSITHE
Baydale Architectural Systems Ltd mocraBuiio
100 B. M. cienuanau3MpOBaHHOTO
orne3amuTHOro crekina Pilkington Pyrostop™,
KOTOpOE 00eCreyrBaCT HE TOJIBKO 3AIIUTY OT
OTHsI, HO U BU3YaJIbHYIO IIPHBJICKATEIBHOCTb.

Bynyun GeciiBETHBIM MHOTOCIIOHHBIM
namuHatoM, Pilkington Pyrostop™
o0ecrneynBaeT MaKCUMANIbHBIA JOCTYII CBETA
¥ CO3/1aeT YYBCTBO IIPOCTOPA B INIaBHOM (hoiie.
Crexno Pilkington Pyrostop™,
IpUHAIEKALIEE K JIMHUH OTHE3aIU THBIX
npoaykros kommanuu Pilkington, Gb110
CIENUATBHO CO3/1aHO VISl TOrO, YTOOBI
obecneunTs 10 180 MUHYT LENTOCTHOCTH
(cmocoOHOCTD HE MPOIYCKATh IIaMsl, IbIM

U TOPSIYME Ta3bl) U TEIIOU30IUPYIOMIEH
CIOCOOHOCTH (OrpaHHYEHHE POCTA
TEMIIEPATYPhl HA CTOPOHE, TI€ HET OTHs),
Garogapst KOTOPLIM MOXHO COBEPIIUTH
0e30macHyI0 1 OBICTPYIO 9BAKyaLHIO

B CITy4ae Toxapa.




TWO SCHOOLS
STOKE-ON-TRENT, ENGLAND

Dwie nowe szkoty w Stoke-on-Trent
skorzystaly na instalacji wewnetrznych drzwi
i Scianek ognioodpornych ze szkia
Pilkington Pyrodur™ Plus. Budowa szkdt
stanowi czg$¢ rozlegtego programu odnowy
— projektu Stoke Schools — wielomilionowe;j
inwestycji majacej na celu poprawe zaplecza
edukacyjnego w regionie.

Planuje si¢ jeszcze budowe dziewieciu
szkol, oprocz dwoch juz wybudowanych:
Norton County Primary School i Burton
County Primary School. W obu inwestycjach
do wykonczenia drzwi i Scianek
oprawionych w drewniane ramy uzyto szkia
Pilkington Pyrodur™ Plus, zapewniajacego
lepsza ochrong i efekt wizualny.

Pilkington Pyrodur™ Plus to nowe cienkie
(7,5 mm) laminowane szklo ognioodporne,
ktore bez problemu spetnia najnowsze
europejskie normy bezpieczenstwa
pozarowego i uderzeniowego. Ma ono
posrednig warstwe ognioochronng
specjalnie opracowang dla uzyskania
wysokiej ochrony przed ogniem,

a jednocze$nie oferuje wspaniale walory
estetyczne rozwigzan ognioodpornych

ze szkla.

Podczas wybuchu pozaru ta poSrednia
warstwa staje si¢ nieprzezroczysta i tworzy
efektywna bariere dla dymu i ognia.
Pozwala ona takze na zachowanie
wyjatkowo niskiego, jak na tak cienkie
szklo, poziomu przenikania ciepia. Podczas
rygorystycznych prob testowych szkto
Pilkington Pyrodur™ Plus osiagga szczelnos¢
ogniowg przekraczajgca 40 minut, dajac
przeszto 30-procentowy margines
bezpieczenstwa ponad przewidziany

w oficjalnej klasyfikacji minimalny czas

30 minut.

JIBe HOBBIE IIKOJILI B Stoke-on-Trent
ucnons3oBanu crexio Pilkington Pyrodur™
Plus a71s1 ycTaHOBKM BHYTPEHHHUX JIBEpeid

U OTHECTOHKHX Ieperoponok. [Toctpoiika
IIKOJT SIBJISIETCSI YACThIO OOJIBIION TPOrpaMMbl
0 CTPOUTEJIBCTBY I BOCCTAHOBJICHHIO,
npoekta Stoke Schools. DTo MHOrOMUIIIHOH-
HOC NMpEeANpUuATHEC, HEJIBI0 KOTOPOTO ABJISACTCA
yiydiieHne oopa3oBaTesbHON 0a3bl B pETHOHE.

Bynet nocTpoeHo eme AeBSITh KO, KpOMe
IBYX yke 3akoHueHHbIX: Norton County Primary
School u Burton County Primary School.

B o6oux ciydasix st AepeBsHHbIX ABEpeii

U TIEPETOPOIOK UCTIONB30BANIOCh CTEKIIO
Pilkington Pyrodur™ Plus, obecnieunBatomiee
3QIIUTY ¥ BU3yaJIbHBIH 3 dexT.

Pilkington Pyrodur™ Plus — 310 HOBOE TOHKOE
(7,5 MM) TaMHHEPOBAHHOE OTHECTONKOE
CTEKJIO, KOTOPOE OTBEYAET CAMbIM HOBBIM
€BPOINENCKUM HOPMaM MOKXApHOW U yIapHO#
0€30MacHOCTH. ¥ HEro eCTh MPOMEKYTOUHBII
OTHE3AIIUTHBIN CJIOH, CHEUATILHO
pa3pabOTaHHBIN 15T HOJTY4EHHST BBICOKOM
3aIUTHI OT OTHsI, KOTOPBIA OHOBPEMEHHO
HpeuIaraeT NPEBOCXOAHOE 3CTETHIECKOE
pELIEHUE [UT OTHECTOMKUX KOHCTPYKIMI

U3 CTEKIIa.

Bo Bpemst moxapa 3TOT IPOMEXKYTOUHBIIT
CJION CTAaHOBHUTCS HEMIPO3PAYHbIM U CO3AAET
3 heKTUBHBIA Oapbep A AbIMA U OTHSI.

OH TaKxe JeTaeT ypoBeHb TEITOMPOITyCKa-
HHUA UCKITIOYUTEJIBHO HU3KUM JIs1 TAKOT'O
TOHKOTO cTeksa. Bo Bpemst TecToBBIX
ucnbiTanuit crexio Pilkington Pyrodur™ Plus
nocruraet Oosee yeM 40-MUHYTHOI
LIEJIOCTHOCTH, YTO co3AaeT 30-NpOLEHTHbII
3amac 6e30MacHOCTH CBEPX MPENOIaraeMoro
Kiaccudukanueit BpemeHu B 30 MUHYT.



CE Marking is here

W poprzednim numerze ,,Glass in Building” ukazat sie wstepny
artykut dotyczqcy znaku CE, zawierajqcy informacje o Dyrektywie
Wyrobéw Budowlanych. Dodatkowo, w stowie wstepnym Brian
Waldron nakreslit zagadnienia dotyczgce zharmonizowanych
norm europejskich (hEN) i ich rozwoju.

Ponizszy artykut zawiera odpowiedzi na najczesciej zadawane
pytania i przedstawia aktualny status norm.

B nocnepHem Homepe “Glass in Building” 6bina ony6nukoeanHas
BBOAHASA CTATLA, Kacalowasca mapkuposku CE, n unpopmauus

o Aupektuse CrpoutensHsix lNMpoaykros. Kpome Toro, Bo BcrynneHun
BpaiaH BanbapoH pacckasan o rapMOHU3MPOBAHHBIX €BPONENCKUX

Hopmax (hEN) n ux passurum.

Huxecnepyiowas cratha coaepXxuT oTBeTbl Ha Yalle BCEro 3aaaBaeMble
BOMPOCHI U NPEACTABNAET AKTYQJIbHbIA CTATYC HOPM.

Czym sa zharmonizowane
normy europejskie (hEN)?

Zharmonizowane normy europejskie (hEN)
oznaczania znakiem CE, to normy przyjete
przez Comité Européen de Normalisation
(CEN), reprezentujace narodowe ciafa
normalizacyjne, zgodnie z mandatem
Komisji Europejskiej. Rozwdj norm odbywa
si¢ w formie przejrzystego procesu,
opartego o konsensus pomiedzy wszystkimi
zainteresowanymi stronami.

W hEN zawarte sg nastepujace procedury:
* Szczegoly dotyczace zgodnosSci wyrobu
z mandatem.
* Szczegoly dotyczace wstepnego badania
typu (WBT) — badania podejmowane
przez wytwdrce w przypadku stosowania
Systemu atestacji 4 i przez notyfikowang
jednostke badawcza w przypadku
Systemu atestacji 1 lub 3. Metody
badawcze okreslono w uzupelniajacych
normach dla danego wyrobu.
* Szczegoly dotyczace zaktadowej
kontroli produkcji (ZKP) — kazda z hEN
zawiera zestaw kontroli produkcyjnych
w zaktadzie, koniecznych do zapewnienia,
ze system dzialajacy w zaktadzie spetnia
wszystkie stosowane kryteria, okreslone
w hEN. Dotycza one kontroli materiaiow,
kontroli produkgcji i kontroli wyrobu.

Yro npeacrasisiot codoit
rapMOHH3HPOBaHHbIE
epponeiickue Hopmbl (TEN)?

TapMOHH3UPOBAHHbIE EBPONEHCKIE HOPMBI
(rEH) mapkuposku CE — 3T0 HOpMBL, IPHHSATHIE
Esponeiickum Komuretom Crangaptuzanun
(Comité Européen de Normalisation, CEN),
KOTOPBI MPEACTABIISIET BCE TOCYAAPCTBEHHBIE
VIPEKICHUS! CTaHAAPTU3ALMY, COTTIACHO
Mmanzaty EBponeiickoro komureTa. ITponecc
Pa3pabOTKU HOPM SIBIISIETCS OTKPBITBIM,

¥ OCHOBAH Ha COTJIACHU MEXIY BCEMU
3aMHTEPECOBAHHBIMY CTOPOHAMHL.

rEH Bkitodaror B ceOst cieaytonme npoLeayphbl:
* NMudopmarnms, kacaromascst
COOTBETCTBHUS MPOAYKTA MaHMATY.
* Nncopmanys, kacaromasics [Ipeasapu-
tenbHoe Tectupoanue Ipomyxiuu (ITTIT)
— TECTHPOBAaHUE, KOTOPOE TIPOBOAUT MPOM3-
BOIUTEINb B Cllydae MpuMeHeHus] CUCTEMBI
aTTecTaluy 4, a TakKe YIOIHOMOYEHHAs
HUCCIeN0BaTeNbCKasl OPraHU3als B CIIyuae
npumeHeHust CucteMsl aTTectauuu 1 wim 3.
MeTozibl TECTUPOBAHUSI OIPEIETIEHBI B JOMOJI-
HUTEJIBHBIX HOPMaX IS JAHHOTO IPOAYKTA.
* Nudopmarnms, kacarouascs
IPOM3BOICTBEHHOTO KOHTPOJLSI IPOIYKIHUH
(TIKII) — xaxnas u3 TEH copepxut
nepeuensb [IKI1, HeoOxoaumbIx 1151 obecme-
YeHUs TOTO, YTO CUCTEMA, IEHCTBYIONIas

Mercedes dealership, Rome,
Ttaly.




Przyktady hEN:
* EN 572-9 dla podstawowych wyrobow ze
szkta sodowo-wapniowo-krzemianowego
* EN 1096-4 dla szkta powlekanego
* EN 12150-2 dla termicznie
hartowanego, bezpiecznego szkta
sodowo-wapniowo-krzemianowego.

Czym jest oznaczenie CE?

CE oznacza ,,Communité Européen”

(Wspolnota Europejska).

Znak CE informuje, ze wyrdb jest zgodny z:
* wszystkimi postanowieniami Dyrektywy
Wyrobéw Budowlanych (DWB),

* zharmonizowang normg europejska
(hEN), zgodnie z wymaganiami DWB.
Umozliwia to swobodne przekraczanie
granic przez wyrob, poniewaz znak CE
oznacza, ze wyrob ma odpowiednig
charakterystyke i moze by¢ wprowadzony
na rynek. Nie oznacza to jednak
mozliwosci jego stosowania na danym
rynku. Charakterystyka wyrobu musi
najpierw zosta¢ poddana ocenie pod
katem odpowiednich przepisow
krajowych.

Wyroby wprowadzane na rynek beda

oznaczane znakiem CE. Aby uzyskac

oznaczenie CE, czyli zgodno$¢ z DWB,
produkt musi przejs¢:

1. Zakladowa kontrole produkcji (ZKP)

— stala, wewnetrzng kontrole procedur,

zarzadzang przez wytworce w celu

sprostania wymogom hEN.

2. Wstepne badanie typu (WBT) — w celu

okreslenia i zagwarantowania wlasciwosci

typu wyrobu.

3. Test zgodnosci z odpowiednim systemem

atestacji.

Dlatego tez oznaczenie CE informuje, ze:
* wyrdb speinia wymogi hEN,
* wyrdb jest zgodny z odpowiednimi
postanowieniami DWB (i innymi
obowigzujacymi dyrektywami
dotyczacymi znakowania CE),
* wyrdb nadaje si¢ do celu
zdefiniowanego w odpowiednich
artykutach DWB.

Oznaczenie CE NIE JEST:
* oznaczeniem pochodzenia,
* znakiem jakoSci w tradycyjnym
rozumieniu,
* $wiadectwem spelniania wymogow
innych niz podstawowe, np. kolor,
wyglad itp.,
* licencja na uzytkowanie wyrobu

Ha IPOM3BOJICTBE, COOTBETCTBYET BCEM
KpuTepusm, onpeaeiaeHusiM B TEH. OT0
KacaeTCsl MaTEPHAJILHOTO, IIPOU3BOJCTBEH-
HOT'O KOHTPOJISI X KOHTPOJIA TPOJYKLHH.

IIpumepst rEH:
* EN 572-9 17151 OCHOBHBIX IPOAYKTOB 13
COJOBO-KaJIbLIUEBO-CUITUKATHOTO CTEKJIA,
* EN 1096-4 st cTexsa ¢ HOKPBITHEM,
* EN 12150-2 st repMudecku
3aKaJIeHHOr 0, 0€30IaCHOT0 CO0BO-
KaJIbLIUEBO-CUITMKATHOTO CTEKJIA.

Yto Takoe mapkuposka CE?

CE o6o3navyaet “Communité Européen”
(Esponeiickuii Coto3).
3Hak CE 0003Ha4aeT To, 4TO MPOAYKT
COOTBETCTBYET:
* Becem nocranoBieHusM JIupexTuBbt
Crpourenbabix [Ipoaykros (ICIT),
* [apMOHM30BaHHOIi €BpoOMNEiickoil HOpMe,
corsiacHo Tpebosanusam JICIL. braronaps
3TOMY IIPOAYKT MOXET CBOOOJHO MepecekaTh
rpaHuisl, notomMy uto 3Hak CE o6o3Hauaer,
YTO MPOAYKT oOnagaeT TpeOyeMbIMU KayecT-
BaMU U MOXET BBOAUTHCA HA PBIHOK. 310
HE 03HaYaeT, OJHAKO, YTO 3TOT MNPOIYKT
MOXET HUCIIOJIb30BATHCA Ha TaHHOM PbIHKE.
XapaKTepUCTUKH NPOIYKTA, IPEXKIE BCETO,
JOJDKHBI COOTBETCTBOBATH MECTHBIM HOPMaM.
IIpoaykTbl, BBEIEHHbIE HA PBIHOK, OyayT
MapkupoBathest 3HakoM CE. UToObI HONydnTh
3nak CE, To ectb coorBeTcTBue ¢ JICII,
MIPOIYKT JOJDKEH TIPOATH:

1. IIpon3BoACTBEHHBII KOHTPOITH MPOAYKITHH
(TIKII) - moCcTOSIHHBII BHYTPEHHUI KOHTPOJIb
NIPOU3BOJCTBEHHBIX MPOLEIYP, BHIMOTHIEMBbIN
HM3rOTOBUTEEM, YTOOBI OTBeyaTh TEH.

2. Ilpensapurensaoe TectnpoBanue
ITponykuun (ITTII) — uToOBI ONpenenuTh

U yI0CTOBEPUTH XapaKTEPUCTUKH MPOIYKTA.
3. CoOTBETCTBUE HYXKHOI CHCTEME aTTECTALUH.

Hmenno noaromy mMapkuposka CE
0003HaYaeT, YTo:
* [IponyxT oTBevaet TpeboBanusim rEH,
* [IpoayKT yIOBIETBOPSET COOTBETCTBYIO-
M nocranosienusm JICIT (u apyrum neid-
cTByOmUM AupekTuBam Mapkuposku CE),
* [IpoayKT COOTBETCTBYET Ha3HAYEHHUIO,
OIpENENIEHHOMY B COOTBETCTBYIOIIUX
cratbsx JICIT.
Mapxkuposka CE HE ABJIAETCA:
* O003HaYeHUEM NPOUCXOKIECHHUS,
* 3HaKOM Ka4ecTBa B TPaJULMOHHOM
HOHUMAaHUH,
* CBUAETENILCTBOM BbIIOJIHEHUS



do wszelkich prac na terenie wszystkich
krajow Unii Europejskie;j.

Do czego potrzebny jest znak CE?

Dyrektywa Wyrobéw Budowlanych (DWB)
stworzona zostata w celu zniesienia
technicznych barier dla handlu wyrobami
budowlanymi. W odniesieniu do wyrobow
szklanych osiagniete to bedzie poprzez,
opracowane przez CEN TC 129,
zharmonizowane europejskie normy
techniczne, w szczegdlnosci zwigzane

z mandatem ,,Szklo w budownictwie”
(M135). Mandat obejmuje szkla plaskie,
szkia profilowe i pustaki szklane.

Znak CE, wraz z towarzyszgcymi mu
informacjami, peini funkcje paszportu,
wprowadzajgcego wyrdb na rynek
dowolnego kraju cztonkowskiego UE.

Jakie sg korzySci z umieszczenia
znaku CE?

1. Zharmonizowane normy europejskie
hEN daja wytworcy mozliwosé
potwierdzenia wlasciwosci jego wyrobow
na skale europejska. To jest odmienne

w stosunku do sytuacji obecnej, kiedy
wiasciwosci wyrobodw moga wymagaé
potwierdzenia w poszczegdlnych krajach,
w odniesieniu do norm o réznych
wymaganiach. Daje to mozliwos¢
zaoszczgdzenia na kosztach certyfikatow
i umozliwia ujednolicenie procedur
Pilkingtona.

2. Jeden zestaw danych dla kazdego
wyrobu, np. szkto Pilkington Optifloat™
4 mm bedzie tym samym produktem

o takich samych parametrach technicznych,
niezaleznie od kraju, w ktoérym zostanie
wyprodukowane.

3. Wspdlny system ZKP — jednorodnosé
produkcji we wszystkich zaktadach.

4. Brak koniecznosci utrzymywania
,dobrowolnych” znakéw krajowych.
Oznaczenie CE informuje, ze produkt
»jest odpowiedni dla danego celu”.

5. Mozliwos¢ blizszej wspodipracy

z klientami, dzigki naszemu zrozumieniu
i wiedzy na temat znakowania znakiem CE.

Jak pokazywana bedzie
zgodnoS¢ wyrobu z hEN?

Gdy wyrdb wprowadzony zostaje na rynek,
konieczna jest publiczna deklaracja
dotyczaca jego funkcji i zamierzonych

TpeGOBaHHUil, OTIIMYHBIX OT OCHOBHBIX:
HaTpUMep, LBETa, BHEIIHErO BUA U T.I.

¢ JIuneHsueii Ha UCTIONB30BAHNE TTPOJYKTA
BO BCeX 00JTACTAX AESATENbHOCTH

Ha TEpPUTOPUH Beex cTpad Espocorosa.

s 4ero nyxen 3nak CE?

JupekTuBa cTpouTeIbHbIX NpoaykTos (ICIT)
Obl1a co3aaHa Al OTMEHbI TEXHUYECKUX
0apbepoB B TOProBJIE CTPOUTEIILHBIMU
MatepHanamu. [1o OTHOIIEHHUIO K CTEKOIBHOM
HPOAYKIMH, 3TO OYAET AOCTUIHYTO CO3JaHUEM
rapMOHU3UPOBAHHBIX EBPONEHCKUX TEXHU-
yeckux HopM CEN TC 129, B cooTBeTCTBUM

¢ MaHaaToM “CTeKJI0 B CTPOUTENILCTBE”
(M135). MaHaaT 0XBaThIBaeT JIUCTOBOE
CTEKJI0, MPO(MMINPOBAHHOE CTEKIIO

U CTEKJITHHbIE OJIOKH.

3nax CE, BMecTe ¢ compoBoskaaromeil ero
MH(pOpMALHUEH, HCIOMHSET QYHKIUIO MACOPTa,
IUIS IPOJIKTa, BBOAUMOTO Ha PHIHOK JIF00OT0
uyneHa EBpocorosa.

Kakosb1 npenMymecrsa
HCnoJib3oBanus Mapkuposku CE?

1. TapMOHH30BaHHBIE EBPOIEHCKIE HOPMBI
JAI0T NPOU3BOJUTEIIO BO3MOXKHOCTD MOJI-
TBEPXKACHUS XapaKTEPUCTUK €TI0 U3EUiH

B eBporneiickoM macmrale. B Hacrosmee
BpPEMsI 9TO IIPHXOAUTCS IOATBEPXKIAATD B KXKION
OTZAENBHOI CTpaHe, B COOTBETCTBUY C PA3JIMy-
HbIMHU TpeboBanuAMU. TEH 103BOIIAT caKOHO-
MHTb Ha Pacxozax, CBA3aHHBIX C CEPTHHU-
Kaluen IpOyKIHY, a Takke YHU(UIIPOBATD
npouenypsl komnanuu Pilkington.

2. OnyH HabOp AAHHBIX [UTS1 KQXKIOTO MPOIYKTa.
Hanpumep, crekuo Pilkington Optifloat™ 4 Mmm
OyZeT OIHUM U TEM € IPOIYKTOM, C OAUHAKO-
BBIMH TEXHUYECKIMU NTapaMeTPaMU, HE3aBHCH-
MO OT CTPaHBl, B KOTOPOi OHO IPOU3BEIEHO.
3. O6uas cucreMa IIKII - ennnooOpasue
IPOU3BOICTBA HA BCEX 3aBOJAX.

4. OtcyTcTBUE HEOOXOIUMOCTH MOJIEPXKUBATD
“100pOBOJIbHBIE” OTEYECTBEHHbIE 3HAKU.
Mapxkuposka CE o3HavyaeT, 4To mpoaykT
“COOTBETCTBYET JAHHOMY Ha3HA4YEHUI0”.

5. Bo3moxHOCTb O0s1€€ OJIM3KOTO COTPYAHU-
YecTBa ¢ HAIMMU KIIMEHTaMH, Onarozapst
HaleMy HOHMMaHUIO MapkupoBky 3HakoM CE.

The Great Court at the British
Museum, London, England.

Kak npossisiercst cooTBeTCTBHE
NPO/IYKTa FrapMOHU3HPOBAHHBIM
eBpOomneiicKuM HOpMaM?

Korna nponykt BBOAUTCS Ha PHIHOK, TOJKHO 6 7
OBITH MyOJIMYHOE 3asIBJIEHUE, KACAIOIIEECS €TI0



Deutsche Post Tower, Bonn,
Germany.

zastosowan. Zamierzone zastosowania
musza by¢ zgodne z hEN, co sprawdzane
jest za poSrednictwem ,,Systemu atestacji
zgodnosci”. ,,System atestacji zgodnosci”
zawarty w DWB okre§la poziom
zaangazowania uprawnionych jednostek
w proces sprawdzania zgodnoSci.

W zaleznos$ci od ostatecznego zamierzonego
zastosowania, w odniesieniu do wyrobow
szklanych moga by¢ stosowane rdzne
systemy atestacji. Z dostgpnych systemow
jedynie system 1, 3 i 4 odnosza si¢ do
,»Szkla w budownictwie”.

Czym jest oznaczenie CE
dla firmy Pilkington?

Dla firmy Pilkington znak CE oznacza,
ze wszystkie produkty oferowane na terenie
UE z przeznaczeniem do wykorzystania
w budynkach sg zgodne z odpowiednig
hEN, a wigc i z DWB. Oznacza to, ze dla
wszystkich produktéw bedziemy:
* postugiwac si¢ jednolita ZKP,
* posiadaé poSwiadczone rezultaty WBT ,
* mie¢ wdrozony system kontroli, ktory
gwarantuje, ze wyrdb jest zgodny i jest
godny nazwy Pilkington.
Oznaczenie CE wspomaga fakt,
ze posiadamy jedng nazwe dla kazdego
z europejskich produktdw i ze produkt
sprzedawany pod tg nazwg jest taki sam
w catlej Europie.

Kiedy powinniSmy zacza¢
oznaczac nasze produkty
znakiem CE?

Od opublikowania hEN do momentu
wprowadzenia znakowania wyrobow musi
mina¢ 9 miesiecy. Potem nastepuje
12-miesigczny okres przejSciowy, po ktorym
WSZYSTKIE produkty musza miec
oznaczenie CE.

Pierwszy zestaw propozycji hEN
opublikowany zostal w pazdzierniku 2004.
Sposrdéd tych norm produktéw budowlanych
dotycza nastepujace:

* EN 572 - 9 Szklo w budownictwie

— Podstawowe wyroby ze szkla

sodowo-wapniowo-krzemianowego

— Czg$¢ 9: Ocena zgodnosci/norma

dla wyrobu

* EN 1096 - 4 Szklo w budownictwie

— Szklo powlekane — Cze$¢ 4: Ocena

zgodnosci/norma dla wyrobu

* EN 1863 - 2 Szklo w budownictwie

— Wzmacniane termicznie szklo

(yHKIMI 1 IpenoaaraeMbIX TPUMEHEHHI.
[peanonaraembie MPUMEHEHHS TOTKHBI
cornacosaThes ¢ TEH, uto nposepsieTcst
nocpeactBoM “CHCTEMBI aTTECTALUN
cootBeTcTBUs”. “CucremMa aTTecTaluu
cootBeTcTBUs1”, coneprkamasics B JICIL,
OIpeieNisieT CTeNEeHb Y4aCcTHs YIOJTHOMOYCH-
HBIX OPTaHOB B TIPOLIECCE MPOBEPKH
COOTBETCTBUSL. B 3aBUCHMOCTH OT KOHEYHOTO
MPEINoaaraeMoro MpUMEHEHHs TPOIYKTa
MOTYT HCIOJIL30BAThCs pasinyHblie CHUCTEMBI
aTTectanuu. M3 T10CTYMHBIX CUCTEM TOJBKO 1,
31 4 otHocATes K “CTEKIy B CTPOUTENBCTBE .

YeM sABJIsAETCA MAPKHPOBKA
CE nas Pilkington?

st kommnanuu Pilkington mapkuposka CE
0003HAYaeT, YTO BCE MPOIYKTHI, JOCTYIHbIE
Ha TeppuTopuu EBpocoio3a u npeHa3sHaueH-
HbIE JJISI HCIIOJIb30BAHUSI B CTPOUTENBCTBE,
YIOBJIETBOPSET TPEOOBAHUSIM COOTBETCTBY-
tomei rEH, a, cnegoBarensho, u JICII. D10
3HAUUT, YTO IS BCEX IPOAYKTOB MBI OyIeM:

* PaGoraTtsb ¢ equnoit cucremoit TTKIT,

* VIMeTh NOATBEPXKICHHBIE PE3YIbTATHI

IITTI,

* OOnamath BHEAPEHHOIT cucteMoit

KOHTPOJISI, KOTOpasi TapaHTUPYET, YTO

U3JEJIUe COOTBETCTBYET BCEM TPeOOBAHUSIM

u pocroitHo HazBanus Pilkington.
Mapxkuposka CE Gynet o6ocHOBaHMEM (akTa,
4TO y HAC ECTh €ANHOE HA3BAHUE TS KAKIOTO
U3 €BPONENUCKUX IPOIYKTOB, U YTO HPOIYKT,
KOTOPBI MPOIAeTCsI O STUM Ha3BaHUEM,
SIBJIICTCSI OMHUM U TeM e BO Beet EBpore.

Korma mMeI 10/KHBI HAYATH
MAapKHPOBKY HAIIUX MPOJYKTOB
spakoMm CE?

C momeHTa onyonukoBanust TEH 1o MmomenTa
BBE/ICHHSI MAPKUPOBKH MPOIYKTA TOJKHO
ucreus 9 Mecsues. [lotom crenyer
12-MecsuHbIi NepexoaHblil Hepuoz, nocie
xotoporo BCE nmpoaykrer JO/KHBI 00/1aAaTh
Mapkuposkoii CE.

Ilepsbiit HaGop rEH ObL1 omyGaukoBaH
B okTs10pe 2004 roga. M3 aTux HOpM crenyo-
II1E KACAKOTCSI CTPOUTEIILHBIX TPOIYKTORB:
* EN 572 - 9 Creks10 B CTPOHTENHCTBE
— OCHOBHBIE MPOYKTHI U3 COIOBO-
KaJIbINEBO-CHIIAKATHOTO cTeKna - YacTe 9:
O1eHKa COOTBETCTBUS/CTAHAAPT MPOAYKTA.
* EN 1096 - 4 CrexJ10 B CTPOUTENHCTBE
- CrexJi0 ¢ mokpeiTHeM — Yactsb 4: Onenka
COOTBETCTBUSI/CTAaHAAPT MPOAYKTA.
* EN 1863 - 2 CrexJ10 B CTPOUTENHCTBE



sodowo-wapniowo-krzemianowe — Cz¢$¢ 2:
Ocena zgodno$ci/norma dla wyrobu

¢ EN 12150 - 2 Szklo w budownictwie

— Hartowane termicznie bezpieczne szklo
sodowo-wapniowo-krzemianowe — Cz¢$¢ 2:
Ocena zgodno$ci/norma dla wyrobu

Oznaczenie CE mozna wigc wprowadzac
od czerwea 2005. Oznaczenie CE MUSI by¢
w pelni wprowadzone dla ponizszych
produktéw do czerwca 2006:

e szkto float: bezbarwne, odbarwione

i barwione w masie

e szklo ornamentowe

* polerowane i wzorzyste szkto zbrojone

* szkto Pilkington Profilit™

* szkta powlekane on-line i off-line

e szkla obrabiane termicznie

Kolejny zestaw hEN ma zostaé
opublikowany p6zniej, w 2005 r. Beda to
nastepujace normy:
* EN 1279 - 5 Szklo w budownictwie
— Izolacyjne szyby zespolone — Czg$¢ 5:
Ocena zgodnoSci/norma dla wyrobu
* EN 14179 - 2 Szklo w budownictwie
— Wygrzewane termicznie hartowane
bezpieczne szklo sodowo-wapniowo-
-krzemianowe — Cz¢$¢ 2: Ocena
zgodnosci/norma dla wyrobu
* EN 14449 Szkio w budownictwie
— Szklo laminowane i bezpieczne szklo
laminowane — Ocena zgodno$ci/norma
dla wyrobu
Prawdopodobne jest uruchomienie
znakowania znakiem CE pod koniec roku
2005 i obowiazek znakowania wszystkich
produktéw do kornca 2006 roku.

Jesli maja Panstwo jakie$ pytania, prosimy
o przeslanie ich na adres:
CE.marking@pilkington.com

Obecnie GEPVP (Groupement Européen
des Producteurs de Verre Plat) — Europejska
Grupa Producentéw Szkla Ptaskiego

—w imieniu przemystu szklarskiego
przygotowuje zestaw dokumentow
podsumowujacych.

Stanowi¢ one beda ,,Przewodnik znakowania
szkta znakiem CE” dla celéw budowlanych

i dostepne beda w 11 jezykach na stronie
internetowej GEPVP
(http://www.gepvp.org/marking.html).
Dokumenty beda zawiera¢ dalsze wyjasnienie
DWB i jej wplywu na przemyst szklarski

i przemyst budowlany.

— Tepmu4eckn ycniieHHOe COI0BO-
KalTbIHeBO-CHITAKATHOE cTeKI0 — YacTsb 2
OrneHKa COOTBETCTBUS/CTAHAAPT MPOAYKTA.
* EN 12150 - 2 CteKki10 B CTPOUTEIHCTBE

— Tepmmdeckn 3akaneHHoe Oe3omacHoe
CO0BO-KAJIBINEBO-CIITAKATHOE CTEKJI0
—Yactp 2: OneHka COOTBETCTBUS/CTaHAAPT
MPOJIyKTA.

Taxum o6pa3zom, mapkuposky CE MoxHO
BBOIUTH ¢ mioHs 2005 roga. Mapkuposka CE
JOJIXKXHA ObITh BBEAEHA [UISI HIDKECTIEAYIO-
IUX IPOAYKTOB 10 HioHs 2006 roga:

e ®roaT-cTekI0: OeclBeTHOE,

00€CIBEYEHHOE 1 OKPALIEHHOE B Macce

* CTekIio y30p4aToe

* [TonupoBaHHOE 1 y30puaToe

APMUPOBAHHOE CTEKIIO

* Crexno Pilkington Profilit™

* CTeKJI0 ¢ NOKpbITUEM on-line n off-line

* CTeKIIo ¢ TepMHYeCcKOit 00pabOoTKOM

Cnenyronmii Habop rEH Gyznet onybnukoBan
nosxe, B 2005 rozgy. OH OyaeT BKIIIOYaTh
TaKue HOPMBI KaK:
* EN 1279 - 5 Crexi10 B CTPOUTENHCTBE
- Crexmonaketsl — YacTsb 5: Onenka
COOTBETCTBUS/CTAaHAAPT MPOAYKTA
* EN 14179 - 2 Crex:10 B CTPOUTEILCTBE
— TepmooGpadoTannoe 3aKaeHHOE
©e301macHoe CO/I0BO-KA/IbIHEBO-CHIINKATHOE
crexnno — Yactsb 2: OrieHka COOTBETCTBHUS/
CTaHIApPT MPOAYKTA.
* EN 14449 - Creks10 B CTpOHTEIHLCTBE
— JIaMHHHPOBAaHHOE CTEKIIO U (e30macHoe
JaMHHApPoBaHHOe cTeKI0 — OIeHKa
COOTBETCTBUS/CTAHAAPT MPOAYKTA.

BeposTHo BBegeHre MapkupoBku 3HakomM CE
B koH1e 2005 roga u 0053aHHOCTh MapKUPOB-
KU Bcex MpoAyKToB A0 koHua 2006 roaa.

Ecnu y Bac ectb kakue-T0O BOIPOCH,
CBSDKUTECH C HAMH IO 3JIEKTPOHHOM MOYTE:
CE.marking@pilkington.com

Ceronust GEPVP (Groupement Européen des
Producteurs de Verre Plat) — Esponeiickas
rpyIIa IPOU3BOAUTEINEH JTUCTOBOTO CTEKIA,
OT UMEHU CTEKOJIbHOMN NPOMBIIIJICHHOCTH,
TOTOBHUT KPATKOE M3JI0XKEHHE JOKYMEHTOB.
Onu OyayT cocTaBiiATh “PykoBoacTBO 10 Map-
K1poBke cTekna 3Hakom CE” 115 crpoutesb-
HbIX LeJIed 1 OyayT HOCTYNHbI Ha 11 s13bIKax Ha
caiire GEPVP
(http://www.gepvp.org/marking.html). Otu
JOKYMEHTBI OyIyT B JaJIbHEHIIEM OOBSICHATD
JICII n ee BIUSIHUE HA CTEKOJIBHYIO

U CTPOUTEJILHYIO IPOMBIIITIEHHOCTH.

Kiasma Museum
of Contemporary Art,
Helsinki, Finland.



Pilkington Spectrum™
glass-modelling software
New & Improved
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Pilkington Spectrum™, oprogramowanie
do okre§lania parametrow szkla oparte na
systemie Microsoft Windows, od czasu
opublikowania przed dwoma laty, poddane
zostalo wielu modyfikacjom zaréwno
technicznym, jak i pod katem interfejsu
uzytkownika.

Pilkington Spectrum™ opracowano jako
rozwigzanie majace umozliwic teoretyczne
konstruowanie szyb zespolonych (IGU)
bez koniecznosci wytwarzania i pomiaru
ich parametréw technicznych.

Program Pilkington Spectrum™ jest tatwy
W uzyciu, a jego wyniki zrozumiale sa takze
dla personelu nietechnicznego.

Podstawowe funkcje programu
Pilkington Spectrum™:
* Teoretyczna konstrukcja szyb
zespolonych. Poszczegdlne elementy
moga by¢ modyfikowane lub zmieniane
bez potrzeby przebudowy calej szyby
zespolone;j.

Pilkington Spectrum™ — 5To IporpaMMHoOe
o0ecreyeHne ITst OnpeIeSIeHNs TapaMeTpoB
CTEKIIONAKETOB, paboTaloIIee MO/ CHCTEMOIT
Microsoft Windows, koTopoe ¢ MOMEHTa
MyOIMKAIMK 1BA TO/IA HAa3a/l MOIBEPTIIOChH
MHOXECTBY H3MEHEHHI KaK TEXHUIECKOTO
XapakTepa, TaK U ¢ TOYKH 3peHust HHTepdeiica
MOJIb30BATEJISL.

Pilkington Spectrum™ ObL1 cO31aH Kak
peleHne, 6rarogapsi KOTOPOMY BO3MOXHO
BHPTYaJbHOE COCTABIICHHE CTEKIIOMAKETOR
6e3 HeoOX0ANMOCTH (HH3UYECKOTO
MPOU3BOAICTBA U M3MEPEHHS X TEXHUYECKUX
apaMeTpoB.

ITporpamma Pilkington Spectrum™ mpocrta
B HCIIOJIb30BAHHUH, U €€ BBIXOJHbIC JaHHBIC
HOHSTHBI 711 HETEXHUYECKOTO MepPCOHANa.

OCHOBHBIE (PYHKLHH TTPOrPAMMBI
Pilkington Spectrum™:
* TeopeTHyeckoe COCTaBIICHIE
MHOT'OKaMEPHBIX CTEKJIOMAKETOB.
OTxelbHbIC 3MEMEHTBI MOTYT OBITh



* Obliczanie zintegrowanych wartosci
przepuszczalnosci i odbicia §wiatta
widzialnego oraz przepuszczalnosci,
odbicia i absorpcji energii stonecznej
wediug EN 410.

* CRI (wskaznik oddawania barw).

* Kolor (obliczany dla standardow
CIE 1931 i 1964).

Program Pilkington Spectrum™ zostat
przemodelowany w celu ulepszenia
powyzszych funkcji.

Najnowsza aktualizacja programu
obejmuje:

* Bardziej przejrzysty interfejs
uzytkownika, przyjazny i fatwy

W nawigacji.

* Automatyczne zachowywanie
poszczegolnych koncepcji oszklenia jako
plikow w formacie mapy bitowe;.
Bitmapy te moga by¢ przesytane poczta
elektroniczng wraz z dodatkowymi
komentarzami i zatacznikami.

* Wyszukiwanie poprzednio zapisanych
obliczen wedlug zdefiniowanych
kryteriow.

* Mozliwos¢ ograniczenia konstrukcji
szyb jedynie do dopuszczalnych/
prawidlowych konfiguracji przeszklen.

* Obliczanie temperatury szyb,

z ostrzezeniem o mozliwosci osiagnigcia
przez dang szybe nadmiernej temperatury
a tym samym ryzyka pekania
termicznego.

MOIU(ULIMPOBAHbI UM 3aMEHEHBI 03
HEOOXOAUMOCTH NEPECTPAUBATh BECh
CTEKJIONAKET.

* Pacyet MHTErpHPOBAHHBIX

K03((HUIUEHTOB IPOIYCKAHUS, OTPAKEHUS

¥ TIOTJIOIIEHUSI CBETA M COIHEYHOI SHEPruu

B coOTBeTCTBHUHU co cTannaptom EN 410.

* CRI (uHAEKC LIBETONEPEAAUH - MEPA

“HEHTpanbHOCTH” LBETA).

e [IseT (pacchTaHHblﬁ 0 CTaHAapTam

CIE 1931 u 1964).

™ Obl1a

nepepaboTaHa, 4YTOObl YCOBEPIIEHCTBOBATD

BBIIIEYKa3aHHbIC (DYHKIIMH.

Camast HOBas Bepcusi IPOrpaMMBl BKITIOUAET:
* Bonee ynoOHblil nHTEpEiic
TOJIb30BATENsI, KOTOPbIil MOAYEPKUBAET ET0
IPYKECTBEHHOCTD, a TAKXKE IIPOCTOTY
HaBUT'allUU.

ITporpamma Pilkington Spectrum

* ABTOMAaTHYECKOE COXpAHEHUE
rpadudeckux (ainos ¢ paznuIHbIMU
KOM6I/IH8.LII/IHMI/I OCTCKJICHUS, KOTOPbIC
MOXHO OTIIPABJIATH 1O 3H€KTpOHHOI>i TIo4TE,
100aBIIssl KOMMEHTAPUH U TIPUIIOKEHHS.

* [louck coxpaHEHHBIX PaHee 3alUCEl 110
ONPEACIICHHBIM KPUTECPHUSIM.

* BO3MOXHOCTB OrPaHUYUTL COCTABJIICHUC
CTEKJIOMAKETOB TOJILKO
L[OHyCTI/IMI)IMI/I/HpaBI/IJ'ILHI)IMI/I
YCTAQHOBKaMH.

* Pacyer TemnepaTypbl OKOHHOTO CTEKIIA,
C IIPEAYNPEXIEHUEM O BO3MOXKHOCTU
MEPErpeBa, T. €. O PUCKE TEPMHUYECKOTO
pa3pyLIeHus CTEKIIA.
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